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Bruksanvisningar och var de finns

Vilken bruksanvisning?

Vad innehaller den?

Var finns den?

Sakerhet och juridisk
information

Las sakerhetsforeskrifterna innan du
staller in maskinen.

Tryckt / | kartongen

Snabbguide

Las denna bruksanvisning forst. Folj
anvisningarna for instéllning av
maskinen och installation av
drivrutinerna och programvaran for det
operativsystem och anslutningstyp du
anvander.

Tryckt / | kartongen

Grundlaggande
bruksanvisning

Léar dig de grundldggande procedurer
for fax, kopiering, skanning och
direktutskrift samt for hur du byter
forbrukningsartiklar. Se
felsokningstips.

Tryckt / | kartongen

For
HUN/BUL/ROM/POL/SVK/
CZE:

PDF-fil /
Dokumentations-CD-

skiva / | kartongen

Avancerad bruksanvisning

Lar dig mer avancerade procedurer:
fax, kopiering, sakerhetsfunktioner,
rapportutskrift och rutinmassigt
underhall.

PDF-fil /
Dokumentations-CD-skiva/
| kartongen

Bruksanvisning for
programanvaéndare

Folj dessa anvisningar for utskrift,
skanning, natverksskanning,
fiarrinstallning, PC-Fax och
anvandning av verktyget Brother
ControlCenter.

PDF-fil /
Dokumentations-CD-skiva/
| kartongen

Natverksordlista

| denna bruksanvisning finns
grundlaggande information om
avancerade natverksfunktioner i
Brothers maskiner, allman information
om natverk samt natverksterminologi.

PDF-fil /
Dokumentations-CD-skiva/
| kartongen

Bruksanvisning for
natverksanvandare

Denna bruksanvisning ger anvandbar
information om installningar foér
tradbundna och tradlésa natverk och
sakerhetsinstallningar vid anvandning
av Brothers maskin. Du hittar ocksa
information om stédda protokoll for
maskinen och ingaende
felsdkningstips.

PDF-fil /
Dokumentations-CD-skiva/
| kartongen
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Innehallsforteckning

(AVANCERAD BRUKSANVISNING)

I Avancerad bruksanvisning forklaras foljande funktioner och procedurer.

Du kan lasa Avancerad bruksanvisning pd dokumentations-CD-skivan.

1

Grundinstéllningar

Minneslagring

Automatisk sommartidsfunktion
Miljéfunktioner

LCD-kontrast

L&gestimer

Séakerhetsfunktioner

A

Rutinunderhall

Rengbring och kontroll av maskinen
Byta ut periodiska underhéllsdelar

Fdérpacka och transportera maskinen

Alternativ

Secure Function Lock 2.0
Instéliningslas

Begrénsa uppringning

Sénda fax

Tillvalsfack (LT-300CL)
Minneskort

Ordlista

Register

Ovriga séndningsalternativ
Ovriga séndningsfunktioner

Oversikt om polling

Ta emot fax

Fjérralternativ for fax (endast svartvitt)
Ovriga mottagningsfunktioner

Oversikt om polling

Uppringning och lagring av
nummer

Ovriga uppringningsfunktioner

Ytterligare sétt att lagra nummer

Skriva ut rapporter

Faxrapporter

Rapporter

Kopiering

vi

Kopieringsinstéallningar

Duplexkopiering (dubbelsidig)



Anvanda
dokumentationen

Tack for att du kdpt den har Brother-
maskinen! Genom att lasa dokumentationen
kommer du att fa ut mesta mojliga av
maskinen.

Symboler och begrepp som
anvands i den har
dokumentationen

Nedanstadende symboler och begrepp
anvands i dokumentationen.

Fet stil Text med fet stil motsvarar
knappar pa maskinens
kontrollpanel eller
datorskarmen.

Kursiv stil  Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett
narliggande avsnitt.

Courier Meddelanden pa maskinens
New LCD-skarm visas med
typsnittet Courier New.

Allman information

A VARNING

VARNING indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

A VAR FORSIKTIG

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt
farlig situation som kan leda till 1attare eller
mindre skador.

O VIKTIGT

VIKTIGT indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till skador pa
egendom eller utrustning.

Ikoner for elektriska faror varnar dig
A for elektriska stotar.

Ikoner for het yta varnar dig att inte
& vidrora maskinens varma delar.

Information om hur du agerar i en
E// viss situation eller hur du kan
G anvanda den aktuella funktionen
tilsammans med andra funktioner.



Kapitel 1

Tillgang till den @ Kiicka pa ditt land.

avance rade Brother Documentation CD-ROM brother.
bruksanvisningen,
bruksanvisningen for
programanvandare
U.S.A./Canada/

och bruksanvisningen s
for natverksanvandare
Denna Grundléggande bruksanVisning © 2010 Brother ndustries, Ld. Al Rights Reserved Version &
innehaller inte all information om maskinen o . o
sasom hur du anvander avancerade 9 Peka pa ditt sprak, peka pa Visa
funktioner for fax, kopiering, skrivare, bruksanvisningoch klicka sedan pa
skanner, PC-Fax och natverk. Nar du den bruksanvisning du vill lasa.
behoyer mer detaljgrad information om dessa Brother Documentation CD-ROM brother.
funktioner kan du lasa Avancerad : =
bruksanvisning, Bruksanvisning fér
programanviandare, Natverksordlista och m
Bruksanvisning for natverksanvandare — -
som finns pa dokumentations-CD-skivan. T — \
Visa dokumentation D — e
0 Koppla pa datorn. Satt in —

dokumentations-CD-skivan i —

CD-enheten.

©2010 Brother Industries, Ltd. All Rights Ressrver

(4 obs

(Windows®-anvandare) Om skarmen inte
visas automatiskt, 6ppna Den har datorn

Brother Documentation CD-ROM brother.

Valjregion | Val) sprik | valj meny | Vall bruksanvisning

(Dator) och dubbelklicka pa ikonen for [eere
CD-lasaren samt index.html. —
— \
9 (Macintosh-anvandare) Dubbelklicka pa i — \
ikonen for dokumentations-CD-skivan > Py
och dubbelklicka pa index.html. rr— z
— .

‘Adobe Reader kravs om du vil visa de
Bruksanvisningar som har formatet FOF. B

©2010 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved



Obs

* (Endast Windows®-anvéndare) Du kan
eventuellt se ett gult falt dverst pa sidan i
webblasaren som innehaller en
sakerhetsvarning om Active X-kontroller.
For att sidan ska visas korrekt maste du
klicka pa faltet, klicka pa Tillat innehall
som har blockeratsoch sedan klicka pa
Ja i dialogrutan Sakerhetsvarning.

* (Endast Windows('g-anvéindare)1 Du kan
kopiera all anvandardokumentation i PDF-
format till en lokal mapp pa din dator om
du vill ha snabbare atkomst till den. Peka
pa ditt sprak och klicka pa Kopiera till
lokal disk.

1

Microsoft® Internet Explorer® 6.0 eller senare.
Har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Anvisningar finns pa foljande platser:

Bruksanvisning fér programanvandare
B Skanning

B ControlCenter

B Nétverksskanning

Instruktioner for ScanSoft™
PaperPort™12SE med OCR

(Windows®)

B Den fullstandiga bruksanvisningen for
ScanSoft™ PaperPort™12SE med
instruktioner for OCR kan 6ppnas via
hjalpavsnittet i programmet ScanSoft™
PaperPort™12SE.

Allman information

Presto! Bruksanvisning till PageManager
(Macintosh)

(4 obs

Presto! PageManager maste laddas ned
och installeras innan den anvands. Vidare
instruktioner finns i Tillgang till Brother
support (Macintosh) pa sidan 4.

B Den kompletta bruksanvisningen for
Presto! PageManager hittar du i
hjalpavsnittet i programmet Presto!
PageManager.

Har hittar du instruktioner for
natverksinstéllning

Din maskin kan anslutas till ett tradbundet
natverk. Du hittar grundldggande
installningsinstruktioner i Snabbguide. For
mer information om natverksinstallningen, se
Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare pa
dokumentations-CD-skivan.



Kapitel 1

Tillgang till Brother
support (Windows®)

Du hittar alla kontakter du behdver, som t.ex.
Webbsupport (Brother Solutions Center), pa
installations-CD-skivan.

B Klicka pa Brother supporti huvudmenyn.
Foljande skarm visas:

P Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center

Brother support

W Brothers hemsida
W Brother Solutons Center
W Informatir i

W Brother CreativeCenter

B Om du vill ppna webbplatsen
(http://www.brother.com), klicka pa
Brothers hemsida.

B FOr senaste nyheter och
produktsupportinformation
(http://solutions.brother.com/), klicka pa
Brother Solutions Center.

B For att besoka var webbsida for
originalférbrukningsmaterial fran Brother
(http:www.brother.com/original/), klicka
pa Information om
forbrukningsmaterial.

B Om du vill 3ppna Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
och hitta GRATIS fotoprojekt och ladda
ned utskrivbara objekt, klicka pa
Brother CreativeCenter.

B Om du vill aterga till huvudsidan klickar du
pa Bakat. Om du redan ar klar klickar du
pa Avsluta.

Tillgang till Brother
support (Macintosh)

Du hittar alla kontakter du behdver, som t.ex.
Webbsupport (Brother Solutions Center), pa
installations-CD-skivan.

B Dubbelklicka pa Brother support-ikonen.
Foljande skarm visas:

800 Brother support
Brother support
Presto! PageManager
Ladda ner installationsprogrammet till
Presto! PageManager.
¢ Internetuppkonpling kravs.
4 = _ Onlineregistrering
m - p |7(,’ .
= . = Brother erbjuder enkel online-

4 registrering av din maskin, vilken
garanterar dig tillgang till teknisk
sup ppdateringar. For att
regi kar du pa, s kopplas du
vidare till webbsidan for registrering av
Brnthor nradulrar

- Stang

B For att ladda ned och installera Presto!
PageManager, klicka pa Presto!
PageManager.

B For att registrera din maskin pa Brothers
produktregistreringssida
(http://www.brother.com/registration/),
klicka pa Onlineregistrering.

B For senaste nyheter och
produktsupportinformation
(http://solutions.brother.com/), klicka pa
Brother Solutions Center.

B For att besdka var webbsida for
originalférbrukningsmaterial fran Brother
(http:www.brother.com/original/), klicka
pa Information om
forbrukningsmaterial.



http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/
http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Allman information

5
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Oversikt 6ver kontrollpanelen

MFC-9460CDN och MFC-9465CDN har samma knappar. Bilden baseras p4d MFC-9465CDN.

1

1 2

Redial/

Tel/lR Pause Resolution

FAX

Enlarge/

Options Reduce Quality

— COPY

Jo
Cancel

Direct  Secure

13

Snabbvalsknappar

Med de hér 8 knapparna nar du 16 lagrade
nummer.

Shift

Gor att du kan komma at snabbvalsnummer
9 till 16 nar den halls ner.

FAX -knappar:
Tel/lR

Denna knapp anvands for att ha en
telefonkonversation efter att du har lyft luren
under F/T-snabb dubbelringsignal.

Nar maskinen ar ansluten till en telefonvaxel,
kan du aven anvanda knappen for att komma
ut pa en extern linje, na telefonvaxeln eller
Overféra samtal till en sidoapparat.
Redial/Pause

Slar automatiskt om det sist slagna numret.
Den lagger aven till en paus vid
programmering av snabbval eller vid manuell
uppringning av ett nummer.

Resolution

Staller in upplésningen nar ett faxmeddelande
skickas.

12 11

3 4 5

LRI LR
bi b DR

Endast fax
Arge re. & Start

FAX SCAN COoPY

10

LED-lampa som anger fel

Blinkar i orange nar LCD-skarmen visar ett fel
eller ett viktigt statusmeddelande.

Duplex

Du kan vélja Duplex om du kopiera pa bada
sidorna av papperet.

(MFC-9465CDN) Denna knapp gor dessutom
automatisk sandning av tvasidiga (duplex) fax
mojlig nar maskinen befinner sig i faxlage.

LCD

Visar meddelanden som hjalper dig att stélla in
och anvanda maskinen.



Speed Dial

Erclazt fax
Args nir.

i Start

10

6 Clear

Raderar data som angetts eller avbryter den
aktuella instaliningen.

Menu

Oppnar menyn déar du kan programmera
maskinens installningar.

OK

Lagrar installningar i maskinen.
Volymknappar:

) Celler » Q)

Tryck nar du vill bladdra framat eller bakat
bland menyalternativ. Tryck nar du vill andra

volymen och maskinen ar i fax- eller
standbylaget.

AellerVv

Tryck nar du vill bladdra bland menyer och
alternativ.

Speed Dial

A

Ger dig direktatkomst till kortnummer.
Search

v

Ger dig méjlighet att leta efter nummer som ar
lagrade i minnet.

10

Allman information

& Stop/ Exit

< Start

Colour

9

Kombinerade siffer- och bokstavsknappar
Knapparna anvands nar du ska sla telefon-
eller faxnummer och som tangentbord nar du
anger information i maskinen.

Stop/Exit

Avbryter en operation eller Iamnar en meny.

Start:

Colour

Ger dig mojlighet att skicka fax eller géra
kopior i farg.

Mono

Ger dig mojlighet att skicka fax eller géra
kopior i svartvitt.

Lagesknappar:

FAX

Aktiverar faxlaget.

SCAN

Aktiverar skannerlaget.

CoPY

Aktiverar kopieringslaget.



11

12

13
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COPY knappar:

Options

Du kan snabbt och enkelt valja temporara
installningar for kopiering.
Enlarge/Reduce

Forminskar eller férstorar kopior.

Quality

Later dig &andra kvaliteten for nasta kopia.

Data-lampa

LED-lampan kommer att blinka beroende pa
maskinens status.

PRINT -knappar:
Direct

Gor att du kan skriva data direkt fran ett USB-
flashminne eller en digital kamera som stodjer
masslagring direkt till maskinen.

(Se Skriva ut data frén ett USB Flash-minne
eller en digitalkamera med stéd fér
masslagring pa sidan 51.)

Secure

Du kan skriva ut data som lagrats i minnet om
du anger ett fyrsiffrigt I6senord. (for ytterligare
information om sakerhetsknappen, se
Bruksanvisning fér programanvéndare).

Vid anvandning av sakerhetsfunktionslaset
kan du byta begransade anvandare genom att
halla ner Shift medan du trycker pa Secure.
(Se Secure Function Lock 2.0 i kapitel 2 i
Avancerad bruksanvisning.)

Job Cancel

Avbryter ett programmerat utskriftsjobb och tar
bort det fran maskinens minne. For att avbryta
flera utskriftsjobb, hall ned denna knapp tills
LCD-skarmen visar Avbryt alla jobb.



Allman information

Datalampans indikationer

Data-LED-lampan (light emitting diode) blinkar beroende pa maskinens status.

LED-lampa | Maskinstatus Beskrivning
@) Beredskapslage Maskinen &r klar att skriva ut, i vilolage, det finns ingen
utskriftsdata, eller strémbrytaren ar av.
i, Tar emot data Maskinen tar antingen emot data fran datorn, bearbetar data i
',,s' minnet eller skriver ut data.
Gron
(blinkar)
@ Data som ar kvar i | Utskriftsdata blir kvar i maskinminnet.

Gron

minnet
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Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan stélla in ringvolymen fran Hog till Av.

Tryck pa ) eller ) nér du ar i faxlaget om du
vill justera volymen. LCD-skarmen visar
nuvarande installning och for varje
knapptryckning gar volymen fran en niva till
en annan. Maskinen kommer att spara den
nya installningen tills du andrar den pa nytt.

Du kan aven andra ringvolymen via menyn:
0 Tryck pa Menu, 1, 3, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
och tar emot eller sander ett faxmeddelande.
Du kan stélla in volymen fran Hog till Av.

0 Tryck pa Menu, 1, 3, 2.
9 Tryck pé& A eller Y och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

10

Hogtalarvolym

Du kan stélla in hégtalarvolymen fran Hog ill

Av
0 Tryck pa4 Menu, 1, 3, 3.
(2

Tryck pa A eller Y och vélj Av, L&g, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Fylla pa papper och
utskriftsmaterial

Maskinen kan mata papper fran
standardpappersfacket, ett lagre tillvalsfack
eller universalfacket.

Observera féljande nar du lagger papper i
pappersfacket:

B Om du kan ska du valja pappersformat via
utskriftsmenyn i programmet. Om du inte
kan ange pappersformat i programmet,
ska du stélla in det via skrivardrivrutinen
eller med knapparna pa kontrollpanelen.

Placera papper i
standardpappersfacket

Du kan fylla pa upp till 250 ark i fack 1 och
500m ark i fack 2. Papper kan fyllas pa upp till
linjen som anger hogsta tilldtna arkhojd

(Y YV V) pa pa den roérliga pappersguiden.
(Information om vilket papper som
rekommenderas finns i Papperskapacitet i
pappersfacken pa sidan 23.)

Fylla pa papper

Utskrift pa vanligt papper, tunt papper
eller atervunnet papper fran
standardpappersfacket

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

! VARNING

Vidrér INTE de delar som ar skuggade pa
bilden. Dessa rullar kan snurra med hég
hastighet.

11



Kapitel 2

9 Stall in pappersguiderna efter 9 Lagg papper i facket och se till att:
pappersstorleken som du fyller pa i

mP tli der linj
facket samtidigt som du trycker pa den apperet Iggsr Lnder injen som

anger hogst tillatna arkhéjd (Y V V)

gréna sparren (1) for pappersguiderna. ).

Kontrollera att pappersguiderna sitter

ordentligt fast i sparen. Fylls for mycket papper pa i
pappersfacket orsakas
papperstrassel.

B Den sida som ska skrivas pa ska
vara nedat.

B Pappersguiderna ar kant i kant med
pappren sa att matningen blir riktig.

1

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen. Kontrollera att det ar helt
inskjutet i maskinen.

9 Om du luftar pappersarken val minskar
du risken for att papper fastnar eller
matas fel.

Ve N
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@ Lyt stodfiiken (1) for att forhindra att
papperet glider av utmatningsfacket
med sidan ner, eller ta bort respektive

ark sa snart det matas ut fran maskinen.

Fylla pa papper

Fylla pa papper i kombifacket

Du kan fylla pa upp till 3 kuvert eller
specialutskriftsmaterial i universalfacket eller
upp till 50 ark vanligt papper. Anvand detta
fack for utskrift eller kopiering pa tjockt
papper, brevpapper, etiketter eller kuvert.
(Information om vilket papper som
rekommenderas finns i Papperskapacitet i
pappersfacken pa sidan 23.)

Skriva ut pa vanligt papper,
brevpapper, etiketter eller glattat
papper fran kombifacket

@ Oppna kombifacket och fall ned det
forsiktigt.

13



Kapitel 2

9 Dra ut kombifackets stdd och vik upp
fliken (1).

@ Lagg papper i KF-facket och se till att:

B Papperet ligger under linjen som
anger hogst tillatna arkhojd (1).

m Overdelen av papperskanten
hamnar mellan pilarna (2).

14

B Sidan som utskriften ska goras pa ar
véand uppat med papperets framre
kant (ovankant) forst in i maskinen.

Obs

Nar du anvander glattat papper lagger du
endast ett ark at gangen i kombifacket for
att undvika pappersstockning.



6 Lyft upp stddfliken sa att papperet inte
glider av utmatningsfacket med
textsidan nedat, eller ta bort varje ark
direkt nar det kommer ut ur maskinen.

Fylla pa papper

Skriva ut pa kuvert och tjockt papper
fran kombifacket

Innan du laddar maskinen ska du se till att
kuverten ligger sa plant och jamnt som
mojligt.

& /A ST
A ¥
ﬂ Oppna kombifacket och fall ned det
forsiktigt.

15



Kapitel 2

9 Dra ut kombifackets stdd och vik upp 9 Placera upp till 3 kuvert eller upp till 25
fliken (1). ark tjockt papper (163 g/m2) i
kombifacket. Det finns risk for
pappersstopp om fér manga kuvert eller
tjocka papper placeras dar. Se till att:

m Overdelen av kuvertkanten hamnar
mellan pilarna (1).

B Den sida som ska skrivas pa ska
vara uppat.

@ Lyft upp stodfliken sa att kuvert och
tjocka ark inte glider av
utmatningsfacket med textsidan nedat.
Om stodfliken ar stangd bor du avldgsna
varje kuvert nar de matas ut ur
maskinen.

16



Fylla pa papper

@ Oppna Qen bakre luckan ' 0 E// Obs
(utmatningsfack med textsidan uppat).
» Ta bort respektive utskrivet kuvert direkt

for att férhindra pappersstopp.

» Om ditt tjocka papper blir béjt under
utskriften kan du placera ett papper i taget
i kombifacket och sedan éppna den bakre
luckan (bakre utmatningsfack) sa att
utskriften matas ut till det bakre
utmatningsfacket.

+ For att enkelt ta bort en liten utskrift fran
utmatningsfacket, lyft upp skannern med
bada handerna som visas pa bilden.

@ Dra ned de tva gra spakarna, den ena
pa vanster sida och den andra pa hoger
sida, till kuvertlaget sa som bilden
nedan visar.

* Du kan fortfarande anvanda maskinen nar
skannern ar upplyft. For att stdnga
skannern, tryck ned den med bada
handerna.

e Sténg den bakre luckan.

@ Skicka utskriftsdata till maskinen.

@ Nar du ar klar med utskriften 6ppnar du
den bakre luckan och aterstaller du de
tva gra spakarna som du drog ned i steg
@ till sitt ursprungliga lage.

17



Kapitel 2

Omrade som inte skannas

Det skannbara omradet ar beroende av instéllningarna i det program du anvander. Figurerna
nedan visar omraden som inte kan skannas.

2 9 Anvéandning Dokumentstorlek | Overst (1) Vianster (2)
1T N Nederst (1) Héger (2)
Fax Letter 4 mm 3,95 mm
A4 4 mm 1 mm
Kopiering Letter 4 mm 3,96 mm
A4 4 mm 2 mm
i1

(4 obs

(For kopior) Ej utskrivbart omrade som visas ovan galler for en enstaka kopia eller en 1 pa 1-
kopia med A4-papper. Omradet som det inte gar att skriva ut pa varierar med
pappersstorleken.

Ej utskrivbart omrade nar du skriver ut fran en dator

Nar skrivardrivrutinen anvands ar det utskrivbara omradet mindre an pappersstorleken. Figurerna
nedan visar omraden som inte kan skrivas ut.

Staende Liggande

14 14

i1

Windows® skrivardrivrutin och Macintosh skrivardrivrutin

BRScript-skrivardrivrutin for Windows® och Macintosh
1 14,23 mm
2 14,23 mm

Obs

Omradet som det inte gar att skriva ut pa kan variera med pappersstorleken och den
skrivardrivrutin som du anvander. Det ej utskrivbara omradet som visas ovan galler for A4

papper.
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Pappersinstallningar

Papperstyp

Stall in maskinen pa den papperstyp du
anvander. Det ger den basta
utskriftskvaliteten.

ﬂ Gor nagot av féljande:

B Stall in papperstyp fér Kombi genom
att trycka pa Menu, 1, 2,1, 1.

B Stall in papperstyp for Fack #1

genom att trycka pa Menu, 1, 2, 1, 2.

W Stall in papperstyp for Fack #2 1
genom att trycka pa Menu, 1,2, 1, 3
om du har monterat tillvalsfacket.

1 Fack #2 visas bara om det valfria facket har

installerats.

9 Tryck pa A eller ¥ sa valjs Tunt,
Vanligt, Tjockt, Tjockare,
Atervun. papper eller
Glattat papper.

Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Du kan valja Glattat papper for
Kombi.

Fylla pa papper

Pappersformat

Du kan anvanda tio pappersformat for utskrift
av kopior: A4, Letter, Legal, Executive, A5,
A5 L, AB, B5, B6 och Folio samt fyra format
for utskrift av fax: A4, Letter, Legal eller
Folio (8,5 x 13 tum).

Nar du byter pappersstorlek i facket maste du
aven andra installningen fér pappersstorlek
sa att maskinen kan anpassa dokumentet
eller ett inkommande fax pa sidan.

ﬂ Gor nagot av féljande:

B Stall in pappersformat for Komb i
genom att trycka pa Menu, 1, 2, 2, 1.

B Stall in pappersformat for Fack #1
genom att trycka pa Menu, 1, 2, 2, 2.

B Stallin pappersformat for Fack #2 1
genom att trycka pa Menu, 1, 2,2, 3
om du har monterat tillvalsfacket.

Fack #2 visas bara om det valfria facket har
installerats.

9 Tryck pa A eller ¥ sd véljs 24, Letter,
Legal, Executive, A5, A5 1, A6, B5,
B6, Folio eller alla.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

(4 obs

» Alternativet A11a visas endast nar du har
valt kombifacket.

* Om du valjer A11a som format for
universalfacket: Du maste valja
Endast kombi. som installining for
facket. Du kan inte anvanda Al11a for val
av pappersformat i universalfacket nar du
gor N pé 1-kopior. Du maste valja ett av de
tillgangliga alternativen av pappersstorlek
for universalfacket.

* Formaten A5 L och 26 arinte tillgangliga
for Fack #2.
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Kapitel 2

Val av fack i kopieringslage

Du kan byta prioriterat fack som ska
anvandas i maskinen vid utskrift av kopior.

Om du véljer Endast fack#1,

Endast kombi. eller Endast fack#2'
hamtar maskinen papper endast fran det
facket. Om papperet ar slut i det valda facket
visas Inget papper pa skarmen. Satt i
papper i det tomma facket.

Folj instruktionerna nedan om du vill andra
fackinstallningen:

0 Tryck pa Menu, 1, 5, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Endast fack#1l, Endast fack#2 1,
Endast kombi., KE>F1>F2 T eller
F1>F2 '>KF.
Tryck pa OK.
" Endast fack#2 eller F2 visas bara om
tillvalsfacket har monterats.

6 Tryck pa Stop/Exit.

[& obs

* Om du lagger dokument i
dokumentmataren nar du har valt
KF>F1>F2 eller F1>F2>KF valjer
maskinen fack med det lampligaste
papperet och hamtar automatiskt papper
fran det facket. Om det inte finns [Ampligt
papper i nagot av facken hamtar
maskinen papper fran facket med den
hogsta prioriteten.

* Nar du anvander kopieringsglaset
kopieras dokumentet fran facket med den
hogsta prioriteten aven om det finns
ldmpligare papper i ett annat fack.

20

Val av fack i faxlage

Du kan byta standardfack som ska anvandas
i maskinen vid utskrift av mottagna fax.

Om du valjer Endast fack#1,

Endast kombi. eller Endast fack#2'
hamtar maskinen papper endast fran det
facket. Om papperet ar slut i det valda facket
visas Inget papper pa skarmen. Satt i
papper i det tomma facket.

Nar du valjer F1>F2 '>KF tar maskinen
papper fran fack 1 tills det ar tomt, sedan fran
fack 2 och sedan fran kombifacket. Nar du

valjer KE>F1>F2 ' tar maskinen papper fran
kombifacket tills det ar tomt, sedan fran fack
1 och sedan fran fack 2.

Obs

* Du kan anvanda fyra pappersformat fér
utskrift av fax: A4, Letter, Legal eller Folio.
Nar det inte finns ett [Ampligt format i
nagot av facken lagras mottagna fax i
maskinens minne och Fel storlek
visas pa LCD-displayen. (Mer information
finns i Fel- och underhallsmeddelanden
pa sidan 109.)

* Om det ar slut pa papper i facket och det
finns mottagna fax i maskinens minne
visas Inget papper pa LCD-displayen.
Satt i papper i det tomma facket.

6 Tryck pa Menu, 1, 5, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Endast fack#1l, Endast fack#2 1,
Endast kombi., KE>F1>F2 1 eller
F1>F2 1>KF.
Tryck pa OK.
1 Endast fack#2 eller F2 visas bara om
tillvalsfacket har monterats.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Val av fack i utskriftslage

Du kan byta standardfack som ska anvandas
i maskinen vid utskrift fran datorn.

a Tryck pa Menu, 1, 5, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ och val;
Endast fack#1l, Endast fack#2 1,
Endast kombi., KE>F1>F2 T eller
F1>F2 '>KF.
Tryck pa OK.

1 Endast fack#2 eller F2 visas bara om

tillvalsfacket har monterats.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Fylla pa papper

Godkant papper och
annat utskriftsmaterial

Utskriftskvaliteten kan variera beroende pa
papperstypen som anvands.

Du kan valja féljande typer av
utskriftsmaterial: tunt papper, vanligt papper,
tjockt papper, brevpapper, atervunnet
papper, glattat papper, etikettark och kuvert.

Folj instruktionerna nedan for basta resultat:

B Fyll INTE pa olika papperstyper i
pappersfacket samtidigt eftersom det kan
leda till att papper fastnar eller matas fel.

B For korrekt utskrift ska du vélja samma
pappersstorlek i programmet som det som
finns i pappersfacket.

® Undvik att ta pa den utskrivna
pappersytan direkt efter utskrift.

B [nnan du képer en stdrre mangd papper
bor du prova att skriva ut pa ett mindre
antal ark sa att du vet att papperstypen ar
lamplig.
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Kapitel 2

Rekommenderat papper och
utskriftsmaterial

Papperstyp Artikelnummer

Vanligt papper | Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

Atervunnet Xerox Recycled Supreme
papper 80 g/m2

Etiketter Avery laseretikett L7163
Kuvert Antalis River-serien (DL)

Glattat papper | International Paper Rey

Color Laser Gloss 140 g/m?
A4

Papperstyp och -storlek

Maskinen matar papper fran det monterade
standardpappersfacket, kombifacket eller det
nedre facket (tillval).

Namnet for pappersfacken i
skrivardrivrutinen i den har
bruksanvisningen ar féljande:

Fack och tillvalsfack Namn
Standardpappersfack Fack 1
Kombifack KF-fack
Lagre tillvalsfack Fack 2
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Papperskapacitet i pappersfacken

Fylla pa papper

Pappersstorlek

Papperstyper

Antal ark

Pappersfack A4, Letter, Legal, B5, Vanligt papper, tunt upp till 250 [80 g/m?]
(fack 1) Executive, A5, papper och atervunnet

A5 (Lang kant), A6, B6, | papper

Folio !
Kombifack Bredd: 69,8-216 mm Vanligt papper, tunt 50 ark [80 g/m?]
(KF) papper, tjockt papper,

Langd: 116-406,4 mm

tjockare papper,
brevpapper, ateranvant
papper, kuvert, etiketter
och glattat papper.

3 kuvert
1 Glattat papper

Nedre fack (tillval)
(fack 2)

A4, Letter, Legal, B5,
Executive, A5, B6,

Folio !

Vanligt papper, tunt
papper och atervunnet

papper

upp till 500 [80 g/m?]

1

Foliostorlek &r 215,9 mm x 330,2 mm

Specifikationer for rekommenderade papper

Papper med nedanstaende specifikationer rekommenderas fér maskinen.

Vikt 75-90 g/m?
Tjocklek 80-110 um

Grovhet Over 20 sek.
Styvhet 90-150 cm3/100
Fiberriktning Vertikal fiberriktning

Inre resistivitet

10e%-10e'" ohm

Ytresistivitet

10e%-10e'2 ohm-cm

Fylinad CaCOj (Neutral)
Askhalt Under 23 wt%
Ljusstyrka Over 80 %
Opacitet Over 85%

B Anvand vanligt kopieringspapper.

B Anvand papper som ar 75 till 90 g/m2.

B Anvand papper med vertikal fiberriktning, ett neutralt Ph-varde och en fukthalt som ligger runt

5 %.

® | den har maskinen kan man anvanda atervunnet papper som uppfyller specifikationerna i DIN

19309.
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Kapitel 2

Hantera och anvanda
specialpapper

Maskinen ar utformad att fungera bra med de
flesta kopierings- och brevpapper. Vissa
variabler kan dock paverka utskriftskvaliteten
eller hanteringen. Prova alltid att skriva ut for
att se att papperet fungerar bra innan du
koper det. Forvara pappersarken i de
forseglade originalférpackningarna. Se till att
arken ligger plant och pa behérigt avstand
fran fukt, direkt solljus och varme.

Viktiga riktlinjer nar du valjer papper:

B Anvand INTE blackstralepapper eftersom
det kan orsaka pappersstopp eller skada
maskinen.

B Fortryckt papper maste anvanda black
som kan motsta temperaturen i

maskinens fixeringsprocess (200 grader).

B Om du anvander brevpapper, papper som
har en strav yta eller papper som ar
skrynkligt eller trasigt kan papperet
uppvisa férsamrad prestanda.

B Nar du anvander glattat papper lagger du
endast ett ark at gangen i kombifacket for
att undvika pappersstockning.

24

Papperstyper som boér undvikas

' VIKTIGT

Vissa papperstyper fungerar daligt eller
kan skada maskinen.

Anvand INTE papper:
+ som ar mycket texturerat
+ som ar mycket glatt eller glansigt

+ som ar bojt eller skevt

1 En bojning pa 2 mm eller storre kan
orsaka pappersstopp.

» som ar bestruket eller har en kemisk
ytbehandling

« som ar skadat, skrynkligt eller vikt

» som overskrider vikterna som anges i
den har bruksanvisningen

* med flikar eller haftklamrar

* med brevhuvuden i tryckfarg for laga
temperaturer eller termografi

« som ar i flera delar eller karbonfritt
» som ar utformat for blackstraleskrivare

Papperstyperna som anges kan skada
maskinen. Sadana skador tacks inte av
Brother garantier eller serviceavtal.



Kuvert

De flesta kuvert som tillverkats for
laserskrivare kan anvandas i maskinen.
Vissa kuvert kan dock leda till problem med
matningen eller utskriftskvaliteten beroende
pa hur de ar tillverkade. Ett Iampligt kuvert har
kanter med raka och valgjorda vikningar och
framkanten bor inte vara tjockare an tva
pappersark. Kuvertet ska ligga plant och far
inte vara posigt eller daligt tillverkat. Du bor
kopa kvalitetskuvert fran en leverantér som
kanner till att de ska anvandas i en
laserskrivare.

Vi rekommenderar att du skriver ut ett kuvert
som test for att kontrollera resultatet.

Kuverttyper som bér undvikas

! VIKTIGT

Anvand INTE kuvert:

* som ar skadade, krusiga, skrynkliga
eller har ovanlig form

« som ar mycket glansiga eller
texturerade

* med klammor, haftklamrar, spannen
eller band

* med sjalvhaftande férseglingar
* som ar posiga
» som saknar skarpa vikningar

» som ar praglade (med upphdjda
monster)

« som tidigare skrivits ut med en
lasermaskin

» som ar fortryckta pa insidan
» som inte kan buntas ordentligt

» som ar tillverkade av papper som
vager mer an de vikter som
specificeras for maskinen

* med kanter som inte ar raka eller
ratvinkliga

* med fonster, hal, utskurna delar eller
perforeringar

Fylla pa papper

* med lim pa delen som visas pa bilden
nedan

* med dubbla flikar s& som visas pa
bilden nedan

* med egenhandigt vikta férseglingar

» med forseglingar som visas i figuren
nedan

* med sidorna vikta sa som visas i
figuren nedan

Kuverttyperna som anges ovan kan skada
maskinen. S&dana skador kanske inte

tacks av Brother garantier eller
serviceavtal.
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Kapitel 2

Etiketter

Maskinen skriver ut pa de flesta etiketter som
ar utformade for lasermaskiner. Etiketterna
bdr ha ett akrylbaserat lim eftersom det battre
motstar de hdga temperaturerna i
fixeringsenheten. Limmet far inte komma i
kontakt med nagra delar i maskinen eftersom
etiketter da kan fastna pa trumman eller
rullarna och orsaka pappersstopp och
problem med utskriftskvaliteten. Lim far inte
synas mellan etiketterna. Etiketterna ska vara
placerade sa att de tacker hela arkets langd
och bredd. Om du anvander etiketter med
mellanrum kan etiketterna lossna och orsaka
allvarliga pappersstopp eller
utskriftsproblem.

Alla etiketter som anvands i maskinen maste
motsta en temperatur pa 200 grader Celsius i
0,1 sekund.

Typer av etiketter som du bor undvika

Anvand inte etiketter som ar skadade,
krusiga, skrynkliga eller har ovanlig form.

X X X X

! VIKTIGT

» Mata INTE delvis forbrukade etikettark.
Underlagsarket kan skada maskinen.

* Etikettarken far inte dverskrida
pappersvikterna som specificeras i den
har bruksanvisningen. Etiketter som
Overstiger specifikationerna kanske inte
matas eller skrivs ut pa ratt satt och kan
skada maskinen.

« ATERANVAND INTE eller sétt i etiketter
som redan anvants eller ark dar etiketter
saknas.
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Fylla pa dokument

Du kan sanda ett fax, géra kopior och skanna
fran dokumentmataren och kopieringsglaset.

Anvanda den automatiska
dokumentmataren (ADF)

Dokumentmataren rymmer upp till 35 ark och
matar varje ark individuellt. Anvand vanligt

80 g/m2 papper och bladdra igenom sidorna
innan du lagger dem i dokumentmataren.

Stodda dokumentformat

Langd: 147,3-356,0 mm
Bredd: 147,3-215,9 mm
Vikt: 64 till 90 g/m?

Fylla pa dokument

! VIKTIGT

+ Lat INTE tjocka dokument ligga kvar pa
kopieringsglaset. Pappersstopp kan
uppsta i dokumentmataren om du goér det.

* Anvand INTE papper som ar krusigt,
skrynkligt, vikt, rivet, haftat, som har gem
eller ar limmat eller tejpat.

» Anvand INTE kartong, tidningspapper
eller tyger.

¢ DraINTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

.|
(4 obs

» For att skanna dokument som inte ar
lampliga fér dokumentmataren, se
Anvénda kopieringsglaset pa sidan 28.

Placera dokument

 Det ar lattare att anvénda
dokumentmataren om du fyller pa med ett
flersidigt dokument.

+ Se till att dokument med
korrigeringsvatska eller som ar skrivha
med black ar helt torra.

a Fall ut pappersmatarens dokumentstdd
(1). Lyft upp och vik upp stodfliken pa
pappersmatarens dokumentstod (2).

9 Bléddra igenom sidorna noga.

6 Placera dokumenteti dokumentmataren
med texten uppét och den 6vre kanten
férst tills meddelandet pa LCD-
displayen andras och du kanner att det
nuddar matarrullen.

9 Justera pappersguiderna (1) efter
dokumentets bredd.
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! VIKTIGT

* Dra INTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

» For att skannaicke-standarddokument, se
Anvénda kopieringsglaset pa sidan 28.

Anvanda kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa,
kopiera eller skanna sidor ur en bok en sida
at gangen.

Stodda dokumentformat

Langd: Upp till 297,0 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt: Upp till 2,0 kg

Fylla pa dokument

Obs

Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.

0 Lyft p4 maskinens lock.

28

9 Placera dokumentet med texten nedét i
det dvre vanstra hérnet av
kopieringsglaset med hjalp av
markeringarna till vanster och dverst.

A6

The

Tes

LiRE Tas

@ Stang maskinens lock.

' VIKTIGT

Smaill eller tryck inte ned locket 6ver en
bok eller grovt papper som ska kopieras.



Sanda fax

Att faxa 6 Stall in skannerglasets storlek,

faxupplésningen eller kontrasten om du
vill &ndra dem.

Sand ett fax genom att folja foljande steg. Information om mer avancerade

a Nar du vill sanda ett fax eller andra sandningsfunktioner och -installningar
installningar fér sandning eller finns i Sdnda fax i kapitel 3 i Avancerad
mottagning av fax, tryck pa knappen bruksanvisning.

(& J(FAX) for att lysa upp det i blatt. W Gruppsandn.
' B Duplexskanning (tvasidig
EAX \ EAX / faxlayout)
I& » >< l@ - B Fordrojd sand.
B Samlad s&andn.
/ A \ B Direktsandning
B P4 LCD-skdrmen visas: W Pollad séndn.
B Internat. l&age
B Faxuppldsning
B Kontrast
Erncaszt fax B Forsattsblad (Installning for
A nr. & Start forsattsblad)
9 Placera dokumentet genom att gora W Férsattsb.Medd

nagot av féljande:
9 ) a Valj ett av foljande alternativ:
B Placera dokumentet med texten

uppét i dokumentmataren. (Se . eGr?kg:ISiS;?gq[ daoI?LTnzlritVi” sanda ett
Anvénda den automatiska :
dokumentmataren (ADF) B Tryck pa Duplex om du vill sdnda ett
pa sidan 27.) dubbelsidigt dokument.

B Placera dokumentet med texten 7

° o . 5/ Obs
nedat pa kopieringsglaset. (Se
Anvénda kopieringsglaset * Du kan sanda tvasidiga dokument fran
pa sidan 28.) dokumentmataren.
Obs * Nar maskinen ar klar for att skanna

tvasidiga dokument visas [} fér duplex pa

Sénda fargfax med flera sidor med LCD-displayens nedre hdgra hornet.

dokumentmataren.

@ Ange faxnumret med hjalp av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (upp till 20 tecken),
en snabbvalsknapp eller A Speed Dial
och ange ett tresiffrigt nummer.
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@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Faxa fran dokumentmataren

B Maskinen bérjar skanna
dokumentet.

Faxa fran kopieringsglaset

B Om du trycker pa Mono Start, bérjar
maskinen skanna den forsta sidan.

Gor nagot av foljande:

» For att sdnda en enda sida, tryck
pa 2 for att valja Nej (s&nd)
(eller tryck pa Mono Start igen).
Maskinen bdérjar sanda
dokumentet.

* For att sdnda mer an en sida,
tryck pa 1 for att valja Ja och lagg
nasta sida pa kopieringsglaset.
Tryck pa OK. Maskinen borjar
skanna sidan. (Upprepa detta
steg for varje ny sida.)

B Om du trycker pa Colour Start,
bérjar maskinen sanda dokumentet.

(4 obs

Du kan avbryta genom att trycka pa
Stop/Exit.
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Faxa dokument i Letter-
storlek fran kopieringsglaset

Vid faxning av dokument med Letter-storlek,
maste du stélla in kopieringsglasets storlek
pa Letter. | annat fallkommer delar av faxet
inte att kunna lasas in.

0 Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (@ |

Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

Tryck pa A eller Y och vélj Letter.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.



Overforing av firg fax

Din maskin kan sanda ett farg fax till maskiner
som stodjer den funktionen. Farg fax kan inte
lagras i maskinens minne. Nar du sander ett
farg fax sander maskinen den i realtid (aven
om realtidssandning ar stalld pa aAv).

Avbryta ett fax som bearbetas

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet. Om
du trycker pa Stop/Exit medan maskinen
ringer upp eller sander, kommer LCD-
skarmen att visa nedanstaende:

Tryck pa 1 for att avbryta faxet.

Sanda fax

Overféringsrapport

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. (Information om hur man
staller in den rapporttyp du vill ha finns i
Overféringsrapport i kapitel 6 i Avancerad
bruksanvisning.) Den har rapporten visar
mottagarens namn och faxnummer, vilken tid
och vilket datum faxmeddelandet sandes,
Overforingens varaktighet, antal sanda sidor
och om dverféringen lyckades.

Det finns flera tillgangliga installiningar for
Overféringsrapporten:

B pa: Skriver ut en rapport efter varje fax du
skickar.

B Pa+kopia: Skriver ut en rapport efter
varje fax du skickar. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

W Av: Skriver ut en rapport om faxet inte
skickas pa grund av overforingsproblem.
Av ar grundinstallningen.

B Av+kopia: Skriver ut en rapport om faxet
inte skickas pa grund av
overforingsproblem. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

@ Tryck paMenu, 2, 4, 1.
9 Tryck pa A eller Y och vélj P&,
Pa+kopia, Av eller Av+kopia.

Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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Obs

32

Om du véljer Pa+kopia eller Av+kopia,
kommer bilden bara att visas pa
Overféringsrapporten om
realtidsdverforing ar installd pa Av. (Se
Realtidséverféring i kapitel 3 i Avancerad
bruksanvisning.)

Om overforingen lyckades, visas OK
bredvid RESULTAT pa
overforingsrapporten. Om 6verfoéringen
inte lyckades, visas FEL bredvid
RESULTAT.



Ta emot fax

Mottagningslagen

Du maste vélja ett mottagningslage beroende pa de externa apparaterna och telefontjansterna
som du har pa din linje.

Valja mottagningslage

Maskinen tar som standard emot alla fax som sands till den. Diagrammen nedan hjalper dig att
valja ratt 1age. (Mer information om mottagningslagena finns i Anvédnda mottagningslégen
pa sidan 34.)

eller en extern telefonsvarare som &r anslutna pa samma linje som maskinen?

lJa Nej

Anvander du den externa telefonsvararens
réstmeddelandefunktion?

< Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon >

l Nej Endast fax
Vill du att maskinen ska automatiskt svara —————» Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
l » Fax/Tel
Ja
» Ext:Tel/Tsv
Ja

Gor sa har nar du ska stalla in mottagningslaget.
” Tryck pa Menu, 0, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att véalja mottagningslaget.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
Det aktuella mottagningslaget visas pa LCD-skarmen.
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Anvanda
mottagningslagen

| vissa mottagningslagen besvaras faxsamtal
automatiskt (Endast fax och Fax/Tel).
Du kanske vill andra antalet signaler innan du
anvander lagena. (Se Ringférdréjning

pa sidan 35.)

Endast fax

| laget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att automatiskt
hantera inkommande samtal genom att
kanna igen om de ar fax- eller réstsamtal och
hantera dem pa nagot av féljande satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Rdstsamtal startar F/T-ringsignalen som
uppmanar dig att svara. F/T-ringsignalen
ar en snabb dubbel ringsignal som
kommer fran maskinen.

(Se aven F/T-signaltid (endast Fax/Tel-ldge)
pa sidan 35 och Ringférdréjning
pa sidan 35.)
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Manuell

Manuell-laget stdnger av alla automatiska
svarsfunktioner.

For att ta emot ett fax i manuellt 1age, lyft pa
den externa telefonens lur. Nar du hér
faxsignaler (korta upprepade signaler), tryck
pa Mono Start eller Colour Start, och tryck
sedan pa 2 for att ta emot ett fax. Du kan &ven
anvanda funktionen for Faxavkanning for att
ta emot fax genom att lyfta luren pa samma
linje som maskinen.

(Se aven Faxavkanning pa sidan 36.)

Extern TSV

I laget Ext: Tel/Tsv kan en extern
telefonsvarare hantera inkommande samtal.
Inkommande samtal tas om hand pa féljande
satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Personer som ringer upp kan spela in ett
meddelande pa den externa
telefonsvararen (TSV).

(Mer information finns i Ansluta till en extern
TSV pa sidan 38.)



Mottagningslagets
installningar

Ringférdrojning

Installningen av signalfordrojning staller in
hur manga ganger maskinen ska ringa innan
den svarar i lagena Endast fax och
Fax/Tel.

Om du har externa telefoner eller
sidoapparater pa samma linje som maskinen
valjer du maximalt antal ringsignaler. (Se
Anvénda en extern eller sidoapparat

pa sidan 40 och Faxavkénning pa sidan 36.)

a Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (@ |.

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 1.

6 Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
ganger linjen ska ringa innan maskinen
svarar.

Tryck pa OK.

a Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

F/T-signaltid (endast Fax/Tel-
lage)

Nar en person ringer din maskin, kommer du
och personen som ringer upp att hdéra en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stalls in med installningen Antal signaler.

Om samtalet ar ett fax, kommer maskinen att
ta emot det. Om det ar ett rostsamtal,
kommer maskinen att aktivera F/T-signalen
(en snabb dubbelsignal) under den tid som
du angett som F/T-signalens tidsinstallning.
Om du hér en F/T-signal betyder det att du
har ett rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av
maskinen, kommer sidoapparater och
externa telefoner inte att ringa. Du kan dock
fortfarande svara pa samtalet fran vilken
telefon som helst. (Mer information finns i
Anvénda fjérrkoder pa sidan 41.)

ﬂ Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (i@ _|.

@ Tryckpa Menu, 2,1, 2.

6 Tryck pa A eller Y och valj hur lange
maskinen ska ringa for att meddela att
du har ett inkommande telefonsamtal
(20, 30, 40 eller 70 sekunder).

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Faxavkanning

Om Faxavkéanning ar Pa:

Maskinen kan ta emot fax automatiskt, aven
om du svarar pa ett samtal. Nar du ser
Mottagning pa LCD-skarmen eller hor ett
klickande ljud pa telefonlinjen i luren, lagg pa
luren. Maskinen kommer att géra resten.

Om Faxavkédnning ar Av:

Om du ar vid maskinen och svarar pa en
faxuppringning genom att forst lyfta pa luren
till den externa telefonen, tryck da pa Mono
Start eller Colour Start, och tryck sedan pa
2 for att ta emot faxet.

Om du svarade i en sidoapparat, tryck pa
%*51. (Se Anvénda en extern eller sidoapparat
pa sidan 40.)

Obs

+ Om denna funktion ar installd pa p&, men
maskinen inte svarar pa ett faxsamtal nar
du lyfter pa luren pa en sidoapparat, ska
du trycka pa faxmottagningskoden %51.

+ Stall faxavkanning pa Av om du sander
faxmeddelanden fran en dator som ligger
pa samma telefonlinje som maskinen som
tar emot meddelandena.

Kontrollera att du befinner dig i

faxlaget (@ |
Tryck pa Menu, 2, 1, 3.

Tryck pa A eller Y och valj P& eller Av.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.
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Tjanster via
telefonlinjen

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN for att skicka och ta emot fax, maste du
andra telefonlinjens typ pa nedanstaende
satt. Om du har en linje med en automatisk
telefonvaxel (PBX) kan du aven ange om du
vill att maskinen alltid ska ha tillgang till en
extern linje (med det prefix som du angett)
eller kopplar upp mot den externa linjen nar
Tel/R ar intryckt.

“ Tryck pa Menu, 0, 5.

9 Tryck pa A eller Y och vél;
Telefonvéaxel, ISDN (eller Normal).
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Om du valjer ISDN eller Normal, ga
till steg @.

B Om du véljer Telefonvixel, ga till
steg @.

ﬂ Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 1 och ga till
steg @.

B Om du inte vill andra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 2 och ga till
steg @.

@ skriv prefixet (upp till 5 siffror) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

Telefoner och externa enheter

(4 obs

« Du kan anvanda siffrorna 0 till 9, #, %
och I

(Tryck pa TellR for att visa ”!".)

* Om du valjer P&, och trycker pa Tel/R
(displayen visar "!”.) kan du komma ut
pa en extern linje.

* Om du véljer A11tid, kan du komma
ut pa en extern linje utan att trycka pa
Tel/R.

@ Tryck pa A eller Y och valj P& eller
Alltid.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Automatisk telefonvéxel (PBX) och
overforing

Maskinen ar inledningsvis installd pA Normal
som gor att den kopplas in pa det allménna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett
centralt telefonsystem eller en automatisk
telefonvaxel (PBX). Din maskin kan kopplas
till de flesta automatiska telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stdder endast "timed break recall” (TBR).
TBR fungerar med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller 6verféra
samtal till en annan anknytning. Funktionen
fungerar nar Tel/R &r intryckt.
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Ansluta till en extern
TSV

Du kopplar en extern telefonsvarare till
samma linje som maskinen. Nar
telefonsvararen svarar pa ett samtal, kommer
maskinen att forstka avkanna eventuella
faxsignaler som sands av en annan
faxmaskin. Om sadana foreligger tar den
Over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Telefonsvararen tar emot ett rostmeddelande
och Telefon visas pa skarmen om
maskinen inte avkanner nagra faxsignaler.

Den externa telefonsvararen maste svara
inom fyra signaler (vi rekommenderar att du
staller in telefonsvararen pa tva signaler).
Detta pa grund av att maskinen inte kan héra
faxsignalerna forran den externa
telefonsvararen tagit emot samtalet. Den
sandande maskinen sander bara faxsignaler
i atta till tio sekunder till. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for
telefonsvararen om fler an fyra signaler
behdvs for att aktivera den.

Obs

Reducera installningen fér den externa
telefonsvararens signalférdréjning om du
har problem att ta emot faxmeddelanden.
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Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden nedan.

1 TSV

0 Stall in din externa TSV pé en eller tva
signaler. (Maskinens installningar foér
signalfoérdrdjning géller inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

@ Stéll in telefonsvararen att ta emot
samtal.

9 Stall in mottagningslaget pa
Ext:Tel/Tsv. (Se Vélja
mottagningsldge pa sidan 33.)



Spela in ett meddelande

0 Lat meddelandet féregés av fem
sekunders tystnad. Det gor att maskinen
har tid att lyssna efter faxsignaler.

9 Meddelandet bor inte vara langre an
20 sekunder.

6 Avsluta det 20 sekunder langa
meddelandet genom att ange
fiarraktiveringskoden for personer som
sander faxmeddelanden manuelit. Till
exempel: "Lamna ett meddelande efter
tonen eller tryck pa *¥51 och Start for att
skicka ett fax.”

Obs

* Du maste aktivera fjarrkoder om du vill
anvanda faxaktiveringskoden *51. (Se
Anvénda fjérrkoder pa sidan 41.)

» Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med hdga roster,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med fem sekunders tystnad.
Du kan givetvis ldsa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden boér
du lagga in den tysta perioden pa nytt.

Telefoner och externa enheter

Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi rekommenderar att du ber bolaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om maskinen ska anslutas till ett
system med flera linjer, ska du be
installatoren att koppla enheten till den sista
linjen i systemet. Det férhindrar att maskinen
aktiveras varje gang som systemet tar emot
telefonsamtal. Om alla inkommande samtal
besvaras av en telefonist rekommenderar vi
att du staller in mottagningslaget pa
Manuell.

Vi kan inte garantera att maskinen fungerar
korrekt under alla férhallanden nar den ar
kopplad till en telefonvaxel. Eventuella
problem vid sandning eller mottagning av fax
bor i forsta hand rapporteras till det foretag
som handhar din telefonvaxel (PBX).
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Externa telefoner och
sidoapparater

Obs

Du maste aktivera fjarrkodsinstéallningen
for att anvanda fjarraktiveringskod %51
och fjarrinaktiveringskod #51. (Se
Anvénda fjérrkoder pa sidan 41.)

Ansluta en extern telefon eller

en sido apparat

Du kan ansluta en separat telefon direkt till
din maskin enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Telefon visas pa LCD-skarmen nar du
anvander en extern telefon.
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Anvanda en extern eller
sidoapparat

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat, eller i en extern telefon som ar
korrekt ansluten till maskinen via T-
kontakten, kan du géra det mgjligt for
maskinen att ta emot samtalet med hjalp av
fjarraktiveringskoden. Nar du trycker pa
fiarraktiveringskod %51 bdrjar maskinen ta
emot fax.

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Du bdr anta att du tar emot ett manuellt fax.

Tryck pa %51 och vanta pa faxsignalen eller
tills Mot tagning visas pa maskinens LCD-
skarm, och lagg sedan pa luren.

Obs

Du kan &ven anvanda funktionen for
faxavkanning om du vill att maskinen
automatiskt ska ta emot samtalet. (Se
Faxavkénning pa sidan 36.)

Endast for Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvander den F/T-signaltiden (snabb
dubbelringsignal) for att gora dig
uppmarksam pa att du har ett inkommande
telefonsamtal.

Lyft den externa telefonens lur, och tryck
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa #51 mellan de snabba
dubbelringsignalerna. Om inget hors palinjen
eller om nagon férsoker att sanda ett
faxmeddelande till dig, 6verfor du samtalet till
maskinen genom att trycka pa %51.



Anvanda en icke-Brother
tradlos extern telefon

Om du har en icke-Brother tradlés telefon
ansluten till telefonsladden (se sidan 40) och
du normalt bar med dig den tradlésa
telefonen Overallt, ar det enklare att svara pa
samtal under fordréjd signal.

Om du later maskinen svara forst, maste du
ga till maskinen for att trycka pa Tel/R for att
overfora samtalet till den tradlosa telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarraktiveringskod

Om du besvarar ett faxsamtal pa en extern
telefon eller sidoapparat kan maskinen ta
samtalet om du trycker pa
fiarraktiveringskoden *51. Vanta tills du hor
faxsignaler innan du lagger pa luren. (Se
Faxavkénning pé sidan 36.) Den som ringer
maste trycka pa start for att sanda ett fax.

Om du svarar pa ett faxsamtal pa den externa
telefonen kan du lata maskinen ta emot faxet
genom att trycka pa Mono Start eller Colour
Start.

Fjarrinaktiveringskod

Om du tar emot ett réstsamtal och maskinen
befinner sig i FAX/TEL-laget, aktiveras F/T-
signalen (snabb dubbelringsignal) efter den
inledande signalférdréjningen. Om du svarar
pa ett samtal pa en sidoapparat kan du
sténga av F/T-signalen genom att trycka pa
#51 (kontrollera att du trycker in koden mellan
signalerna).

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
ringer med snabba dubbelringsignaler for att
du ska ta 6ver, kan du ta samtalet pa den

externa telefonen genom att trycka pa Tel/R.

Telefoner och externa enheter

Aktivera fjarrkoder

Du maste aktivera fjarrkodsinstallningen for
att anvanda faxaktiveringskoden och
telefonaktiveringskoden.

ﬂ Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (i@ |.

Tryck pa Menu 2, 1, 4.

Tryck pa A eller Y och valj Pa.
Tryck pa OK.

Om du inte vill &ndra pa
fjarraktiveringskoden, tryck pa OK.

Om du inte vill &ndra pa
fiarrinaktiveringskoden, tryck pa OK.

@ & 6 0

Tryck pa Stop/Exit.
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Andra fjarrkoder

Den forinstallda koden for fjarraktivering ar
*51. Den forinstallda koden for
fjarrinaktivering ar #51. Om du alltid kopplas
bort nar du forséker komma at en extern
telefonsvarare, kan du férsdka andra de
tresiffriga fjarrkoderna, till exempel ### och
555.

0 Kontrollera att du befinner dig i
faxlaget (@ |

Tryck pa Menu, 2, 1, 4.

Tryck pa A eller Y och valj P& eller Av.
Tryck pa OK.

Om du véljer pa i steg @, ange den nya
fiarraktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Ange den nya fjarrinaktiveringskoden.
Tryck pa OK.

@ & © 660

Tryck pa Stop/Exit.
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nummer

Sa har ringer du

Du kan ringa pa nedanstaende satt.

Manuell uppringning

Ange alla siffror i telefon- eller faxnumret med
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

1 2 mc| | 3 o
4 cn B s @ mo

Trors| | 8 1| | Qwz

*
o
3+

EAROD
Uppringning med snabbval
Tryck pa snabbvalsknappen foér numret som

du vill ringa upp. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 45.)

X
[ @ P
® ®
® @
® @
< J
cshit) @B

For att ringa snabbvalsnummer 9 till 16, hall
Shift nere medan du trycker pa
snabbvalsknappen.

Uppringning och lagring av

Snabb uppringning

Tryck pa A Speed Dial och ange det
tresiffriga kortnumret. (Se Lagra kortnummer
pa sidan 46.)

Speed Dial

\ 4

Tresiffrigt nummer

Obs

Om LCD-skarmen visar

Registrera nu? nardu anger ett
snabbvals- eller ett korthummer, innebar
det att det inte finns nadgot nummer lagrat
dar.
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Sok

Du kan soka alfabetiskt efter namn som du
har lagrat i snabbvals- och
korthnummerminnena. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 45 och Lagra
kortnummer pa sidan 46.)

0 Tryck pa ¥ Search.

9 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for de forsta
bokstaverna i namnet. (Anvand tabellen
i Skriva text pa sidan 167 som
vagledning nar du skriver tecken.)
Tryck pa OK.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och bladdra tills du
hittar namnet som du soker efter.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

[4 obs

+ Om du inte anger en bokstav och trycker
pa OK i steg @, kommer alla registrerade
namn att visas. Tryck pa A eller Y och
bladdra tills du hittar namnet som du séker
efter.

* Om Kontakt visas pa LCD-skadrmen nar
du anger de forsta bokstaverna i namnet,
betyder det att det inte finns ett namn
lagrat for den bokstaven.
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Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
automatiskt, slar maskinen om numret upp till
tre ganger med fem minuters paus mellan
varje uppringning.

Om du skickar ett fax manuellt och linjen ar
upptagen, tryck pa Redial/Pause, vanta pa
att faxen ska svara, och tryck sedan pa Mono
Start eller Colour Start for att forsdka igen.
Om du vill ringa till det nummer du senast
ringde igen kan du spara tid genom att trycka
pa Redial/Pause och Mono Start eller
Colour Start.

Redial/Pause fungerar bara om du ringde
fran kontrollpanelen.



Lagra nummer

Du kan stélla in maskinen for féljande typer
av snabb uppringning: Snabbval,
kortnummer och grupper fér gruppsandning
av fax. Du kan aven ange
standardupplésningen for respektive
snabbval och kortnummer. Nar du slar ett
kortnummer visas namnet eller numret som
lagrats pa LCD-skarmen. En skanningsprofil

kan aven lagras tillsammans med faxnumret.

Snabbnummer som &r lagrade i minnet
raderas inte vid strémavbrott.

En skanningsprofil &r uppldsningen och
andra skanningsinstallningar som du har gjort
nar du lagrade ett nummer.

Lagra en paus

Tryck pa Redial/Pause for att lagga in en
paus pa 3,5 sekunder mellan nummer. Du
kan trycka pa Redial/Pause sa manga
ganger som behovs for att 6ka pausens
langd.

Uppringning och lagring av nummer

Lagra snabbvalsnummer

Maskinen har atta snabbvalsknappar dar du
kan lagra sexton fax- eller telefonnummer for
automatisk uppringning. For att na
snabbvalsnummer 9 till 16, hall Shift nere
medan du trycker pa snabbvalsknappen.

( A
[ (]

@ (]

(] [ ]

(] (]

< J
cshirt) @B

ﬂ Tryck pa den snabbvalsknapp dar du vill
lagra numret.
Om ett nummer inte har sparats dar,
visar LCD-skdrmen Registrera nu?.
Tryck pa 1 for att valja Ja.

@ Ange telefon- eller faxnumret (upp till
20 tecken).
Tryck pa OK.

@ vl ett av foljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(h6gst 15 tecken). Anvand tabellen i
Skriva text pa sidan 167 som
vagledning nar du skriver tecken.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK or att lagra numret utan
namn.

9 Om du vill spara en faxuppldsning
tilsammans med numret, valj ett av
foljande alternativ:

B For att spara faxupplésningen, tryck
pa A eller ¥ for att valja std, Fin,
S.Fin eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra pa
standardupplésningen.
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Kapitel 7

Lagra korthummer

Du kan spara de nummer du anvander ofta
som kortnummer, sa nar du ska ringa
behdver du bara trycka pa nagra fa knappar
(A Speed Dial, det tresiffriga numret och
Mono Start eller Colour Start). Maskinen
kan lagra 300 kortnummer (001 - 300).

0 Tryck pa A Speed Dial och ange en
tresiffrig kortnummerplats (001-300).
Om ett nummer inte har sparats dar,

visar LCD-skarmen Registrera nu?.

Tryck pa 1 for att vélja Ja.

9 Ange telefon- eller faxnumret (upp till
20 tecken).
Tryck pa OK.

@ Vi ett av foljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken). Anvand tabellen i
Skriva text pa sidan 167 som
vagledning nar du skriver tecken.

Tryck pa OK.
B Tryck pa OK for att lagra numret utan
namn.

9 Om du vill spara en faxupplosning
tilsammans med numret, valj ett av
féljande alternativ:

B For att spara faxupplésningen, tryck
pa A eller V¥ for att valja std, Fin,
S.Fin eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra pa
standarduppldsningen.
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Andra snabbval och
kortnummer

Du kan andra ett snabbvalsnummer eller
kortnummer som redan finns lagrat. LCD-
skarmen visar namn eller nummer, och om
numret har ett schemalagt jobb, som en
fordrojd fax eller ett
faxvidaresandningsnummer, kommer ett
meddelande att visas.

0 Gor nagot av féljande:

B FOr att andra ett lagrat
snabbvalsnummer, tryck pa Menu,
2,31

Tryck pa knappen for det
snabbvalsnummer som du vill andra.

B For att andra ett lagrat kortnummer,
tryck pa Menu, 2, 3, 2.

Ange det kortnummer som du vill
andra och tryck sedan pa OK.

9 Gor nagot av féljande:

B For att andra den lagrade
informationen, tryck pa 1.
Ga till steg ©.

B FOor att avsluta utan att andra, tryck
pa Stop/Exit.




6 Redigera numret och namnet genom att
folja instruktionen som visas. Nar du ar
klar med redigeringen, tryck pa OK.

B FOr att redigera det lagrade namnet
eller numret, tryck pa «eller » for att
placera markoéren under det tecken
du vill &ndra och tryck sedan pa

Clear. Mata sedan in 6nskat tecken.

@ Om du vill spara en faxupplosning
tilsammans med numret, valj ett av
féljande alternativ:

B For att spara faxuppldsningen, tryck
pa A eller V¥ for att valja std, Fin,
S.Fin eller Foto.

Tryck pa OK.
B Tryck pa OK om du inte vill andra pa
standardupplésningen.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Uppringning och lagring av nummer

Ta bort snabbval och
kortnummer

Du kan ta bort ett snabbvalsnummer eller
kortnummer som redan finns lagrat. LCD-
skarmen visar namn eller nummer, och om
numret har ett schemalagt jobb, som en
fordrojd fax eller ett
faxvidaresandningsnummer, kommer ett
meddelande att visas.

ﬂ Gor nagot av féljande:

B FOor att ta bort ett lagrat
snabbvalsnummer, tryck pa Menu,
2,3,1.

Tryck pa knappen for det
snabbvalsnummer som du vill andra.

B For att ta bort ett lagrat kortnummer,
tryck pa Menu, 2, 3, 2.

Ange det kortnummer som du vill
andra och tryck sedan pa OK.

9 For att ta bort den lagrade
informationen, tryck pa 2.
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Kapitel 7

@ Gor nagot av féljande:

B For att ta bort den lagrade
informationen, tryck pa 1.

B For att avsluta utan att radera den
lagrade informationen, tryck pa 2.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Kopiering

Att kopiera

Foljande steg visar det grundlaggande
kopieringsfoérfarandet. Mer information om
respektive alternativ, se Avancerad
bruksanvisning.

a Nar du vill géra en kopia, tryck pa

(COPY) for att upplysa det i blatt.

B Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget.

COPY COPY

PED = - &

B P3 LCD-skdrmen visas:

L=
Fack s ;
AY =ller Start

1 Antal kopior

Du kan ange antalet kopior med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

E// Obs

Standardinstéliningen ar faxladge. Du kan
andra den tid som maskinen forblir i
kopieringslage efter den senaste
kopieringen. (Se Lagestimer i kapitel 1 i
Avancerad bruksanvisning.)

9 Placera dokumentet genom att géra
nagot av foljande:

B Placera dokumentet med texten
uppét i dokumentmataren. (Se
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF)
pa sidan 27.)

B Placera dokumentet med texten
nedat pa kopieringsglaset. (Se
Anvénda kopieringsglaset
pa sidan 28.)

9 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

[4 obs

Om LCD-skarmenvisarvar god vénta
och maskinen slutar kopiera medan du kor
ut flera kopior, vanta 30 till 40 sekunder
tills dess maskinen avslutar
fargregistreringen och rengoringen av
baltenheten.

Avbryta kopieringen

For att avbryta kopieringen, tryck pa
Stop/Exit.
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Kapitel 8

Kopieringsinstallningar

Tryck pa COPY, sedan «, >, A eller ¥ for att
bladdra genom kopieringsinstaliningarna.
Nar den installning du vill ha ar markerad,
tryck pa » och tryck darefter pa OK.

Mer information om andring av
kopieringsinstallningarna finns
Kopieringsinstéllningar i kapitel 7 i Avancerad
bruksanvisning.

Du kan andra féljande
kopieringsinstallningar:

B +/- (Férminska/Fdrstora)

B Kvalitet

B Stapla/Sortera

B Kontrast

B Ljusstyrka

B Fargjustering (Farg mattnad)
B Sidlayout

B val av fack (Val av fack)

B Duplex
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Med funktionen for direktutskrift behdver du
ingen dator for att skriva ut data. Du kan
skriva ut genom att bara ansluta ditt USB-
minne till maskinens USB-port. Du kan aven
ansluta och skriva ut direkt fran en kamera
som ar installd fér USB-masslagring.

[ obs

* Det kan handa att en del USB-minnen inte
fungerar med maskinen.

* Om din kamera ar instéalld i PictBridge-
I&dge kan du inte skriva ut data. Las
dokumentationen som medféljde till din
kamera om hur du &ndrar installningen av
PictBridge-laget till masslagringslage.

Skriva ut data fran ett USB Flash-
minne eller en digitalkamera med
stod for masslagring

Generera en PRN- eller
PostScript® 3™fil for
direktutskrift

Obs

Skarmarna i det har avsnittet kan variera
beroende pa vilket program och
operativsystem som du anvander.

“ G4 till menyraden i ett program och
klicka pa Arkiv. Klicka sedan pa
Skriv ut.

@ VaijBrother MFC-XXXX Printer (1) och
markera rutan Skriv till fil (2).
Klicka pa Skriv ut.

& skriv ut 2Ix

Allmant

' Skriv ut ' Avbipt Verkstall

6 Valj den mapp du vill spara filen i och
ange filnamnet om du blir tillfragad.
Om du bara tillfragas efter filnamn kan
du ocksa ange den mapp som du vill
spara filen i genom att ange mappens
namn. Till exempel:
C:\Temp\FileName.prn
Om du har ett USB-minne eller en
digitalkamera ansluten till din dator kan
du spara filen direkt pa USB-minnet.

51



Kapitel 9

Skriva ut data fran ett
USB Flash-minne eller
en digitalkamera med
stod for masslagring

0 Anslut ditt USB Flash-minne eller din
digitalkamera i USB-porten (1) pa
framsidan av maskinen.

Knappen Direct kommer att lysa. Tryck
pa Direct-knappen. Maskinen kommer
att ga in i laget for direktutskrift.

[& obs

Kontrollera att digitalkameran ar pa.

* Om din maskin har stallts in pa
sakerhetsfunktionslas P& kanske du inte
kan anvanda Direct print. (Se Byta
anvéndare i kapitel 2 i Avancerad
bruksanvisning)
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» Om Direct Print har Aktiverad och farg

utskrift har Avaktiveradi
sakerhetsfunktionslas och satter in ett
USB-minne i maskinen och trycker pa
Direct, visar LCD-displayen

End. sv/v utskr..Detgar endast att
skriva ut i svartvitt.

Om ditt ID ar belagd med en
sidbegransning i sdkerhetsfunktionslas
och du satter in ett USB-minne i maskinen
och trycker pa Direct, visar LCD-
displayen Aterstdende ark med det
antal sidor du har kvar att skriva ut.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja mappens

namn eller filnamnet pa den fil du vill
skriva ut.

Tryck pa OK.

Om du har valt mappens namn, tryck pa
A eller ¥ for att valja namnet pa den fil du
vill skriva ut.

Tryck pa OK.

[4 obs

+ Din digitalkamera maste vaxlas dver fran

PictBridge-lage till masslagringslage.

Om du vill skriva ut ett register pa filerna,
véalj Indexutskrift, och tryck sedan
pa OK. Tryck pa Mono Start eller Colour
Start for att skriva ut data.

Nar maskinen befinner sig i djupt vilolage
visas ingen information pa LCD-displayen
ens om du ansluter ett USB flash-minne till
USB-porten. Tryck pa Direct for att vacka
maskinen och tdnda upp Direct-knappen

och tryck sedan pa Direct igen for att se

menyn for direktutskrift.



Skriva ut data fran ett USB Flash-minne eller en digitalkamera med sttéd for masslagring

@ Gor nagot av féljande:

B Tryck pa A eller ¥ for att valja en
instalining som du behdver andra
och tryck pa OK. Tryck sedan pa A
eller ¥ for att valja ett alternativ till
installningen och tryck pa OK.

B Om du inte behodver andra aktuell
forinstalld installning, ga till steg @.

Pl b g 5

* Du kan valja féljande installningar:
Pappersformat
Papperstyp
Flers. utskr.
Orientatering
Duplex
Sortera
Fackanvand.
Utskr kvalitet
PDF-alternativ

» Beroende pa filtypen kanske inte alla
installningar visas.

e Tryck pa Mono Start eller Colour Start
om du &r Klar.

@ Tryck pa sifferknapparna for att ange
antal kopior.
Tryck pa OK.

Oirektuiskrift

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start
for att skriva ut data.

! VIKTIGT

« FOr att forhindra att din maskin forstors,
anslut INTE nagon enhet férutom
digitalkamera eller USB-minne till USB-
porten.

» Koppla INTE loss USB-minnet eller
digitalkameran fran USB-porten forran
maskinen har slutat skriva ut.

Obs

Du kan andra standardinstéaliningarna fér
direktutskrift genom att anvanda
kontrollpanelen nar maskinen inte ar i
laget Direktutskrift. Tryck pa Menu, 5 sa
Oppnas menyn USB Direkt I/F.(Se
Funktionstabell pa sidan 149.)
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Sa har skriver du ut fran en dator

Skriva ut dokument

Maskinen kan ta emot data fran din dator och
skriva ut dem. Om du vill skriva ut frén en
dator, installera skrivardrivrutinen. (Se

Utskrift for Windows® eller Utskrift och fax for
Macintosh i Bruksanvisning f6r
programanvéndare for information om
utskriftsinstallningarna.)

6 Installera Brothers skrivardrivrutin som
finns pa installations-CD-skivan. (se
Snabbguide).

9 Klicka p& utskriftskommandot i det
program du anvander.

@ Vaélj namnet pé& din dator i dialogrutan
Skriv ut och klicka pa Egenskaper.

9 Du kan valja de instéliningar du vill ha i
dialogrutan Egenskaper.
B Pappersstoriek
B Orientering
B Kopior
B Papperstyp
B Utskriftskvalitet
m Farg / Mono
B Flersidig utskrift
B Duplex / Hafte
B Papperskalla

@ Kiicka pa OK for att paboria utskriften.
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Sa har skannar du in till en dator

Skanna ett dokument som PDF-fil med hjalp av
ControlCenter4 (Windows®)

(Fo6r Macintosh-anvandare) Se Skanna i Bruksanvisning fér programanvéndare.

(4 obs

Det kan handa att skarmbilderna pa din dator skiljer sig at beroende pa vilken modell du har.

ControlCenter4 ar ett programverktyg dar du snabbt och enkelt far atkomst till de program du
anvander ofta. Genom att anvanda ControlCenter4 behdver du inte starta specifika program
manuellt. Du kan anvanda ControlCenter4 pa din dator.

“ Ladda dokumentet. (Se Fylla pa dokument pa sidan 27.)

9 Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa Start/Alla program/Brother/XXX-XXXX (dar
XXX-XXXX &@r modelinamnet)/ControlCenter4. Programmet ControlCenter4 dppnas.

6 Valj Standardlage eller Avancerat lage innan du anvander ControlCenter4.

X

ControlCenter4-ldge

Walkammen till ControlCenterd,
ControlCenterd samlar flera programyvarufunktioner som utdkar din enhets kapacitet,
D kan valja mellan anvandargranssnitt med standardlage eller avancerat lage.

(O standardlage

Standardlage innehiller grundlaggande Funktioner Utéiver Funkkionerna i standardiaget innehller
som Fotoutskrift, Skanning och PC-Fax med avancerat lage majligheten att gira detaljerade
anvandarvanliga processer, instaliningar och spara dem, Det gér det enkelt att

anvanda Férkonfigurerade knappinstallningar,

a Se till att valja den maskinen du vill anvanda i Modell-rullgardinsmeny.
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Kapitel 11

@ Stall in filtyp fOr att spara i en mapp. Skannade data sparas som standard som JPEG (*.jpg).
Klicka pa Konfiguration och valj sedan Knappinstéllningar, Skanna och Fil.

Control Center 4 i x

= 8 =¥ &
f—
Skanna Skapa anpassad Flik
W&l bland skanningsaltemativen: Bild, OCH, E-post sller Fil. Ganom att hogerklicka p ¢
Instéllningar kenfigurera de avancerade skanningsinstiliningama och stalla in npa standardwrden.
| ] L] | ] |
- [ —
N e s | =
InstEliningar

Bild OCR E-post

Dialogrutan konfiguration visas. Du kan andra standardinstaliningar.

Fil - ControlCenter4
lbyp Filstorlek,
1 |PDF . pelf) 3 | Liten Star
2 ﬁ\lnamn ) (Daturn) {Mummer)
Visa 5 fnst

\E= |) 011010 so0cxper L ¥isa Shera som fonster

Destinationsmapp
3 | C:\Documents and SettingsiadministratériMina dokumentiiina | |g [¥] isa mapp

[C]Férinskanning

Upplisning Ljusskyrka
4 (500 300 dpi v

!
Skanningskyp : W EI
PR
|24 bitars farg - |
Kontrast

5 Dokumentstorlek L DT

|A4 210 297 mm (8.3 % 11,7 tum) v| —

PR A
[CIManuell flersidig skanning
E [ Duplex{dubbelsidig) skanning
I } Bindning pé 18ngsidan
Bindring pd korksidan
Farinstalk [ ox J[ awbrer J[ b

1 Valj PDF (*.pdf) i Filtyp-rullgardinslistan.
Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.

Du kan spara filen i standardmappen eller vélja vilken mapp du féredrar genom att klicka
pa knappen <3| Bladdra.

4 Du kan valja en skanningsuppl6ésning i Upplésning-rullgardinsmenyn.
5 Du kan valja dokumentstorlek i rullgardinsmenyn.

0O «Kicka pa ok.
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@ Kiicka pa Fil.

Sa har skannar du in till en dator

Maskinen bérjar skanningsférfarandet. Mappen dar skannade data sparas 6ppnas

automatiskt.

Control Center 4 il

Installningar

W&l bland skanningsalternativen: Bild, DCR, E-post eller Fil. Genom att higerklicka pé en knapp kan du
kaonfigurera de avancerade skanningsingtaliningarna och stdlla in na standardvarden,
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Kapitel 11

Andra SCAN-knappinstillningar

Fore skanning

Om du vill anvdnda maskinen som skanner, installera en skannerdrivrutin. Om maskinen befinner
sig i ett natverk bér den konfigureras med en TCP/IP-adress.

B Installera skannerdrivrutinen som finns pa installations-cd-skivan. (se Snabbguide).

B Konfigurera maskinen med en TCP/IP-adress om skanning i natverk inte fungerar. (Se
Konfigurera nétverksskanning i Bruksanvisning fér programanvéndare.)

SCAN-knappinstallningar

Du kan &ndra din maskins SCAN-knappinstallningar med hjalp av ControlCenter4.

a Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa Start/Alla program/Brother/XXX-XXXX (d&r
XXX-XXXX ar modellnamnet)/ControlCenterd4. Programmet ControlCenter4 6ppnas.

Se till att valja den maskinen du vill anvanda i Modell-rullgardinsmeny.
Klicka pa fliken Enhetsinstéllningar.

Klicka pa Enhetens skannings-instillningar.

ControlCenter 4 todd X

K.onfiguration ?

— Enhetsinstallningar

Du kan kanfigurera maskinens installningar harifran.

T o

E' L=l
=1 =

Fjaminstallning Enh BRAdmin

skannings-
installningar
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Sa har skannar du in till en dator

@ Vi fiiken Fil. Du kan andra standardinstaliningar.

Enhetens skannings-instdllningar

Bid oo | Epoest Rl |

(Flltyp Filstarlek
1 L [PoF ¢+ ) 3 Liten Stor
2 (Fllnamn ) {Datum) (Mummer)
NS ) ot 10210, p
Destinationsmapp
3 U C:\Documents and Settings\AdministratdriMing dokumentiMing | ‘g [¥]isa mapp
(Upp\osmng Ljusstyrka
4 { 3005000 V) —
-
Skanningstyp v E
|24 bitars Farg £ |
Kontrast
(( Dokumentstoriek I
5 UMZIDXZQ?mm(S‘Ex11.?tum) v| —

Farinstallt

[ or ) [ et ][ verkstal ||

Hislp

Du kan valja filtyp i rullgardinsmenyn.

Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.

Du kan spara filen i standardmappen eller valja vilken mapp du féredrar genom att klicka
pa knappen @ Bladdra.

4 Du kan vélja en skanningsuppldsning i Upplésning-rullgardinsmenyn.

5 Du kan valja dokumentstorlek i rullgardinsmenyn.

@ «iicka pa ok.
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Kapitel 11

Skanna med SCAN-knappen

o
15

Ladda dokumentet. (Se Fylla pa dokument pa sidan 27.)
Tryck pa (SCAN).

Tryck pa A eller Y och vélj Skanna > PC.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller Y och valj Fil.
Tryck pa OK.

(MFC-9465CDN)

Om du vill &ndra instaliningen fér duplex ska du trycka pa A eller ¥ for att vélja 1sidig,
2sidig (L) kant eller 2sidig (K)kant

Tryck pa OK.

(For natverksanvandare)

Tryck pa A eller ¥ for att valja den dator du vill skicka till.

Tryck pa OK.

Om LCD-skarmen ber dig ange ett PIN-nummer anger du datorns 4-siffriga PIN-nummer via
kontrollpanelens kombinerade siffer- och bokstavsknappar.

Tryck pa OK.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
Maskinen borjar skanningsférfarandet.

Obs

Valj det skanningslage som du vill ha.
Skanna till:
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natv.
FTP
E-post
Bild
OCR
Fil



Rutinunderhall

Byta ut forbrukningsartiklar

Nedanstaende meddelanden visas pa skarmen i beredskapslaget. Dessa meddelanden lamnar
avancerade varningar betraffande byte av férbrukningsmaterial innan livslangden ar slut. For att
undvika stérningar kan du kdpa férbrukningsmaterial innan maskinen slutar fungera.

Tonerkassett Trumma
Se Byta tonerkassett pa sidan 65. Se Byta trumma pé sidan 71.
Modellnamn: TN-320BK, TN-325BK, TN-320C, Modellnamn: DR-320CL

TN-325C, TN-320M, TN-325M, TN-320Y, TN-325Y

Béltenhet Toneruppsamlare

Se Byta béltenhet pa sidan 78. Se Byta toneruppsamlare pa sidan 83.
Modellnamn: BU-300CL Modellnamn: WT-300CL
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LCD- Forbrukningsartik | Ungefarlig Sa har byter du Modellnamn
meddelanden lar att byta ut livslangd
Tonernivad lag | Tonerkassett <svart> Se sidan 65. TN-320BK 3,
Férbered ny X | X = Svart, Cyan, 2 500 sidor 123 TN—3258K4,
tonerkassett. | Magenta, Gul 424 TN-320C 3,
4 000 sidor TN-325C 4
<cyan, magenta, TN-320M 3’
gul> 4
TN-325M #,
1500 sidor 123 TN-320Y 3,
4
3 500 sidor 124 TN-325Y
Spilltonerbyte | Toneruppsamlare |50 000 sidor’ Se sidan 83. WT-300CL
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Tonerkassett av standardmodell

Tonerkassett med hdg kapacitet

Enkelsidiga utskrifter med A4- eller Letter-format.

Kassettens ungefarliga livslangd ar beskriven i enlighet med ISO/IEC 19798.




Rutinunderhall

Du maste rengdra maskinen regelbundet och byta ut férbrukningsmaterial nar foljande
meddelanden visas pa LCD-displayen.

LCD- Forbrukningsartiklar | Ungefarlig Sa har byter du | Modellnamn
meddelanden att byta ut livslangd
Byt toner Tonerkassett <svart> Se sidan 65. TN-320BK 5,
2500 sidor ' 2% TN-325BK °,
4000 sidor 1 26 TN-320C °,
sior TN-325C 6,
<cyan, magenta, TN-320M 5
gul> 6
TN-325M °,
1500 sidor 25 TN-320Y 5,
3 500 sidor 128 TN-325Y ©
Byt ut delar Trumma 25 000 sidor 134 | Se sidan 72. DR-320CL
Trumma
Trumstopp
Byt ut delar Baltenhet 50 000 sidor Se sidan 78. BU-300CL
Baltenhet
Byt spilltoner | Toneruppsamlare 50 000 sidor Se sidan 83. WT-300CL

Byt ut delar
Fixeringsenhet

Fixeringsenhet

100 000 sidor

Kontakta din Brother-aterforsaljare
for utbyte av fixeringsenheten.

Byt ut delar Laserenhet 100 000 sidor " Kontakta din Brother-aterférséljare
Laserenhet fér utbyte av laserenheten.

Byt ut delar Pappersmatningssats 1 | 100 000 sidor ! Kontakta din Brother-aterférséljare
PF-kit 1 for utbyte av pappersmatningssats 1.
Byt ut delar Pappersmatningssats 2 | 100 000 sidor ! Kontakta din Brother-aterférsaljare
PF-kit 2 for utbyte av pappersmatningssats 2.
Byt ut delar Pappersmatningssats 50 000 sidor Kontakta din Brother-aterférséljare
PF-kit KF kombi for utbyte av pappersmatningssats

MP.

1 sida per jobb.

Enkelsidiga utskrifter med A4- eller Letter-format.

Tonerkassett av standardmodell

Tonerkassett med hdg kapacitet

Kassettens ungefarliga livslangd ar beskriven i enlighet med ISO/IEC 19798.

Trummans livslangd ar ungefarlig, och kan variera beroende pa typ av anvandning.
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Obs

64

Om du véljer att inte atervinna anvanda férbrukningsartiklar ska de slangas i enlighet med
lokala bestammelser. De far inte slangas i hushallssoporna. Kontakta de lokala
renhallningsmyndigheterna om du har nagra fragor. (Se EU-direktiv 2002/96/EC och EN50419
i Sdkerhets- och juridikhéfte.)

Virekommenderar att du placerar anvanda forbrukningsartiklar pa ett papper sa att materialet
inuti inte spills eller sprids ut.

Forbrukningsartiklarnas och maskindelarnas livslangd kan férkortas om du anvander papper
som inte direkt motsvarar det rekommenderade papperet.

Tonerkassetternas uppskattade livslangd baseras pa ISO/IEC 19798. Hur ofta artiklarna
maste bytas varierar beroende pa de utskrivna sidornas komplexitet, tackningsprocenten och
medietypen som anvands.



Byta tonerkassett

Modellnamn: Fér modellnamnet for
tonerkassetter, se Byta ut férbrukningsartiklar
pa sidan 61.

Standardtonerkassetterna kan skriva ut ca
2 500 sidor (svart) eller ca 1 500 sidor (cyan,

gul, magenta) '. Tonerkassetterna med hog
kapacitet kan skriva ut ca 4 000 sidor (svart)

eller ca 3 500 sidor (cyan, gul, magenta) 1,
Det aktuella antalet sidor varierar beroende
pa den genomsnittliga dokumenttypen. Nar
en tonerkassett borjar ta slut visas
Tonernivad 1&g pa skarmen.

Tonerkassetterna som medféljer maskinen ar
standardtonerkassetter.

' Kassettens ungefarliga livslangd ar beskriven i

enlighet med ISO/IEC 19798.

Obs

Det ar praktiskt om du har en ny
tonerkassett redo nar du ser meddelandet
Tonerniva 1lag.

» For att du ska fa hogkvalitativa utskrifter,
rekommenderar vi att du endast anvander
Brother Original tonerkassetter. Nar du
behdver kdpa tonerkassetter, kontakta din
Brother-aterforsaljare.

* Virekommenderar att du rengér maskinen
nar du byter tonerkassetten. Se
Rengbring och kontroll av maskinen
pa sidan 90.

* Om du andrar installningen for
svartningsgraden till ljusare eller mérkare
utskrift kommer tonerférbrukningen att
andras.

» Vanta med att packa upp tonerkassetten
tills du ska stoppa in den i maskinen.

Rutinunderhall

Lag tonerniva

Om Tonerniva 1lag Férbered ny X
tonerkassett. visas pa LCD-displayen,
K&p en ny tonerkassett och ha den i
beredskap innan du far meddelandet

Byt toner. LCD-displayen visar den toner
farg som haller pa att ta slut (cyan, magenta,
gul eller svart).

Byt toner

Nar foljande meddelande visas pa LCD-
skarmen, maste du byta tonerkassetten:

Meddelandet pa sista raden pa LCD-
displayen visar vilken farg du behdver byta ut.

Maskinen kommer inte att skriva ut nagot mer
forran du har bytt ut tonerkassetten. En ny
eller oanvand Brother original tonerkassett
gor att tonerbyteslaget aterstalls.
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9 Hall i trummans gréna handtag. Dra ut

Byta ut tonerkassetter

trumman tills den tar stopp.

0 Kontrollera att maskinen ar paslagen.

9 Tryck pa knappen for att frigéra den

frAmre luckan, och 6ppna sedan luckan.
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9 Hall i tonerkassettens handtag och tryck
den Iatt i riktning mot maskinen for att
lasa upp den. Dra sedan ut den ur
trumenheten. Upprepa detta for alla
tonerkassetter.

! VARNING

Kasta INTE en tonerkassett i 6ppen eld.
Den kan explodera och orsaka skador.

Anvand INTE rengdringsmedel som
innehaller ammoniak, alkohol, nagon typ av
spray eller lattantandligt medel for att
rengdra maskinens in- och utsida. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.

Se Anvénda produkten pa ett sékert sétt i
Sékerhets- och juridikhéfte angaende
rengéring av maskinen.

Andas inte in toner.

Rutinunderhall

! VIKTIGT

Vi rekommenderar att du placerar
trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan och stabil yta som skyddas av ett
papper eller en trasa om toner spills eller
sprids ut.

Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilden for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

Obs

Kom ihag att forsegla den forbrukade
tonerkassetten ordentligti en Iamplig pase
s att toner inte spills ut ur kassetten.

Om du véljer att inte atervinna anvéanda
forbrukningsartiklar ska de slangas i
enlighet med lokala bestammelser. De far
inte slangas i hushallssoporna. Kontakta
de lokala renhallningsmyndigheterna om
du har nagra fragor. (Se EU-direktiv
2002/96/EC och EN50419 i Sékerhets-
och juridikhéfte)
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@ Tryck for att frigéra sparrarna pa
koronalocket (1) och 6ppna locket.

@ Rengdr koronatraden inuti trumman
genom att forsiktigt skjuta pa den gréna
fliken fran vanster till héger och fran
hoger till vanster flera ganger.

[4 obs
Kom ihag att fora tillbaka tungan till
ursprungslaget () (1). Om du inte gor det
kan en lodrat rand synas pa utskrifterna.



e Sténg koronalocket.

Vs

@ Upprepa steg @ - @ for att rengdra de

tre aterstaende huvudkoronorna.

Rutinunderhall

@ Packa upp den nya tonerkassetten.
Skaka den forsiktigt fran sida till sida
flera ganger for att fordela tonern jamnt
inuti kassetten.

' VIKTIGT

» Packa upp tonerkassetten precis innan du

satter in den i maskinen. Om
tonerkassetten lamnas uppackad under
en langre tid kommer tonern att fa kortare
livslangd &n normalt.

* Om en uppackad trumma stalls i direkt

solljus eller rumsbelysning, kan enheten
skadas.

« Brother-maskinerna ar konstruerade for

att fungera med toner av en sarskild
specifikation och kommer att fungera
optimalt nar de anvands tillsammans med
Brother original tonerkassetter. Brother
kan inte garantera basta majliga
prestanda om toner och/eller
tonerkassetter av annan specifikation
anvands. Brother rekommenderar darfér
att endast Brother Original kassetter
anvands i den har maskinen och att
tomma kassetter inte fylls med andra
tonersorter. Garantin tacker inte
reparationer som maste utféras pa grund
av skador som genom inkompatibilitet
eller olamplighet orsakas pa trumman
eller andra maskindelar nar
tonerkassetter eller toner som ej ar
Brother original anvands.
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@ Dra bort skyddsomslaget. m Hall i handtaget pa tonerkassetten och
skjut tonerkassetten in i trumman och
dra den sedan latt emot dig tills du hor
att den klickar pa plats. Kontrollera att
tonerkassettens farg matchar
motsvarande fargetikett pa trumman.
Upprepa detta for alla tonerkassetter.

! VIKTIGT

Lagg tonerkassetten i trumman sa fort du
har tagit av skyddsomslaget. Ta INTE pa
de skuggade delarna som visas pa
bilderna for att undvika att
utskriftskvaliteten férsamras.

C-Cyan M - Magenta
Y - Gul K - Svart
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Rutinunderhall

Byta trumma

Modellnamn: DR-320CL

En ny trumenhet kan anvandas till att skriva
ut cirka 25 000 enkelsidiga sidor i formatet A4
eller Letter.

! VIKTIGT

Bast resultat far du om du bara anvander
Brother original trumenhet och
tonerkassetter. Utskrifter med tredje parts
trummor eller toner kan minska inte bara
utskriftskvaliteten utan ocksa kvaliteten
och livslangden pa sjalva maskinen.
Garantin tacker inte problem som har
orsakats av att trumenheter eller
tonerkassetter frdn en annan tillverkare
har anvants.

@ Sténg maskinens framre lucka.

Obs

Nar du har bytt tonerkassetten, stang
INTE av maskinen med strémbrytaren och
Oppna INTE den framre luckan férran
Var god véanta férsvinner pa LCD-
displayen och maskinen atergar till
beredskapslaget.
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Fel pa trumenhet

Koronatradarna har blivit smutsiga. Rengor
trummans koronatradar. (Se Rengéra
huvudkoronorna pa sidan 96.)

Om du rengjort huvudkoronorna och

Fel p& trumenhet inte rensades har
trumman natt slutet av sin livslangd. Byt ut
trumman mot en ny.

Byt trumma

Ty P
P LA

Trummans nominella livslangd ar slut. Byt ut
trumman mot en ny. Vi rekommenderar att du
nu installerar en Original Brother trumma.

Efter bytet, aterstall trumraknaren genom att
folja instruktionerna som medféljer den nya
trumman.

Trumstopp

Vi kan inte garantera utskriftskvaliteten. Byt
ut trumman mot en ny. Vi rekommenderar att
du nu installerar en Original Brother trumma.

Efter bytet, aterstall trumraknaren genom att
folja instruktionerna som medféljer den nya
trumman.
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Byta ut trumenheten

' VIKTIGT

* Hantera trumman med varsamhet nar du
avlagsnar den. Den kan innehalla toner.
Om du far toner pa handerna eller
kladerna ska du omedelbart torka eller
tvatta bort det med kallt vatten.

* Varje gang du byter trumma, rengor
maskinens insida. (Se Rengdring och
kontroll av maskinen pa sidan 90.)

a Kontrollera att maskinen ar paslagen.

9 Tryck pa knappen for att frigéra den
framre luckan, och 6ppna sedan luckan.




Rutinunderhall

maskinens vanstra sida moturs till
frigéringslaget. Hall i trummans grona
handtag och lyft upp trummans framre
del och ta bort den fran maskinen.

@ Vrid den grona lasspaken (1) pa

@ Hall i trummans gréna handtag. Dra ut
trumman tills den tar stopp
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Hall i tonerkassettens handtag och tryck
! VIKTIGT 6 in den latt for att 1asa upp den. Dra
« Vi rekommenderar att du placerar sedan ut den ur trumenheten. Upprepa
trumman och/eller tonerkassetten pa en detta for alla tonerkassetter.
ren, plan yta som skyddas av ett papper

eller en trasa om toner spills eller sprids
ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna som visas pa bilden nedan.

2 23 7% \ VARNING ;
0\3“ | 20 H

Kasta INTE en tonerkassett i dppen eld.
Den kan explodera och orsaka skador.

Anvand INTE rengdringsmedel som
innehaller ammoniak, alkohol, nagon typ av
spray eller lattantandligt medel for att
rengOra maskinens in- och utsida. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.

Se Anvénda produkten pa ett sékert sétt i
Sékerhets- och juridikhéfte angaende
reng0ring av maskinen.

)

+ Hall trumman i de gréna handtagen nar du
bar den. Hall INTE i sidan pa trumman.

Andas inte in toner.
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Rutinunderhall

@ Packa upp den nya trumman och ta bort
! VIKTIGT skyddet.

* Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan yta som skyddas av ett papper
eller en trasa om toner spills eller sprids
ut.

» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

! VIKTIGT

» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

Obs

* Var noga med att férsegla den férbrukade
trumman ordentligt i en pase sa att
tonerpulver inte spills ur enheten.

* Om du valjer att inte atervinna anvanda
forbrukningsartiklar ska de slangas i
enlighet med lokala bestammelser. De far
inte slangas i hushallssoporna. Kontakta
de lokala renhallningsmyndigheterna om
du har nagra fragor. (Se EU-direktiv
2002/96/EC och EN50419 i Sékerhets-
och juridikhéfte)
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» Packa upp trumman precis innan du satter
in den i maskinen. Exponering i direkt
solljus eller rumsbelysning kan skada
trumman.

0 Hall i handtaget pa tonerkassetten och
skjut tonerkassetten in i den nya
trumman och dra den sedan latt emot
dig tills du hor att den klickar pa plats.
Kontrollera att tonerkassettens farg
matchar motsvarande fargetikett pa
trumman. Upprepa detta for alla
tonerkassetter.

C - Cyan M - Magenta
Y - Gul K - Svart
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@ Kontrollera att den gréna lasspaken (1)
befinner sig i frigdringslaget enligt
bilden.

@ Rikta in de guidedndarna (2) pa
trumman mot » markeringarna (1) pa
bada sidorna av maskinen och skjut
forsiktigt in trumman i maskinen till den

tar stopp vid den gréna lasspaken.




@ Vrid det grona lasspaken (1) medurs till
lasningslaget.

@ Sténg maskinens framre lucka.

Rutinunderhall

Aterstilla trummans rikneverk

Nar du byter en trumma mot en ny, maste du
aterstalla trummans rakneverk genom att
utféra foljande steg:

0 Tryck pa Menu, 8, 4.

Tryck pa A eller Y och valj Trumma.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa 1 for att aterstalla trummans
rakneverk.

Tryck pa Stop/Exit.
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Byta baltenhet

Modellnamn:BU-300CL

En ny baltenhet kan anvandas till att skriva ut
cirka 50 000 sidor i formatet A4 eller Letter.

Byt bilte

Nar féljande meddelande visas pa LCD-
skarmen, behover du byta baltenheten:

(Baltenhet |
! VIKTIGT

* ROr INTE baltenhetens yta. Om du rér den
kan utskriftskvaliteten férsamras.

« Skada orsakad av inkorrekt hantering av
baltenheten kan ogiltigférklara garantin.

“ Kontrollera att maskinen ar paslagen.

9 Tryck pa knappen for att frigora den
framre luckan, och 6ppna sedan luckan.




Rutinunderhall

maskinens vanstra sida moturs till
frigéringslaget. Hall i trummans grona
handtag och lyft upp trummans framre
del och ta bort den fran maskinen.

@ Vrid den grona lasspaken (1) pa

@ Hall i trummans gréna handtag. Dra ut
trumman tills den tar stopp

79



» Ta INTE pa de skuggade delarna som
! VIKTIGT visas pa bilderna fc'jgrgatt undvika problem
+ Vi rekommenderar att du placerar med utskriftskvaliteten.
trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan yta som skyddas av ett papper

eller en trasa om toner spills eller sprids
ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.

@ Hall i det gréna handtaget pa
baltenheten med bada handerna, lyft
upp baltenheten och dra ut den.

/: AY
e
( ) |

[EE=Ek:H
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] = | — —
+ Hall trumman i de gréna handtagen nar du = Ipi———A\ &

bar den. Hall INTE i sidan pa trumman.
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! VIKTIGT

Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilden for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

@ Packa upp den nya béltenheten.

Rutinunderhall

0 Sétt den nya béltenheten tillbaka i
maskinen. Kontrollera att baltenheten ar
vagrat och sitter ordentligt pa plats.

3 )|
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@ Kontrollera att den grona lasspaken (1) @ Vrid det gréna lasspaken (1) medurs till
befinner sig i frigdringslaget enligt lasningslaget.
bilden.

@ Rikta in de guidedndarna (2) pa
trumman mot » markeringarna (1) pa

bada sidorna av maskinen och skjut
forsiktigt in trumman i maskinen till den
tar stopp vid den gréna lasspaken.

s

@ Sténg maskinens fréamre lucka.
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Aterstiller baltenhetens rikneverk

Nar du byter en baltenhet mot en ny, maste
du aterstalla baltenhetens rakneverk genom
att utfora foljande steg:

0 Tryck pa Menu, 8, 4.
Tryck pa A eller V for att valja
Bialtenhet. Tryck pa OK.

@ Tryck pé 1 for att aterstalla baltenhetens
rakneverk.

Tryck pa Stop/Exit.

Rutinunderhall

Byta toneruppsamlare

Modellnamn: WT-300CL

En ny toneruppsamlare kan skriva ut ca
50 000 enkelsidiga utskrifter med A4- eller
Letter-format.

Spilltonerbyte

| J

Om LCD-skarmen visar Spilltonerbyte,
innebar det att toneruppsamlarens livslangd
snart ar slut. Kép en ny toneruppsamlare och
ha den i beredskap innan du far meddelandet
Byt spilltoner.

Byt spilltoner

Nar foljande meddelande visas pa LCD-
skarmen, maste du byta toneruppsamlare:

| EE“:::! .I:' BEE |

! VARNING

Kasta INTE toneruppsamlaren i 6ppen eld.
Den kan explodera.

Var forsiktig sa att du inte spiller toner.
Andas INTE in den och undvik att fa toner i
oégonen.

' VIKTIGT

Ateranvand INTE toneruppsamlaren.
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9 Hall i trummans gréna handtag. Dra ut

“ Kontrollera att maskinen ar paslagen.

trumman tills den tar stopp.

framre luckan, och 6ppna sedan luckan.

9 Tryck pa knappen for att frigora den
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Rutinunderhall

9 Vrid den gréna lasspaken (1) pa
maskinens vanstra sida moturs till ! VlKTlGT

frigoringslaget. Hall i trummans gréna + Vi rekommenderar att du placerar

handtag och lyft upp trummans framre trumman och/eller tonerkassetten pa en

del och ta bort den fran maskinen. ren, plan yta som skyddas av ett papper
eller en trasa om toner spills eller sprids

ut.

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.

)

+ Hall trumman i de gréna handtagen nar du
bar den. Hall INTE i sidan p& trumman.
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» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem ' VIKTIGT
med utskriftskvaliteten. Ta INTE pa de skuggade delarna som

visas pa bilden for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

@ Hall i det grona handtaget pa
baltenheten med bada handerna, lyft
upp baltenheten och dra ut den.

/: A \
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Rutinunderhall

@ Ta bort det orange e Halli toneruppsamlarens grona handtag
forpackningsmaterialets tva delar och och ta bort toneruppsamlaren fran
kasta dem. maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Hantera toneruppsamlaren forsiktigt ifall du
av misstag skulle spilla eller sprida ut toner.
Om du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.

(4 obs

Slang den anvanda toneruppsamlaren
enligt lokala foreskrifter, separat fran

Y
E/ Obs hushallsavfallet. Kontakta de lokala
Detta steg ar endast nédvandigt nar du renhallningsmyndigheterna om du har
byter spilltonerlddan for férsta gangen och nagra fragor.

kravs inte for nya spilltonerlador. Det
orange forpackningsmaterialet monteras
vid fabrik och har till uppgift att skydda
maskinen under transporten.
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Packa upp den nya spilltonerladan och @ Satt tillbaka baltenheten in i maskinen.
satt i den i maskinen med det gréna Kontrollera att baltenheten ar vagrat och

handtaget. Kontrollera att sitter ordentligt pa plats.

spilltonerladan ar vagrat och sitter / ‘
ordentligt pa plats. %

I .
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Rutinunderhall

@ Kontrollera att den grona lasspaken (1) @ Vrid det grona lasspaken (1) medurs till
befinner sig i frigdringslaget enligt lasningslaget.
bilden.

m Rikta in de guidedndarna (2) pa
trumman mot » markeringarna (1) pa
bada sidorna av maskinen och skjut
forsiktigt in trumman i maskinen till den
tar stopp vid den gréna lasspaken.

s

@ Sténg maskinens framre lucka.
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Rengoring och kontroll
av maskinen

Anvand en torr, luddfri trasa for att rengora
maskinens utsida och insida med jamna
mellanrum. Nar du satter tillbaka
tonerkassetten eller trumman, se till att
rengdra maskinens insida. Om de utskrivna
sidorna flackas av toner bor du rengéra
maskinens insida med en torr, luddfri trasa.

! VARNING

Anvand INTE nagra lattantandliga medel,
sprayer eller organiska l6sningar/vatskor
som innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens in- eller utsida rengoérs. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.

Andas inte in toner.

! VIKTIGT

Anvand neutralt tvattmedel. Rengdring
med flyktiga vatskor som thinner och
bensin kommer att forstdra maskinens
yta.

.|
90

Rengodra maskinens utsida

a Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar
och dra sedan ut natkabeln fran det
elektriska uttaget.

9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Avlagsna damm genom att torka
maskinens utsida med en mjuk, torr och
luddfri trasa.

a Ta bort allt papper som finns i
pappersfacket.



@ Avlagsna damm genom att torka
pappersfackets insida och utsida med
en torr, luddfri, mjuk trasa.

@

Fyll pa papper och satt noggrant tillbaka
pappersfacket i maskinen.

Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.

Rutinunderhall

Rengora kopieringsglaset

0 Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar
och dra sedan ut natkabeln fran det
elektriska uttaget.

9 (MFC-9465CDN) Fall ut
pappersmatarens dokumentstdd (1) och
Oppna sedan dokumentmatarens lock
(2).

Rengdr den vita stangen (3) och
kopieringsglasets remsa (4) nedanfor
den med en mjuk, luddfri trasa som
fuktats med vatten.

Stang dokumentmatarens lock (2) och
fall in dokumentmatarens dokumentstdd

(1)-
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9 Lyft pa maskinens lock (1).

9 | dokumentmataren ska du rengbra den

Rengor den vita plastytan (2) och
kopieringsglaset (3) under den med en
mjuk, luddfri trasa som fuktats med
vatten.

vita plaststangen (1) och
kopieringsglasets remsa (2) nedanfor
den med en mjuk, luddfri trasa som
fuktats med vatten.
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Obs

Utdver rengoring av skannerglaset och
glasremsan med en mjuk luddfri trasa som
fuktats med vatten, bor du dra fingret
langs glasremsan for att se om du kan
kanna nagon belaggning. Om du kanner
smuts eller skrap, rengér glasremsan igen
och koncentrera dig pa smutsflacken. Du
kanske maste upprepa rengéringen tre
eller fyra ganger. Gor en kopia efter varje
rengdring for att testa resultatet.

e Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.



Rengora laserskannerglaset

a Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar
och dra sedan ut natkabeln fran det
elektriska uttaget.

9 Tryck pa knappen for att frigora den

framre luckan, och 6ppna sedan luckan.

Rutinunderhall

6 Hall i trummans gréna handtag. Dra ut
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9 Vrid den gréna lasspaken (1) pa
maskinens vanstra sida moturs till ! VlKTlGT

frigdringslaget. Hall i trummans gréna + Vi rekommenderar att du placerar

handtag och lyft upp trummans framre trumman och/eller tonerkassetten pa en

del och ta bort den fran maskinen. ren, plan yta som skyddas av ett papper
eller en trasa om toner spills eller sprids
ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.

]

+ Hall trumman i de gréna handtagen nar du
bar den. Hall INTE i sidan p& trumman.
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Rutinunderhall

e Torka av de fyra skannerfonstren (1) e Rikta in de guidedndarna (2) pa

med en torr, luddfri trasa. trumman mot » markeringarna (1) pa
bada sidorna av maskinen och skjut
forsiktigt in trumman i maskinen till den
tar stopp vid den gréna lasspaken.

@ Kor_mtrollerg att ge"n_gron"a Iasspgken (1) @ Vrid det grona lasspaken (1) medurs till
befinner sig i frigoringslaget enligt lasningslget
bilden. '
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© Tryck in trumman tills den tar stopp. Rengéra huvudkoronorna

T

Rengor de fyra koronatradarna pa foljande
satt om du har problem med
utskriftskvaliteten:

0 Tryck pa knappen for att frigéra den
framre luckan, och 6ppna sedan luckan.

@ Sténg maskinens framre lucka.

m Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget férst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.
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9 Hall i trummans gréna handtag. Dra ut

Rutinunderhall

@ Hall i tonerkassettens handtag och tryck
den Iatt i riktning mot maskinen for att
lasa upp den. Dra sedan ut den ur
trumenheten. Upprepa detta for alla
tonerkassetter.

@ Tryck for att frigéra spéarrarna pa
koronalocket (1) och 6ppna locket.

e
N A

a a ]
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@ Rengor koronatraden inuti trumman @ Stang koronalocket.

genom att forsiktigt skjuta pa den gréna -
fliken fran vanster till héger och fran
hoger till vanster flera ganger.
4 )\
.
. J

[4 obs

Kom ihag att fora tillbaka tungan till
ursprungslaget () (1). Om du inte gor det
kan en lodrat rand synas pa utskrifterna.
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Rutinunderhall

@ Hall i handtaget pa tonerkassetten och
skjut tonerkassetten in i trumman och
dra den sedan latt emot dig tills du hor
att den klickar pa plats. Kontrollera att
tonerkassettens farg matchar

motsvarande fargetikett pa trumman.

Upprepa detta for alla tonerkassetter.

@ Sténg maskinens framre lucka.

C - Cyan M - Magenta
Y - Gul K - Svart



Rengodra trumman

Om utskrifterna har fargade flackar med
94 mm intervall, félj stegen nedan for att 16sa
problemet.

“ Kontrollera att maskinen ar i
beredskapslaget. Tryck pa Menu, 6, 7
och darefter pa Mono Start eller Colour
Start for att skriva ut trummans

punktkontrollblad.

tummnaE

9 Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar
och dra sedan ut natkabeln fran det
elektriska uttaget.

100

9 Tryck pa knappen for att frigéra den

framre luckan, och 6ppna sedan luckan.



Rutinunderhall

maskinens vanstra sida moturs till
frigéringslaget. Hall i trummans grona
handtag och lyft upp trummans framre
del och ta bort den fran maskinen.

@ Vrid den grona lasspaken (1) pa

@ Hall i trummans gréna handtag. Dra ut
trumman tills den tar stopp
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! VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan yta som skyddas av ett papper
eller en trasa om toner spills eller sprids
ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna som visas pa bilden nedan.

)

+ Hall trumman i de gréna handtagen nar du
bar den. Hall INTE i sidan pa trumman.
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@ Halli tonerkassettens handtag och tryck
in den |att for att lasa upp den. Dra
sedan ut den ur trumenheten. Upprepa
detta for alla tonerkassetter.

! VIKTIGT

Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.




0 Vand trumenheten upp och ned med de
gréna handtagen. Kontrollera att
trumenhetens kuggar (1) finns pa
vanster sida.

@ Notera foljande information pa
trummans punktkontrollblad:

B Punktfarg

Ett marke pa cyantrumman, till
exempel, skulle ge en punkti cyan
pa kontrollbdadet.

B Punktplacering

Notera vilken av de utskrivha
kolumnerna punkten finns i.

Rutinunderhall

@ Pa trumman med problemférgen,
anvand de numrerade markdrerna
bredvid trumvalsen for att hitta market.
En punkt i cyan i kolumn 2 pa
kontrollbladet, till exempel, skulle
innebara att det finns ett marke pa
cyantrumman i omradet markt med en
tvaa.
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@ Vrid trumman mot dig fér hand och
observera ytan pa det misstankta
omradet.

m Na&r du har hittat méarket pa trumman
som motsvarar trumman
punktkontrollblad ska du torka av ytan
pa trumman med en torr bomullstuss till
dess att market pa ytan forsvinner.

' VIKTIGT

Rengor INTE ytan pa den fotokansliga
trumman med vassa foremal.

@ Véand trumenheten upp och ned med de
gréna handtagen.

@ Hall i handtaget pa tonerkassetten och
skjut tonerkassetten in i trumman och
dra den sedan latt emot dig tills du hor
att den klickar pa plats. Kontrollera att
tonerkassettens farg matchar
motsvarande fargetikett pa trumman.
Upprepa detta for alla tonerkassetter.

C-Cyan M - Magenta
Y - Gul K - Svart



Rutinunderhall

@ Kontrollera att den grona lasspaken (1) @ Vrid det grona lasspaken (1) medurs till
befinner sig i frigdringslaget enligt lasningslaget.
bilden.

@ Rikta in de guidedndarna (2) pa
trumman mot » markeringarna (1) pa
bada sidorna av maskinen och skjut
forsiktigt in trumman i maskinen till den
tar stopp vid den gréna lasspaken.

s

@ Sténg maskinens framre lucka.
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Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.

Rengora
pappersmatningsrullar

Om du har problem med pappersmatningen,
rengdr matningsrullarna enligt féljande:

0 Sténg av maskinen. Dra ut natkabeln
fran det elektriska uttaget.

9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.




Rutinunderhall

@ Torka bort damm fran Kalibrering
separeringsplattan (1) pa pappersfacket
med en luddfri trasa som ar doppad i Utskriftstatheten for respektive farg kan
ljummet vatten och val urvriden. variera beroende den miljd som maskinen

befinner sig i, t.ex. temperatur och
luftfuktighet. Med kalibrering far du férbattrad
fargtathet.

“ Tryck pa Menu, 4, 6.

Tryck pa A eller V for att valja
Kalibrera.

6 Tryck pa OK.
O Tryck pa 1 for att valja Ja.
@ Tryck pa Stop/Exit.

Du kan aterstalla kalibreringsparametrarna till
sina fabriksinstallningar.

Tryck pa Menu, 4, 6.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Aterstall.

Tryck pa OK.
9 Torka av de tva matningsrullarna (1) i

maskinen for att ta bort damm. Tryck pa 1 for att valja Ja.

Tryck pa Stop/Exit.

@ Satt tillbaka pappersfacket i maskinen.

@ Anslut maskinens natkabel till eluttaget.
Satt pa maskinen.
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* Om ett felmeddelande visas, tryck pa
Mono Start eller Colour Start och forsok
pa nytt. (For ytterligare information, se
Fel- och underhallsmeddelanden
pa sidan 109.)

« Om du skriver ut med Windows®
skrivardrivrutin far drivrutinen
kalibreringsinformationen automatiskt om
bade Anvand kalibreringsdata och
Hamta enhetsdata automatiskt ar pa.
Standardinstallningarna ar aktiverade.
(Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning f6r
programanvéndare.)

* Om du skriver ut via Macintosh-
skrivardrivrutinen maste du gora
kalibreringen med Status Monitor. Nar
Status Monitor ar aktiverad, val]
fargkalibrering i kontrolimenyn. (Se Status
Monitor i Bruksanvisning for
programanvéndare. Nar Status Monitor
har 6ppnats, valj Kontroll /
Fargkalibrering i menyfaltet.)

Automatisk registrering

Registrering

Om solida fargomraden eller bilder har cyan,
magenta eller gula kanter kan du korrigera
problemet med funktionen fér automatisk
registrering.

0 Tryck pa Menu, 4, 7.

9 For att starta, tryck pa 1.
For att avsluta, tryck pa 2.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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Manuell registrering

Om du fortfarande inte far ratt farg efter
automatisk registrering, maste du goéra
manuell registrering.

0 Tryck pa Menu, 4, 8, 1.

9 Tryck pa Mono Start eller Colour Start
for att goéra en utskrift av
fargregistreringsdiagrammet.

9 Né&r maskinen har skrivit klart
registreringsdiagrammet, tryck pa
2 (stdll in Reg.) for att korrigera
fargen manuellt.

e Startavid 1 (1 Magenta véanst.)i
diagrammet, kontrollera vilket fargat falt
som har den jamnaste
svartningsgraden, och ange dess
nummer i maskinen med knapparna A
och V.

Tryck pa OK.
Upprepa fér 2 (2 Cyan vénster), 3
(3 Gul véanster), 4,5, 6till 9.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Frekvens (fargkorrigering)

Du kan stalla in hur ofta fargkorrigering
(fargkalibrering och automatisk registrering)
sker. Grundinstallningen ar Normal. Under
fargkorrigeringsprocessen gar det at en viss
mangd toner.

a Tryck p4 Menu, 4, 9.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Normal, Lag
eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Felsokning

Fel- och underhallsmeddelanden

Som med alla sofistikerade kontorsprodukter kan fel uppsta och férbrukningsmaterial behéver
bytas. Om sa sker identifierar maskinen felet eller begar rutinunderhall och visar [ampligt
meddelande. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas nedan.

Du kan atgarda de flesta felen och utféra rutinunderhall sjalv. Om du behdver hjalp, erbjuder
Brother Solutions Center de senaste vanliga fragorna (FAQ) och felsdkningstipsen:

Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

Felmeddelande

Orsak

Atgird

Anslutningsfel Du har forsokt att polla en Undersok faxmaskinens pollinginstalining.
faxmaskin som inte ar installd pa
polling.

Atkomstfel Enheten tas bort fran USB-porten | Tryck pa Stop/Exit. Anslut enheten igen och
medan data bearbetas. forsok skriva ut med direktutskrift.

Bortkopplad Personen i den andra anden eller | Forsok att sanda eller ta emot pa nytt.

dennes faxmaskin brét samtalet.

Byt filnamn

Det finns redan en fil pa USB-
minnet med samma namn som
pa filen du forsdker spara.

Andra filnamnet pa filen i USB-minnet eller
pa filen du forsoker spara.

Byt spilltoner

Det ar dags att byta
toneruppsamlaren.

Byt toneruppsamlaren. (Se Byta
toneruppsamlare pa sidan 83.)

Byt toner

Tonerkassettens livslangd ar
nastan slut.

Byt tonerkassetten for fargen som anges pa
LCD-skarmen. (Se Byta tonerkassett
pa sidan 65.)

Byt ut delar
Baltenhet

Det ar dags att byta ut
baltenheten.

Byt baltenheten. (Se Byta béltenhet
pa sidan 78.)

Byt ut delar Det &r dags att byta Ring din Brother-aterférsaljare eller ett av

Fixeringsenhet fixeringsenheten. Brother auktoriserat servicecenter for att
byta fixeringsenheten.

Byt ut delar Det ar dags att byta Ring din Brother-aterférséljare eller ett av

PF-kit 1
PF-kit 2

PF-kit KF

pappersmatningssats.

Brother auktoriserat servicecenter for att
byta pappersmatningssatsen.

Byt ut delar
Trumma

Det ar dags att byta ut trumman.

Byt trumman.

(Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Trummans rakneverk aterstélldes
inte nar en ny trumma
installerades.

Aterstall trumenheternas rakneverk.

(Se Aterstélla trummans rékneverk
pa sidan 77.)
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http://solutions.brother.com/

Felmeddelande Orsak Atgard
DIMM-fel B DIMM éar inte korrekt B Sla av maskinen och ta bort DIMM-
installerad. minnet.

B DIMM-minnet &r trasig.

B DIMM-minnet motsvarar inte
de kravda specifikationerna.

m Kontrollera att DIMM-minnet uppfyller de
kravda specifikationerna. (Se
Minneskort i bilaga B till Avancerad
bruksanvisning.)

B Installera om DIMM korrekt. Vanta nagra
sekunder, och sétt sedan pa den igen.

B Om dessa felmeddelanden visas igen,
byt ut DIMM mot en ny. (Se Installera
extra minne i bilaga B till Avancerad
bruksanvisning.)

Duplex inaktivt

Satt I papper och
tryck pa Start.

Trots att pappersformatet i
pappersfacket stammer med
pappersformatet som valts i
kontrollpanelen eller
skrivardrivrutinen slutade
maskinen skriva ut nar den
patraffade ett nytt, annorlunda
pappersformat i facket.

Kontrollera att pappersfacket bara
innehaller det pappersformat du valjer i
antingen i kontrollpanelen eller
skrivardrivrutinen och tryck sedan pa Mono
Start eller Colour Start.

Pappersfacket drogs ut innan
maskinen var fardig med att
skriva ut pa bagge sidorna pa
papperet.

Satt in pappersfacket igen och tryck pa
Mono Start eller Colour Start.

Duplex inaktivt

Stang den bakre
luckan pa
maskinen.

Maskinens baksida ar inte helt
stangd.

Stang maskinens baklucka.

Ej tillstand

Du har forsokt att skriva ut i farg
med ett ID for
sakerhetsfunktionslas som
begransar dig att enbart skriva ut
i svartvitt. Utskriftsjobbet kommer
att avbrytas.

Kontakta din administratér for kontroll av
installningarna for sékerhetsfunktionslaset.

Fel fixerenhet Fixeringsenhetens temperatur Sténg av strommen, vanta nagra sekunder
stiger inte till specificerad och sla sedan pa den igen. Lat maskinen sta
temperatur inom bestamd tid. i 15 minuter med strommen paslagen.
Fixeringsenheten ar for varm.

Fel pa& trumenhet | Coronatraden i trumman maste Rengdr trummans coronatrad. (Se Rengéra
rengodras. huvudkoronorna pa sidan 96.)

Fel storlek Papperet i facket har inte korrekt | Fyll pa papper av korrekt storlek i facket, och
storlek. stall in "Pappersformat” (Menu, 1, 2, 2). (Se

Pappersformat pa sidan 19.)
Fel storlek DX Pappersformatet som definierasi | Tryck pa Mono Start eller Colour Start. Valj

skrivardrivrutinen kan inte
anvandas till automatisk
duplexutskrift.

ett pappersformat som stéds av
duplexfacket. (Se Papperstyp och -storlek
pa sidan 22.)
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Fels6kning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

For manga filer

Det finns foér manga filer sparade
pa USB-minnet.

Minska antalet filer som ar sparade pa USB-
minnet.

Ingen baltenhet

Baltenheten ar inte korrekt
installerad.

Installera baltenheten pa nytt. (Se Byta
béltenhet pa sidan 78.)

Inget fack

Det pappersfack som anges pa
LCD-displayen &r inte korrekt
installerad.

Satt i pappersfacket som visas pa LCD-
displayen.

Inget papper

Papperet ar slut eller har inte
placerats pa ratt satt i
pappersfacket.

Gor nagot av foljande:
B Fyll pa med papper i pappersfacket.
B Ta ut papperet och stoppa i det igen.

B Om problemet kvarstar kan
pappersinmatningshjulen vara
smutsiga. Rengor
pappersmatningsrullen. (Se Rengéra
pappersmatningsrullar pa sidan 106.)

Inget svar/uppt.

Numret du ringde svarar inte eller
linjen &r upptagen.

Kontrollera numret och forsok igen.

Inte tillganglig

Den funktion som du begarde
tillats inte for alla ID:n av Secure
Function Lock 2.0.

Kontakta din administrator for kontroll av
installningarna for sakerhetsfunktionslaset.

Kalibrera

Kalibreringen misslyckades.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start och
forsok igen.

B Stang av maskinen. Vanta nagra
sekunder, séatt sedan pa den igen.

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut
trumenheten pa sidan 72.)

B Montera en ny baltenhet. (Se Byta
béltenhet pa sidan 78.)

B Satti en ny toneruppsamlare. (Se Byta
toneruppsamlare pa sidan 83.)

B Om problemet kvarstar, kontakta din
Brother-aterforsaljare.

Kan ej init XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

B Stang av strommen och sla sedan pa
den igen. (Se Overféra dina fax eller din
faxjournal pa sidan 116.)

B Om problemet kvarstar, kontakta din
Brother-aterforsaljare.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Kan ej skanna XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

B Stang av strdmmen och sla sedan pa
den igen. (Se Overféra dina fax eller din
faxjournal pa sidan 116.)

B Om problemet kvarstar, kontakta din
Brother-aterforsaljare.

Dokumentet ar for langt for
duplexskanning.

Tryck pa Stop/Exit. Anvand lampligt
pappersformat fér duplexskanning. (Se
Utskriftsmedier pa sidan 172.)

Kan ej skriva XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

Gor nagot av foljande:

B Stdng av strdmmen, vanta nagra
minuter och sla sedan pa den igen. (Se
Overféra dina fax eller din faxjournal
pa sidan 116.)

B Om problemet kvarstar, kontakta din
Brother-aterforsaljare.

Komm. fel En dalig telefonlinje har orsakat | Forsok skicka faxet igen eller forsok ansluta
kommunikationsproblem. maskinen till en annan telefonlinje. Be
teleoperatoren att kontrollera linjen om
problemet inte avhjalps.
Kondensation En anledning till att det hér felet | Ladmna paslagen. Oppna den framre luckan

uppstar ar att kondensation kan
blidas i maskinen nar
rumstemperaturen har éndrats.

helt. Vanta i 30 sekunder, stang AV och
stang luckan och sla sedan PA. Kontakta din
Brother-aterforsaljare om felet kvarstar.

Kontr dokument

Dokumentet placerades eller
matades in fel, eller dokumentet
som skannades fran
dokumentmataren var for langt.

Se Ett dokument har fastnat ldngst upp i
dokumentmataren pa sidan 117 eller
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF) pa sidan 27.

Kort papper

Papperet i facket ar for kort for att
maskinen ska kunna mata ut det
till utmatningsfacket med
textsidan nedat.

Oppna bakre luckan sa att utskriften kan
matas ut i bakre utmatningsfacket. Ta bort
de utskrivna sidorna och tryck sedan pa
Mono Start eller Colour Start.

Lag temperatur

Rumstemperaturen och
luftfuktigheten &ar for 1aga for att
maskinen ska fungera.

HOj rumstemperaturen sa att maskinen
fungerar.

Litet papper

Pappersformatet som angivits i
skrivardrivrutinen ar for litet for att
maskinen ska kunna mata ut det
till utmatningsfacket med
textsidan nedat.

Oppna bakre luckan sé att utskriften kan
matas ut i bakre utmatningsfacket och tryck
sedan pa Mono Start eller Colour Start.

Lucka oppen.

Dokumentmatarens lock ar inte
helt stangt.

Stang dokumentmatarens lock.

Dokumentmataren ar 6ppen nar
ett dokument placeras.

Stang dokumentmatarens lock pa
maskinen, och tryck sedan pa Stop/Exit.
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Fels6kning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Luckan ar Oppen

Fixeringslocket ar inte helt stangt
eller papperet har matats fel pa
maskinens baksida nar du
kopplade pa strommen.

B Stang fixeringslocket pa maskinen.

B Kontrollera sa att papper inte har fastnat
i maskinens baksida, och stéang sedan
fixeringslocket och tryck pa Mono Start
eller Colour Start.

Luckan Oppen

Den framre luckan ar inte helt
stangd.

Stang maskinens framre lucka.

Minnet ar fullt

Minnet i maskinen ar fullt.

Faxoverforing eller kopiering pagar
Gor nagot av foljande:

H Tryck pa Mono Start eller Colour Start
for att skicka eller kopiera de skannade
sidorna.

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills annan
pagaende drift avslutas, och forsok
sedan igen.

B Radera faxmeddelanden fran minnet.

Skriv ut de faxmeddelanden som tagits
emot i minnet for att aterstélla minnet till
100 %. Sténg darefter av faxlagring for
att undvika att det lagras mer faxar i
minnet. (Se Skriva ut ett fax fran minnet
under Kapitel 4 i Avancerad
bruksanvisning och Faxlagring under
Kapitel 4 i Avancerad bruksanvisning.)

B L4gg till mer minne. (Se Minneskort i
bilaga B till Avancerad bruksanvisning.)

Utskrift pagar
Gor nagot av foljande:

B Minska uppl6sningen pa utskriften. (Se
Fliken Avancerat i Bruksanvisning fér
programanvéndare.)

B Radera faxmeddelanden fran minnet.
(Se forklaringen ovan.)

Oanvandbar enhet

En inkompatibel eller trasig enhet
har anslutits i USB-porten.

Ta bort USB-minnet fran USB-porten.

Overskrider begr

Den utskriftsgrans som ar satt av
Secure Function Lock 2.0 ar
uppnadd.

Kontakta din administrator for kontroll av
installningarna for sakerhetsfunktionslaset.

Raderingslampfel

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

Oppna den framre luckan och stang den
igen.

113




Felmeddelande

Orsak

Atgard

Registrering

Registreringen misslyckades.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start och
forsok igen.

Gor nagot av foljande:

B Stang av maskinens strombrytare.
Vanta nagra sekunder, satt sedan pa
den igen.

B Forsdk med manuell registrering, Menu,
4, 8. (Se Manuell registrering
pa sidan 108.)

B Montera en ny baltenhet. (Se Byta
béltenhet pa sidan 78.)

B Om problemet kvarstar, kontakta din
Brother-aterforsaljare.

Skyddad enhet

Skyddsomkopplaren for USB-
minnet &r pa.

Sténg av skyddsomkopplaren fér USB-
minnet.

Spilltonerbyte Toneruppsamlarens livslangd ar | Kép en ny toneruppsamlare innan du far
nastan slut. meddelandet Byt spilltoner.
Stopp bak Papper har fastnat i maskinens (Se Papper har fastnat i maskinens bakre
bakre del. del pa sidan 121.)
Stopp fack 1 Papper har fastnat i maskinens (Se Papper har fastnat i pappersfack 1 eller
Stopp fack 2 pappersfack. 2 pa sidan 120.)
Stopp 1 duplex Papperet har fastnat under (Se Papper har fastnat under pappersfack 1
pappersfack 1 eller i pa sidan 127.)
fixeringsenheten.
Stopp inuti Papper har fastnat i maskinen. (Se Papper har fastnat inuti maskinen
pa sidan 123.)
Stopp kombifack Papper har fastnat i maskinens (Se Papper har fastnat i kombifacket
universalfack. pa sidan 119.)
Svalnar Trumman eller tonerkassetten ar | Kontrollera att flakten roterar i maskinen och
- for varm. Maskinen gor ett avbrott | att ventilationséppningen inte blockeras av
Vanta en stund

i utskriftsarbetet och gar in i
nedkylningslage.

| nedkylningslaget kan du héra
kylflakten och Svalnar och
Vanta en stund visas pa LCD-
skarmen.

nagot.

Om flakten ar igang, avlagsna foremal
omkring luftutslappen och lat sedan
maskinen sta pa men anvand den inte under
flera minuter.

Om flakten inte ar igang ska du koppla bort
maskinen fran stromkallan i flera minuter.
Anslut den sedan igen.

Tillgang nekad

Den funktion du vill anvanda
begransas av
sakerhetsfunktionslas.

Kontakta din administratér for kontroll av
installningarna for sékerhetsfunktionslaset.

Toner

saknas

Tonerkassetten for den farg som
visas pa LCD-displayen har inte
installerats pa ratt satt.

Dra ut trumman. Ta ut tonerkassetten for
den farg som visas pa andra raden pa LCD-
displayen och satt sedan tillbaka den i
trumman.
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Fels6kning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Tonerfel En eller flera tonerkassetter har Dra ut trumman. Ta ut alla tonerkassetter
inte installerats pa ratt satt. och satt sedan tillbaka dem i trumman.
Tonerkassettfel Tonerkassetten ar inte korrekt Dra ut trumman, ta ut tonerkassetten for den

sSatt tillbaka den

svarta (K)

tonerkassetten.1

1 Fargen pa

tonerkassetten som
har problem visas i
meddelandet.

installerad.

farg som indikeras pa LCD-skarmen och
satt tillbaka tonerkassetten i trumman igen.

Tonerlada saknas

Toneruppsamlaren ar inte korrekt
installerad.

Ominstallera toneruppsamlaren. (Se Byta
toneruppsamlare pa sidan 83.)

Tonerniva 1lag

Tonerkassettens livslangd ar
nastan slut.

K&p en ny tonerkassett for den farg som
anges pa LCD-skarmen innan du far
meddelandet Byt tonerkassett.

Trumstopp

Det ar dags att byta ut trumman.

Byt trumman. (Se Byta ut trumenheten
pa sidan 72.)
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Overfoéra dina fax eller din
faxjournal

Om LCD-skarmen visar:
B Kan ej init XX

B Kan ej skriva XX
B Kan ej skanna XX

Vi rekommenderar att du 6verfor dina fax till
en annan faxmaskin eller till datorn. (Se
Overféra faxmeddelanden till en annan
faxmaskin pa sidan 116 eller Overféra
faxmeddelanden till en dator pa sidan 116.)

Du kan aven overfora faxjournalen for att se
om det ar nagra fax som behdver éverforas.
(Se Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin pa sidan 116.)

Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, efter att
faxmeddelandena har 6verforts, koppla
fran maskinen fran stromkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.

Overféra faxmeddelanden till en
annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxéverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Ange din
personliga information (Fax-ID). i
Snabbguide.)

a Tryck p4 Menu, 9, 0, 1.

9 Gor nagot av féljande:

B Om LCD-skarmen visar
Ingen data, finns detinga
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne. Tryck pa Stop/Exit.

B Ange numret till vilket

faxmeddelandena ska vidaresandas.

9 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
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Overfora faxmeddelanden till en dator

Du kan dverfora fax fran maskinens minne till
en dator.

0 Kontrollera att du har installerat
MFL-Pro Suite pa din dator och sla
sedan pa PC-Fax mottagning pa
datorn. (Mer information om PC-Fax-
mottagning finns PC-FAX-mottagning i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

9 Kontrollera att du har angett
Pcfax mottagn. pa maskinen. (Se
PC-Fax-mottagning i kapitel 4 i
Avancerad bruksanvisning.)
Om det finns faxmeddelanden i
maskinens minne nar du staller in PC-
Fax-mottagning, fragar LCD-skarmen
dig om du vill éverfora
faxmeddelandena till datorn.

6 Gor nagot av féljande:

B Om du vill 6verfora alla fax till datorn,
tryck pa 1. Du tillfragas om du vill ha
en backup-utskrift.

B For att avbryta och ldmna faxen i
minnet, tryck pa 2.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Ange din
personliga information (Fax-ID). i
Snabbguide.)

0 Tryck pa Menu, 9, 0, 2.

9 Ange faxnumret till vilket faxjournalen
ska vidaresandas.

6 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.



Dokumentstopp och
pappersstopp

Ett dokument har fastnat
langst upp i
dokumentmataren

a Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

9 Oppna dokumentmatarens lock.

@ Dra ut dokumentet mot maskinens
vanstra sida.

Stang dokumentmatarens lock.

o~

Tryck pa Stop/Exit.

Fels6kning

Dokument har fastnat under
maskinens lock

a Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

9 Lyft p4 maskinens lock.

9 Dra ut dokumentet mot maskinens
hogra sida.

@ Sténg maskinens lock.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Avlagsna dokument som
fastnat i dokumentmataren

0 Lyft p& maskinens lock.

9 Foérin en bit styvt papper, exempelvis en
bit kartong, i dokumentmataren for att
trycka igenom sma pappersrester.

9 Sténg maskinens lock.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Dokument har fastnat vid
utmatningsfacket

0 Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

9 Dra ut dokumentet mot maskinens
hoégra sida.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Fels6kning

Papper har fastnat i 6 Nar du fyller pa papper i universalfacket,
. se till att papperet ligger under den
kombifacket maxniva som markeras av
héjdmarkeri 1) pa bada sid
Om LCD-skarmenvisar Stopp kombifack, faczj;kgar eringarna (1) pa bada sidor av

folj dessa steg:

” Ta ut papperet ur kombifacket.

9 Ta bort papper som har fastnat i och
omkring universalfacket.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start
for att ateruppta utskriften.

9 Lufta pappersbunten och lagg tillbaka
den i kombifacket.
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Papper har fastnat i
pappersfack 1 eller 2

Om Stopp fack 1 eller Stopp fack 2
visas pa LCD-skarmen féljer du dessa steg:

ﬂ Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.
For stopp fack 1:

120

! VARNING

Vidrér INTE de delar som ar skuggade pa
bilden. Dessa rullar kan snurra med hdg
hastighet.

9 Anvéand bada handerna for att sakta dra
ut felmatat papper.




! VIKTIGT

Om det ar svart att ta bort papperet i den
har riktningen, féljer du anvisningarna for
Papper har fastnat inuti maskinen

pa sidan 123.

"
Obs

Om du drar ut det felmatade papperet
nedat kan du fa loss det lattare.

@ Kontrollera att papperet ar under linjen
som anger hogsta tillatna arkhojd (Y Y V)
(1) pa pappersfacket. Stall in
pappersguiderna efter
pappersstorleken samtidigt som du
trycker pa den gréna sparren for
pappersguiderna. Kontrollera att
pappersguiderna sitter ordentligt fast i
sparen. (Se Placera papper i
standardpappersfacket pa sidan 11.)

1

e Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.

Fels6kning

Papper har fastnat i
maskinens bakre del

Om skarmen visar Stopp bak har ett
pappersstopp intraffat bakom det bakre
locket. Folj dessa steg:

0 Lat maskinen vara igang och svalna i 10

minuter.

9 Oppna den bakre luckan.
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. @ Dra de gréna hakarna (2) pa vanster och
A VAR FORSIKTIG hoger sida mot dig och vik ned

fixeringsluckan (1).

/N\HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vanta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidror nagra inre delar.

=
@
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Obs

Om kuverthakarna (3) inuti bakre luckan
har fallts ned i kuvertlage, lyft dessa hakar
till det ursprungliga laget innan du drar
ned de gréna hakarna (2).

9 Dra forsiktigt ut det felmatade papperet
fran fixeringsenheten med bada
handerna.
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@ stang fixeringslocket (1).

(4 obs

Om du skriver ut pa kuvert ska du dra ner
kuvertspakarna (2) till kuvertlaget igen
innan du stanger den bakre luckan.

@ Sténg fixeringslocket helt.

Fels6kning

Papper har fastnat inuti
maskinen

Om LCD-skarmen visar Stopp inuti, folj
dessa steg:

” Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar
och dra sedan ut natkabeln fran det
elektriska uttaget.

9 Tryck pa knappen for att frigora den
framre luckan, och 6ppna sedan luckan.
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maskinens vanstra sida moturs till
frigoringslaget. Hall i trummans gréna
handtag och lyft upp trummans framre
del och ta bort den fran maskinen.

@ Vrid den gréna lasspaken (1) pa

/A
@7.1 o

lls den tar stopp

v
A
f

trumman t

9 Hall i trummans gréna handtag. Dra ut
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! VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetterna pa en ren,
plan yta som skyddas av ett papper eller
en trasa om toner spills eller sprids ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.

)

+ Hall trumman i de gréna handtagen nar du
bar den. Hall INTE i sidan pa trumman.

Fels6kning

@ Dra sakta ut felmatat papper.

@ Kontrollera att den grona lasspaken (1)

befinner sig i frigéringslaget enligt
bilden.
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0 Rikta in de guidedndarna (2) pa @ Tryck in trumman tills den tar stopp.
trumman mot » markeringarna (1) pa ~—
bada sidorna av maskinen och skjut
forsiktigt in trumman i maskinen till den
tar stopp vid den gréna lasspaken.

@ Vrid det grona lasspaken (1) medurs till
lasningslaget.

@ Sténg maskinens framre lucka.

Obs

Om stanger av maskinen medan

Stopp inuti visas pa LCD-displayen
skriver maskinen ut ofullstandiga data fran
datorn. Innan du slar pa maskinen, tom
utskriftsbufferten pa din dator.

m Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, och satt sedan i
alla sladdar och telefonsladden. Satt pa
maskinen.
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Fels6kning

Papper har fastnat under 1 VARNING

pappersfack 1

Vidrér INTE de delar som ar skuggade pa
Om LCD-skarmen visar Stopp i duplex, bilden. Dessa rullar kan snurra med hég
folj dessa steg: hastighet.

0 Lat maskinen vara igang och svalnai 10
minuter.

9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Om inget papper har fastnat inuti
maskinen vander du pa pappersfacket
och kontrollerar under det.

[4 obs

Satt INTE in pappersfacket igen nu.

127



9 Om papperet inte har fastnat i @ Tryck ner och dra de tva gréna tungorna
pappersfacket, Oppna bakre luckan. pa vanster och héger sida mot dig och
fall ner fixeringslocket (1).

A VAR FORSIKTIG

/A\HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vanta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidrér nagra inre delar.

@ Anvéand bada handerna for att forsiktigt
| dra ut papperet som fastnat.

g
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Fels6kning

@ stang fixeringslocket (1).

@ Sténg fixeringslocket helt.

@ Sétt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.
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Om du har problem med maskinen

Om du har problem med maskinen féljer du felsékningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan latt I6sa de flesta problemen sjalv. Om du behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga

fragor (FAQ) och lasa felsokni

ngstips pa webbplatsen Brother Solutions Center.

BesoOk oss pa http://solutions.brother.com/.

Om du misstanker att nagot ar fel pa faxatergivningen ska du forst géra en kopia. Om den ser bra
ut ar det antagligen inte maskinen som ar problemet. Folj de anvisningar som ges i tabellen

nedan.

Utskrift eller utskrift av m

ottagna faxmeddelanden

Problem

Forslag

B Fortatad utskrift
B Horisontala streck

m Ovre och nedre meningar
skars av

B Rader saknas

Detta beror oftast pa en dalig telefonlinje. Om utskriften ser bra ut i 6vrigt orsakas
problemet formodligen av en dalig linje eller linjestorningar. Be séndaren att sdnda
faxmeddelandet pa nytt.

Dalig utskriftskvalitet

Se Férbéttra utskriftskvaliteten pa sidan 139.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning

Coronatradarna for utskrift kan vara smutsiga. Rengér trummans huvudkoronor.
(Se Rengéra huvudkoronorna péa sidan 96.)

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be sdndaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sandarens maskin. Begar om majligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Om problemet kvarstar, ring din aterforsaljare for service.

Mottagna faxmeddelanden ar
delvis eller helt blanka.

Instéllningen av pappersstorlek kanske ar fel om mottagna fax skrivs ut pa tva
sidor eller om du tar emot en extra blank sida. (Se Pappersformat pa sidan 19.)

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Skriva ut en férminskad kopia av ett
inkommande fax i kapitel 4 i Avancerad bruksanvisning.)

Telefonlinje eller anslutni

ngar

Problem

Forslag

Uppringning fungerar inte.

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera om kopplingstonen hérs.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna.

Kontrollera att maskinen ar ansluten och att strémmen ar pa.

Om en extern telefon ar ansluten till maskinen, sand ett manuellt fax genom att
lyfta pa den externa telefonens lur och ringa numret. Vanta tills du hor
faxmottagningssignalerna innan du trycker pa Mono Start eller Colour Start.

Kontrollera att maskinen ar installd pa ratt mottagningslage. (Se
Mottagningslégets instéllningar pa sidan 35.) Kontrollera om kopplingstonen hors.
Ring om majligt upp maskinen for att se om den svarar. Kontrollera
telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar. Be din teleoperator att

kontrollera linjen om du inte hor nagra signaler nar du ringer upp maskinen.
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http://solutions.brother.com/

Ta emot fax

Fels6kning

Problem

Forslag

Det gar inte att ta emot fax.

Kontrollera att alla kablar &r anslutna. Kontrollera att telefonsladden ar inkopplad
i telefonens vagguttag och i uttaget LINE pa maskinen. Om du prenumererar pa
tjiansterna DSL eller VolIP, bor du kontakta din tjansteleverantor for
inkopplingsinstruktioner.

Kontrollera att maskinen ar instélld pa korrekt mottagningslage. Detta bestams av
de externa enheterna och den telefontjanst som du har pa samma linje som
Brother-maskinen. (Se Mottagningslégets instéliningar pa sidan 35.)

Om du har en separat faxlinje och vill att din Brother-maskin ska svara pa alla
inkommande fax automatiskt, bor du vélja lage Endast fax.

Om din Brother-maskin delar en linje med en extern telefonsvarare, bér du valja
lage Ext : Tel/Tsv. | lage Ext: Tel/Tsv, kommer din Brother-maskin att
automatiskt ta emot inkommande fax och inkommande réstsamtal kommer att ges
mojlighet att lamna ett meddelande pa din telefonsvarare.

Om din Brother-maskin delar en telefonlinje med andra telefoner och du vill att
inkommande fax ska tas emot automatiskt, bor du vélja lage Fax/Tel. | lage
Fax/Tel, kommer din Brother-maskin att ta emot inkommande fax automatiskt
och ringa en snabb dubbelringsignal for att informera dig om att svara pa
rostsamtal.

Om du inte vill att din Brother-maskin ska svara pa inkommande fax automatiskt,
bor du valjalage Manuell.|lage Manuel 1, maste du svara pa varje inkommande
samtal och aktivera maskinen for att ta emot fax.

En annan enhet eller tjanst hos dig kanske svarar pa inkommande samtal innan
din Brother-maskin svarar. Andra instéliningen fér ringférdréjningen for att testa
detta:

B Om svarslaget ar instéllt pA Endast fax eller Fax/Tel, minska
ringférdrojningen till 1 ringning. (Se Ringf6érdréjning pa sidan 35.)

B Om svarslaget ar installt pa Ext : Tel/Tsv, minska antalet ringningar som ar
inprogrammerad pa din telefonsvarare till 2.

B Om svarsléget &r instéllt p4 Manuel1, ANDRA INTE instéllningen for
ringfoérdréjningen.

Har nagon sant dig ett testfax:

B Om du lyckades ta emot testfaxet, fungerar maskinen som den ska. Kom ihag
att aterstalla ringfordréjningen eller instaliningen pa telefonsvararen till sina
ursprungliga installningar. Om mottagningsproblem ateruppstar efter
aterstéllningen av ringfordrdjningen, har en person, en enhet eller en tjanst
svarat pa faxsamtalet innan maskinen har en méjlighet att svara.

B Om du inte kunde ta emot ett fax, kan en annan enhet eller tjanst stéra din
faxmottagning eller sa kan det vara problem med faxlinjen.
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Ta emot fax (forts.)

Problem

Forslag

Det gar inte att ta emot fax.

(forts.)

Om du anvander en telefonsvarare (lage Ext : Tel/Tsv) pa samma linje som
Brother-maskinen, se till att telefonsvararen ar ratt installd. (Se Ansluta till en
extern TSV pa sidan 38.)

1 Anslut den externa telefonsvararen enligt bilden pa sidan 38.
2 Stallain telefonsvararen sa att den svarar efter en eller tva ringningar.
3 Spelain ett utgdende meddelande pa telefonsvararen.
B | at det utgaende meddelandet féregas av fem sekunders tystnad.
B Meddelandet bor inte vara langre an 20 sekunder.

B Avsluta ditt utgadende meddelande med fjarraktiveringskoden for personer
som sander fax manuellt. Till exempel: "Ladmna ett meddelande efter
tonen eller tryck pa ¥51 och Start for att skicka ett fax.”

4  Stall in telefonsvararen att ta emot samtal.

5 Stall in Brother-maskinens mottagningslage pa Ext : Tel/Tsv. (Se
Mottagningslégets instéllningar pa sidan 35.)

Se till att funktionen for faxavkanning i din Brother-maskin &r Pa. Faxavkanning ar
en funktion som gor det mojligt att ta emot fax &ven om du svarat pa inkommande
samtal pa en extern telefon eller en sidoapparat. (Se Faxavkénning pa sidan 36.)

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du forsoka att andra installningarna for kompatibilitet till
Enkel (f6r VoIP). (Se Stdrningar pa telefonlinje pa sidan 138.)

Kontakta din administrator for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Dalig 6verforingskvalitet.

Andra upplésningen till Fin eller Superfin. Gér en kopia for att kontrollera att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengor skannern om kopieringskvaliteten
ar dalig. (Se Rengéra kopieringsglaset pa sidan 91.)

Overforingsrapporten sager
RESULTAT:FEL.

Problemet beror formodligen pa en tillfallig (statisk) linjestérning. Forsok att sanda
faxet igen. Om du sander ett PC-fax-meddelande och f&r RESULTAT:FEL pa
overforingsrapporten kan maskinen ha slut pa minne. Du kan frigéra extra minne
genom att inaktivera lagringen (se Andra fiérralternativ for fax i kapitel 4 i
Avancerad bruksanvisning), skriva ut faxmeddelandena i minnet (se Skriva ut ett
fax frdn minnet i kapitel 4 i Avancerad bruksanvisning) eller avbryta ett fordrojt
faxmeddelande eller pollingjobb (se Kontrollera och avbryta véntande jobb i
kapitel 3 i Avancerad bruksanvisning). Be teleoperatéren kontrollera telefonlinjen
om problemet kvarstar.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsoka att andra installningarna for kompatibilitet till
Enkel (f6r VoIP). (Se Stérningar pa telefonlinje pa sidan 138.)

Sénda fax har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. (Se Placera dokument
pa sidan 27.)

Vertikala svarta linjer vid sandning.

Svarta linjer pa faxmeddelanden som séands orsakas oftast av smuts eller
korrigeringsvétska pa glasremsan. (Se Rengéra kopieringsglaset pa sidan 91.)

Kan inte skicka ett fax.

Kontakta din administrator for kontroll av installiningarna for
sakerhetsfunktionslaset.
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Fels6kning

Hantera inkommande samtal

Problem

Forslag

Maskinen behandlar réster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar installt till Pa, ar maskinen mer ljudkanslig an vanligt. Den
kan av misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler
och svara med faxmottagningssignaler. Avaktivera maskinen genom att trycka pa
Stop/Exit. Forsok undvika problemet genom att stélla in Faxavkanning till Av. (Se
Faxavkénning pa sidan 36.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar med en extern telefon eller sidoapparat anger du din
fiarraktiveringskod (grundinstallningen ar *51). Lagg pa nar maskinen svarar.

Extrafunktioner pa en enkel linje.

Extrafunktioner som Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation,
Nummerpresentation, rostbreviada, telefonsvarare eller larmsystem pa en enkel
telefonlinje kan stéra sandning och mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nagon annan extrafunktion
och dess specialsignal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sander eller tar
emot ett faxmeddelande kan signalen tillfalligt stora eller férvranga fax. Brother
felkorrigeringsfunktion bor 16sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa
maskiner som sander och tar emot information pa en enkel, delad linje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bor du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Problem att 6ppna menyer

Problem

Forslag

Maskinen avger en signal nar du
forsoker na installningsmenyerna
fér sandning och mottagning.

Om knappen FAX inte ar upplyst, tryck pa den for att aktivera faxlaget.
Mottagningsinstaliningarna (Menu, 2, 1) och sandningsinstaliningarna (Menu, 2,
2) ar bara tillgangliga nar maskinen ar i faxlage.

Kopieringsproblem

Problem

Forslag

Det gar inte att kopiera.

m Kontrollera att knappen COPY ar upplyst. (Se Att kopiera
pa sidan 49.)

B Kontakta din administrator for kontroll av instaliningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Vertikala svarta linjer syns pa
kopior.

Vertikala svarta linjer pa kopior orsakas oftast av smuts eller korrigeringsvatska
pa glasremsan eller en eller flera smutsiga koronatradar. (Se Rengéra
kopieringsglaset pa sidan 91 och Rengéra huvudkoronorna pa sidan 96.)

Kopiorna har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. (Se Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF) pa sidan 27 eller Anvédnda kopieringsglaset
pa sidan 28.)
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Utskriftsproblem

Problem

Forslag

Ingen utskrift.

B Kontrollera att maskinen ar korrekt ansluten och strémbrytaren ar paslagen.

B Kontrollera att tonerkassetten och trumman ar ratt installerade. (Se Byta ut
trumenheten pa sidan 72.)

B Kontrollera kabelanslutningen pa bade maskinen och datorn. (se
Snabbguide).

W Kontrollera att korrekt skrivardrivrutin har installerats och valts.

B Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen. (Se Fel- och
underhallsmeddelanden pa sidan 109.)

B Kontrollera att maskinen ar Internet-ansluten
(Windows® 7 och Windows Server® 2008 R2) Klicka pa knappen Start och
Enheter och skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer.
Kontrollera att Anvand skrivaren offline inte &r markerad.
(Windows Vista®) Klicka pa Start-knappen, Kontrollpanelen, Maskinvara
och ljud och sedan pa Skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX
Printer. Kontrollera att Anvand skrivaren offline inte ar markerad.
(Windows® XP och Windows Server® 2003/2008) Klicka pa Start-knappen
och valj Skrivare och fax. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer.
Kontrollera att Anvand skrivaren offline inte ar markerad.
(Windows® 2000) Klicka pa Start-knappen, Instéllningar, och sedan pa
Skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera att
Anviand skrivaren offline ar avmarkerat.

B Kontakta din administrator for kontroll av instaliningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Maskinen gor ovantade utskrifter
eller skriver ut skrapdata.

Tryck pa Job Cancel for att avbryta utskrifterna.

Kontrollera att programinstéllningarna ar instéllda att fungera med maskinen.

Maskinen skriver ut de forsta
sidorna korrekt, men efterfoljande
sidor saknar viss text.

Kontrollera att programinstallningarna ar instéllda att fungera med maskinen.

Datorn kénner inte igen maskinens signal nar inbufferten ar full. Se till att
granssnittskabeln ar ansluten pa ratt satt. (se Snabbguide).

Rubriker eller sidfottexter i
dokumentet visas pa skarmen,

men inte nar dokumentet skrivs ut.

Ett omrade skrivs inte ut uppe och nere pa sidan. Kompensera for det genom att
justera den 6vre och undre marginalen i dokumentet. (Se Ej utskrivbart omrade
nér du skriver ut fran en dator pa sidan 18.)

Maskinen skriver inte ut pa bada
sidor av papperet aven om
instéllningen Duplex har valts i
skrivardrivrutinen.

Kontrollera installningen av format i skrivardrivrutinen. Du maste valja A4 [60-105

g/m?].

Maskinen skriver inte ut eller har
stoppat utskriften.

Tryck pa Job Cancel.

Nar maskinen avbryter jobbet och raderar det fran minnet kan det medféra en
ofullstandig utskrift.

Maskinen andras inte till laget
direktutskrift nar ett USB flash-
minne ar anslutet till USB-porten.

Nar maskinen befinner sig i djupt vilolage, vaknar den inte nar ett USB flash-minne
ansluts till USB-porten. Tryck pa Direct for att vacka maskinen och tdnda upp
Direct-knappen och tryck sedan péa Direct igen for att se menyn for direktutskrift.
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Skanningsproblem

Fels6kning

Problem

Forslag

TWAIN-fel uppstar vid skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som priméarkalla. Klicka pa
Arkiv, Skanna eller hamta foto i PaperPort™ 12SE och valj Brothers TWAIN-
drivrutin.

OCR fungerar inte.

Forsok att 6ka skanningsupplésningen.

(Macintosh-anvandare)
Presto! PageManager maste laddas ned och installeras innan den anvands.
Vidare instruktioner finns i Tillgang till Brother support (Macintosh) pa sidan 4.

Natverksskanning fungerar inte.

Se Nétverksproblem pa sidan 136.

Det gar inte att skanna.

Kontakta din administrator for kontroll av instaliningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Programvaruproblem

Problem

Forslag

Det gar inte att installera program
eller skriva ut.

Kor programmet Reparera installationen av programsviten MFL-Pro fran CD-
skivan. Programmet reparerar och installerar om programvaran.

Det gér inte att skriva ut med 2 pa 1
eller 4 pa 1.

Kontrollera att instéllningarna for pappersformat ar lika i programmet och
skrivardrivrutinen.

Maskinen skriver inte ut fran
Adobe® lllustrator®.

Minska utskriftens uppldsning. (Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning for
programanvéndare.)

Pappersproblem

Problem

Forslag

Maskinen matar inte papper.

Meddelandet Inget papper eller
ett meddelande om pappersstopp
visas pa LCD-skarmen.

B Fyll pa mer papper i pappersfacket om det behovs.

B Se till att det papper som redan finns i facket ligger rakt. Rata ut skrynkligt
papper. Ibland hjalper det att ta ut pappersbunten, vanda pa den och satta
tillbaka den i pappersfacket.

B Minska antalet pappersark i pappersfacket och férsok igen.
B Kontrollera att det manuella matningslaget inte ar valt i skrivardrivrutinen.

B Rengdr pappersmatningsrullen. Se Rengéra pappersmatningsrullar
pa sidan 106.

B Om skarmen visar ett meddelande att papper fastnat och problemet finns
kvar, se Fel- och underhallsmeddelanden pa sidan 109.

Maskinen matar inte papper fran
kombifacket.

B Kontrollera att Kombifack har valts i skrivardrivrutinen.

B Bladdra igenom pappersbunten och sétt tillbaka den i facket.

Hur skriver jag ut pa kuvert?

Du kan mata kuvert i kombifacket. Programmet maste vara installt for att skriva ut
med den kuvertstorlek som anvands. Det gors oftast via programmets sid- eller
dokumentinstallningsmeny. (Mer information finns i programmets
anvandarhandbok.)

Vilket papper kan jag anvanda?

Du kan anvanda tunt papper, vanligt papper, tjockt papper, brevpapper,
atervunnet papper, glattat papper, kuvert och etiketter som ar avsedda for
lasermaskiner. (Mer information finns i Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 21.)

Papper har fastnat.

Ta bort det felmatade papperet. (Se Fel- och underhallsmeddelanden
pa sidan 109.)
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Problem med utskriftskvalitet

Problem

Forslag

Utskrifterna ar rullade.

B Detta problem kan orsakas av tunt eller grovt papper eller om du inte skriver
ut pa& den rekommenderade sidan av papperet. Férsok att vanda pa
pappersbunten i pappersfacket.

B Kontrollera att du valjer en papperstyp som passar det papper du anvander.
(Se Godként papper och annat utskriftsmaterial pa sidan 21.)

Utskrifterna ar flackiga.

Installningen av papperstyp 6verensstammer inte med det papper du anvander
eller papperet ar for grovt eller har for ojamn yta. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 21 och Fliken Grundldggande i Bruksanvisning for
programanvéndare.)

Utskrifterna ar for ljusa.

B Om detta problem uppstar nar du kopierar eller skriver ut mottagna fax, stall
in maskinens tonerbesparingsfunktion till Av i maskinens menyinstaliningar.
(Se Tonerbesparing i kapitel 1i Avancerad bruksanvisning)

B Stall in tonerbesparingsfunktionen pa Av pa fliken Avancerat i
skrivardrivrutinen. (Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning fér
programanvéndare.)

B Pa fliken Grundlaggande i skrivardrivrutinen, klicka pa knappen
Instéllningar och markera rutan Forbattra svart utskrift.

Natverksproblem

Problem

Forslag

Jag kan inte skriva ut 6ver ett
kabelanslutet natverk.

Om du har natverksproblem se Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare for mer
information.

Kontrollera att maskinen ar paslagen, online och att den befinner sig i
beredskapslaget. Skriv ut en natverkskonfigurationslista for att granska de
aktuella natverksinstaliningarna. (Se Rapporter i kapitel 6 i Avancerad
bruksanvisning.) Kontrollera att kablarna och natverksanslutningarna fungerar
som de ska genom att ansluta natverkskabeln till navet igen. Anslut om majligt
maskinen till en annan port pa navet med en annan kabel. Du kan kontrollera
aktuell status for det tradbundna nétverket i kontrollpanelens meny Natverk.

Natverksskanningen fungerar inte.

(Windows®)

Det ar nodvandigt att stélla tredje parts sakerhets-/brandvaggsprogram sa att
natverksskanning tillats. Ange informationen nedan for att lagga till port 54925 for
natverksskanning:

B | Namn: Ange en beskrivning. t.ex. Brother natskanning.
B | Portnummer: Ange 54925.
B | Protokoll: UDP valjs.

Mer information hittar du i den bruksanvisning som levererades med tredje parts
sakerhets-/brandvaggsprogram, eller kontakta programtillverkaren.

Mer information finns i Vanliga fragor och felsdkningstips pa
http://solutions.brother.com/.

(Macintosh)

Valj maskinen igen i programmet Enhetsviljare i

Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller pa
modellistan i ControlCenter2.
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Fels6kning

Natverksproblem (forts.)

Problem Forslag

Natverkets funktion for PC Fax- (Endast Windows®)

mottagning fungerar inte. Det ar nédvandigt att stalla tredje parts sakerhets-/brandvaggsprogram sa att

PC-Fax-mottagning tillats. Ange féljande information nar du ska lagga till port
54926 for PC-Fax-mottagning i natverket:

B | Namn: Skriv in en beskrivning som till exempel Brother PC Fax-mottagning.
| Portnummer: Ange 54926.
| | Protokoll: UDP valjs.

Mer information hittar du i den bruksanvisning som levererades med tredje parts
sakerhets-/brandvaggsprogram, eller kontakta programtillverkaren.

Mer information finns i Vanliga fragor och felsdkningstips pa
http://solutions.brother.com/.

Datorn kan inte hitta maskinen. (Windows®) Brandviggsinstaliningen pa din dator kan avsla den nédvandiga

natverkskopplingen. (For ytterligare information, se anvisningarna ovan.)

(Macintosh) Valj maskinen igen i programmet Enhetsviljare i
Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller pa
popupmenyn Modell i ControlCenter2.

Ovrigt
Problem Forslag
Maskinen satts inte pa. Skador pa stromanslutningen (t.ex. blixtnedslag eller spanningsvariationer) kan

ha utlést maskinens inre sakerhetsmekanismer. Stang av maskinen och dra ut
natkabeln. Vanta i tio minuter, satt sedan i natkabeln och satt pa maskinen.

Stang av maskinen om detta inte I6ser problemet. Satt in natkabeln i ett annat
uttag som du vet fungerar och sla pa maskinen.
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Stalla in detektering av
kopplingston

Nar du sander ett fax automatiskt, vantar
maskinen som standard i en fast tid innan den
bérjar ringa numret. Genom att &ndra
kopplingstonens installning till Avkanning
kommer maskinen att sla numret sa fort den
avkanner kopplingstonen. Instéllningen kan
spara lite tid nar du sander ett fax till flera
olika nummer. Om du &ndrar instaliningen
och borjar fa problem med uppringningen kan
du ga tillbaka till standardinstaliningen
Ingen avkanning.

0 Tryck pa Menu, 0, 4.

9 Tryck pa A eller Y och valj Avkanning
eller Ingen avkanning.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

138

Storningar pa telefonlinje

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av stérningar pa
telefonlinjen ska du andra
kompatibilitetsinstaliningen vilket minskar
modemets hastighet for mottagning och
sandning av fax.

0 Tryck pa Menu, 2,0, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vélj
Enkel (f6r VoIP), Normal eller Hsg.

B Enkel (for VoIP) minskar
modemhastigheten till 9 600 bps och
stanger av felkorrigeringslaget
(ECM).

For en vanlig telefonlinje: Prova den
har installningen om du ofta har
stérningar pa telefonlinjen.

Om du anvander VolP: VolP-
leverantorer tillhandahaller stod for
fax med olika standarder. Prova den
har installningen om du ofta har
problem med faxsandningar.

B Normal staller in
modembhastigheten pa 14400 bps.

B H&g staller in modemhastigheten pa
33 600 bps.

Tryck pa OK.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Nar du andrar kompatibiliteten till
Enkel (fér VoIP), ar ECM-funktionen
bara tillganglig for faxdverféring i farg.



Fels6kning

Forbattra utskriftskvaliteten

Om utskriftskvaliteten férsdmras ska du bdrja med att skriva ut en testsida (Menu, 4, 2, 3). Om
den ser bra ut ar det antagligen inte maskinen som ar problemet. Kontrollera kabelanslutningen
eller testa att skriva ut ett annat dokument. Om utskriften eller en testsida som skrivs ut fran
maskinen har kvalitetsproblem, kontrollerar du féljande steg forst: Om kvalitetsproblemen kvarstar
foljer du rekommendationerna i nedanstaende tabell.

[4 obs

Brother rekommenderar darfor att endast Brother originalkassetter anvands och att tomma
kassetter inte fylls med andra tonersorter.

0 Vi foreslar att du anvander rekommenderat papper for bast utskriftskvalitet. Kontrollera att
du anvander papper som uppfyller specifikationerna. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 21.)

9 Kontrollera att trumenheten och tonerkassetterna har satts i pa ratt satt.

Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet
Vita linjer, band eller rander B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

tvars over sidan

Fargerna ar ljusa eller otydliga | B Kontrollera att tonerbesparingsfunktionen ar av i kontrollpanelen i

pa hela sidan maskinen eller i skrivardrivrutinen.
ﬂ W Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godként papper och annat

utskriftsmaterial pa sidan 21 och Fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Skaka forsiktigt alla fyra tonerkassetterna.

B Torka av laserglaset med en torr, luddfri, mjuk trasa. (Se Rengéra
laserskannerglaset pa sidan 93.)

W Utfor kalibreringen. (Se Kalibrering pa sidan 107.)
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Vita streck eller band nedat pa
sidan

B Torka av laserglaset med en torr, luddfri, mjuk trasa. (Se Rengéra
laserskannerglaset pa sidan 93.)

B Reng6r trumman. (Se Reng6ra trumman pa sidan 100.)

B |dentifiera vilken farg som saknas, och satt i en ny tonerkassett. (Se
Byta tonerkassett pa sidan 65.)
For att identifiera fargen pa tonerkassetten, bestk oss pa
http://solutions.brother.com/ fér att lasa vara Vanliga fragor och
felsdkningstips.

Fargade rander eller band
langs sidan

B Rengor de fyra coronatradarna (en for varje farg) i trumman genom
att flytta pa den gréna tungan. (Se Rengéra huvudkoronorna
pa sidan 96.)

B Kontrollera att coronatradens gréna hakar ar i sina utgangslagen (A).

B Rengdr kopieringsglaset och kopieringsglasremsan. (Se Rengéra
kopieringsglaset pa sidan 91.)

B Byt den tonerkassett som motsvarar fargen pa strecket eller bandet.
(Se Byta tonerkassett pa sidan 65.)
For att identifiera fargen pa tonerkassetten, bestk oss pa
http://solutions.brother.com/ fér att lasa vara Vanliga fragor och
felsékningstips.

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Fargade linjer tvars Over sidan

N

B Om fargade linjer syns med 30 mm mellanrum, byt ut tonerkassetten
som motsvarar fargen pa linjen. (Se Byta tonerkassett pa sidan 65.)
For att identifiera fargen pa tonerkassetten, bestk oss pa
http://solutions.brother.com/ for att lasa vara Vanliga fragor och
felsdkningstips.

B Om fargade linjer syns med 94 mm mellanrum, satt i en ny
trumenhet. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Vita flackar eller dalig utskrift

B Kontrollera att installningen av papperstyp i skrivardrivrutinen och i
maskinens menyalternativ Papperstyp dverensstdmmer med den typ
av papper som du anvander. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 21 och fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Undersok maskinens omgivning. Villkor som hoég luftfuktighet kan
orsaka vita flackar eller dalig utskrift. (Se Anvénda produkten pé ett
sékert sétt i Sdkerhets- och juridikhéfte.)
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Helt tomt, eller vissa farger
saknas

B Montera en ny tonerkassett. (Se Byta tonerkassett pa sidan 65.)
For att identifiera fargen pa tonerkassetten, besok oss pa
http://solutions.brother.com/ for att lasa vara Vanliga fragor och
felsdkningstips.

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Farg flackar vid 94 mm

94 mm

94 mm

B Om problemet inte férsvinner efter att du har skrivit ut kan det t.ex.

finnas etikettlim pa trummans yta. Rengdr trumman. (Se Rengéra
trumman pa sidan 100.)

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Farg flackar vid 30 mm

30 mm .

30 mm

B |dentifiera den farg som orsakar problem, och satti en ny
tonerkassett. (Se Byta tonerkassett pa sidan 65.)
For att identifiera fargen pa tonerkassetten, besok oss pa
http://solutions.brother.com/ for att lasa vara Vanliga fragor och
felsdkningstips.

B Undersdk maskinens omgivning. Hog luftfuktighet och héga

temperaturer kan till exempel orsaka detta problem. (Se Sa hér véljer

du en Idmplig plats i Sékerhets- och juridikhéfte.)

B |dentifiera den farg som orsakar problem, och satti en ny
tonerkassett. (Se Byta tonerkassett pa sidan 65.)
For att identifiera fargen pa tonerkassetten, besok oss pa
http://solutions.brother.com/ for att lasa vara Vanliga fragor och
felsokningstips.

B Satti en ny trumenhet om problemet kvarstar. (Se Byta ut
trumenheten pa sidan 72.)
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

Fargen pa utskrifterna ar inte m Kontrollera att funktionen Tonerbesparing ar av i kontrollpanelen i
som du férvantar dig maskinen eller i skrivardrivrutinen.

m Utfor kalibreringen. (Se Kalibrering pa sidan 107.)

B Justera fargen genom att anvanda de anpassade installningarna i
skrivardrivrutinen och genom att anvanda maskinens kontrollpanel.
De farger som skrivs ut skiljer sig fran de farger som visas pa
bildskarmen. Det &r inte sakert att maskinen kan aterskapa de farger
som visas pa bildskarmen.

B Om det forekommer farger i de grd omradena i utskrifterna,
kontrollera att kryssrutan Forbattra graskala i skrivardrivrutinen &r

markerad . (Se Fliken Grundldggande for Windows®-
skrivardrivrutinen, Fliken Avancerat fér Macintosh-skrivardrivrutinen
eller Funktioner for Macintoshs BR-Script-skrivardrivrutinen
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Om skuggade omraden ser suddiga ut, ta bort markeringen i
kryssrutan for Forbattra graskala.

B Valj Iaget Forbattra svart utskrift i skrivardrivrutinen om svart grafik

som skrivs ut ar for ljus. (Se Dialogrutan Instéliningar fér Windows®-

skrivardrivrutinen, Avancerade alternativ for Windows® BR-Script-
skrivardrivrutin, Utskriftsinstéllningar for Macintosh-skrivardrivrutinen
eller Utskriftsinstéllningar for Macintoshs BR-Script-skrivardrivrutinen
i Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B |dentifiera den farg som orsakar problem, och satti en ny
tonerkassett. (Se Byta tonerkassett pa sidan 65.)

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Allt &r i en farg B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Fargerna registreras pa fel satt | ® Kontrollera att maskinen star pa en stadig jamn yta.

B Utfér automatisk farg registrering med hjalp av kontrollpanelen (se
Automatisk registrering pa sidan 108) eller utfér den manuella farg
registreringen med hjalp av kontrollpanelen (se Manuell registrering
pa sidan 108).

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)
B Montera en ny baltenhet. (Se Byta béltenhet pa sidan 78.)
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Ojamnheter syns ibland pa
sidan

W Utfor kalibreringen. (Se Kalibrering pa sidan 107.)

B Justera kontrasten eller ljusstyrkan nar du ar i kopieringslage. (Se
Justera kontrast, farg och ljusstyrka i kapitel 7 i Avancerad
bruksanvisning.)

B |dentifiera fargen som ar ojamn och montera en ny tonerkassett for
den fargen. (Se Byta tonerkassett pa sidan 65.)
For att identifiera fargen pa tonerkassetten, besok oss pa
http://solutions.brother.com/ for att lasa vara Vanliga fragor och
felsdkningstips.

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)

Tunna linjer skrivs inte ut

m Kontrollera att tonerbesparingsfunktionen ar av i kontrollpanelen i
maskinen eller i skrivardrivrutinen.

B Andra skrivarens upplésning.

B Om du anvander en Windows®-skrivardrivrutin, valj Forbattra
monsterutskrifter eller Forbattra tunna linjer i Installningar pa
fliken Grundlaggande. (Se Dialogrutan Instéllningar i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

Skrynkligt

B Byt till den rekommenderade papperstypen. (Se Rekommenderat
papper och utskriftsmaterial pa sidan 22.)

B Kontrollera att den bakre luckan &r stdngd ordentligt.

B Kontrollera att de tva gra spakarna innanfér den bakre luckan ar i sitt
Ovre lage.

B Kontrollera att installningen av papperstyp i skrivardrivrutinen och i
maskinens menyalternativ Papperstyp dverensstdmmer med den typ
av papper som du anvander. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 21 och Fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

Forskjuten bild

B Kontrollera att instéllningen av papperstyp i skrivardrivrutinen och i
maskinens menyalternativ Papperstyp 6éverensstdmmer med den typ
av papper som du anvander. (Se Godkéant papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 21 och Fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Kontrollera att de tva gra spakarna innanfér den bakre luckan ar i sitt
ovre lage.

B Unders0k maskinens omgivning. Faktorer som t.ex. 1ag luftfuktighet
och laga temperaturer kan ge detta problem med utskriftskvaliteten.
(Se Sé hér véljer du en lamplig plats i Sékerhets- och juridikhéfte.)

B Montera en ny trumma. (Se Byta ut trumenheten pa sidan 72.)
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

Dalig fixering B Kontrollera att installningen av papperstyp i skrivardrivrutinen och i
maskinens menyalternativ Papperstyp 6verensstdmmer med den typ
av papper som du anvander. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial pa sidan 21 och Fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

B Kontrollera att de tva gra spakarna innanfér den bakre luckan ar i sitt
Ovre lage.

B Valj laget Forbattra tonerns fastformaga i skrivardrivrutinen. (Se
Utskriftsinstaliningar (for Windows®-skrivardrivrutinen), Ovriga

utskriftsalternativ (for Windows® BR-Script-skrivardrivrutin),
Utskriftsinstéliningar (fér Macintosh-skrivardrivrutinen) eller
Utskriftsinstéliningar (for Macintoshs BR-Script-skrivardrivrutinen) i
Bruksanvisning fér programanvéndare.)

Om detta val inte ger en tillrackligt stor férbattring, andra
skrivardrivrutinens installning i Papperstyp till en tjock installning.

Krulligt eller vagformat B Valj Motverka att papperet bojer sig-laget i skrivardrivrutinen nar du
inte anvander rekommenderat papper. (Se Ovriga utskriftsalternativ

(for Windows®-skrivardrivrutinen), Avancerade alternativ (for

Windows® BR-Script-skrivardrivrutin), Utskriftsinstéliningar (for
Macintosh-skrivardrivrutinen) eller Utskriftsinstédllningar (for
Macintoshs BR-Script-skrivardrivrutinen) i Bruksanvisning fér
programanvéndare.)

B Om du inte anvander maskinen ofta, kan papperet ha varit i
pappersfacket for lange. Vand pa pappersbunten i pappersfacket.
Bladdra ocksa igenom pappersbunten, och rotera den 180° i
pappersfacket.

B Fdrvara papperet dar det inte utsatts for héga temperaturer och hog
luftfuktighet.

m Oppna bakre luckan (utmatningsfacket for text uppat) sa att utskriften
kan matas ut i bakre utmatningsfacket.
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Kuvert skrynklas

— ABCDEFG ___|

EFGHIJKLMN

/

B Kontrollera att de tva gra kuvertspakarna ar neddragna nar du skriver
ut kuvert.

B Om papperet skrynklas nar kuvertspakarna ar i kuvertlaget, skriv ut
med den bakre luckan éppen och mata kuverten ett och ett fran
kombifacket.
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Maskininformation

Kontrollera serienumret

Du kan se maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

0 Tryck pa Menu, 8, 1.

9 Tryck pa Stop/Exit.

146

Aterstillningsfunktioner

Foljande aterstallningsfunktioner finns
tillgangliga:

1

Natverk

Du kan aterstalla den interna
skrivarservern till fabriksinstallningarna,
saker som l6senord och information om
IP-adress.

Adress & fax

Adress & fax aterstaller foljande
installningar:

B Adressbok

(Snabbvalsnummer/kortnummer/Setu
p Groups)

B Programmerade faxjobb i minnet
(Pollad TX, fordréjd fax)

m Fax-ID
(Namn och nummer)

B Forsattsblad medd.
(Kommentarer)

B Fjarralternativ for fax

(Fjarratkomstkod, faxlagring,
faxvidaresandning, personsokning och
PC-Fax)

B Rapportinstallningar

(Overforingsrapport/telefonindexlista/f
axjournal)

B Losenord for instéllningslas

3 Alla inst.

Du kan aterstéalla maskinens alla
installningar tillbaka till
fabriksinstallningarna.

Brother rekommenderar att du utfér denna
funktion nar du ska géra dig av med
maskinen.

(4 obs

Dra ut granssnittskabeln innan du valjer
NatverkellerAlla inst..



Aterstilla maskinen

o
(2]

(5]

Tryck pa Menu, 0, 6.

Tryck pa A eller ¥ och valj den
aterstallningsfunktion du vill anvanda.
Tryck pa OK.

Gor nagot av foljande:

B FOr att aterstalla installningarna,
tryck pa 1 och gatill steg @.

B For att avsluta utan att gora
andringar, tryck pa 2 och ga till
steg @.

Du blir tillfragad om du vill starta om
maskinen. GOr nagot av foljande:

B For att starta om maskinen,
tryck pa .1. Maskinen kommer att
pabdrja aterstallningen.

B For att avsluta utan att starta om

maskinen, tryck pa 2. Ga till steg @.

Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

Du kan aven aterstalla
natverksinstallningarna genom att trycka
pa Menu, 7, 0.

Fels6kning
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Skarmprogrammering

Maskinen har utformats att vara enkel att
anvanda. Du kan programmera direkt pa
LCD-skdarmen med menyknapparna.

Pa skarmen visas instruktioner som steg for
steg hjalper dig att programmera maskinen.
Folj bara stegen som vagleder dig genom
meny- och programmeringsalternativen.

Sa har 6ppnar du menylaget

a Tryck pa Menu.
9 Vilj ett alternativ.
B Tryck pa 1 for menyn Allman install.
B Tryck pa 2 for menyn Fax.
B Tryck pa 3 for menyn Kopiering.
B Tryck pa 4 for menyn Skrivare.

B Tryck pa 5 for menyn USB Direkt I/F.

B Tryck pa 6 for menyn Skriv rapport.
B Tryck pa 7 for menyn Natverk.

B Tryck pa 8 for menyn Maskininform..

B Tryck pa 9 fér menyn Service. 1

B Tryck pa 0 for menyn Grundinstalin..

1 Oppnas bara nar LCD-skarmen visar ett
felmeddelande.

Du kan aven bladdra genom menyerna
om du trycker pa A eller ¥ i den riktning

du vill ga.

@ Tryck pé& OK nér det alternativ du vill ha
visas pa LCD-skarmen.

Nasta menyniva visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa A eller ¥ for att ga till nasta
menyalternativ.

Tryck pa OK.
Nar du har stallt in ett alternativ visar
LCD-skdrmen Accepterat.
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Menyer och funktioner

@ Tryck pa Stop/Exit for att lamna
menylaget.



Funktionstabell

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

i 0»6@» owégwc@

Valj & OK

Valj & OK

Menyer och funktioner

for att for att
acceptera avsluta
@ Stop/ Exit

-

Atervun. papper

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
1.Allmdn instdll | 1.Ldgestimer | — — 0 Sek Stéller in tiden for Se !
maskinen att aterga
30 sek. till faxiage och tiden
1 Min for maskinen att
N andra fran laget
2Min. individuell anvéandare
5Min. till allman anvandare
A vid anvandning av
sakerhetsfunktionslaset.
2 .Papper 1.Papperstyp | 1.Kombi Tunt Stéller in papperstyp 19
Vanligt* for pappersfacket.
Tjockt
Tjockare
Atervun. papper
Glattat papper
2.Fack #1 Tunt Staller in papperstyp 19
Vanligt* for pappersfacket.
Tjockt
Tjockare
Atervun. papper
3.Fack #2 Tunt Staller in papperstyp 19
(Denna meny | Vanligt* for pappersfacket.
visas endast T4 ookt
om du har fack J
2 (tillval).) Tjockare

1

2

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning for programanvéndare

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

1.Allmdn install
(forts.)

2.Papper
(forts.)

2.Pappersformat

1.Kombi

Ag*
Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

BS

B6

Folio

Alla

Staller in
pappersstorlek for
pappersfacket.

19

2.Fack #1

A4
Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5

B6

Folio

Staller in
pappersstorlek for
pappersfacket.

19

3.Fack #2

(Denna meny
visas endast
omdu harfack
2 (tillval).)

A4
Letter
Legal
Executive
A5

B5

B6

Folio

Staller in
pappersstorlek for
pappersfacket.

19

1

2

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér programanvéndare

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
1.Allmdn instdll | 3.Volym 1.Ringvolym | — Av Justerar 10
ringvolymen.
(forts.) Lag gvey
Med*
Hog
2.Knappvolym | — Av Justerar 10
kn lymen.
Lag appvolyme|
Med*
Hog
3.Hégtalarvolym | — Av Justerar 10
hégtalarvolymen.
Lag 9 Y
Med*
Hog
4.Miljémeny | 1.Tonerbesparing | — Pa Okar antalet sidor for | gg 1.
. en tonerkassett.
Av
2.Vilolagetid | — Intervallet Sparar strom.
varierar
beroende pa
modell.
003Min*
5.Fackanvidnd. | 1.Kopiering | — Endast fack#1 | Valjer vilketfack som 20
ki 8 f6
Endast fack#2 s a?nvanqes or
kopieringslage.
Endast kombi.
KF>F1>F2*
F1>F2>KF
(Fack 2 visas
endast om du
har monterat ett
tillvalsfack.)
2 .Fax — Endast fack#1 | Valjer vilket fack som 20

Endast fack#2
Endast kombi.
KF>F1>F2
F1>F2>KF*

(Fack 2 visas
endast om du
har monterat ett
tillvalsfack.)

ska anvandas for
faxlage.

1

2

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér programanvéndare

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
1.Allmdn instdll | 5.Fackanvédnd. | 3.Skriv ut | — Endast fack#1 | Valjer vilket fack som 21
ska anvandas for
(forts.) (forts.) Endast fack#2 utskriftslage.
Endast kombi.
KF>F1>F2*
F1>F2>KF
(Fack 2 visas
endast om du
har monterat ett
tillvalsfack.)
6.LCD kontrast | — — —Oom+ Justerar Se 1.
skarmkontrasten.
-000m0+
-00m00+*
-Om000+
-B0000+
7.Sékerhet | 1.Funktionslas | — — Kan begrénsa valda
maskinhanteringar
for upp till 25
individuella
anvandare och alla
icke-behoriga
allmanna anvandare.
2.Instdlln.las | — — Forhindrar att
obehdriga andrar
maskinens
installningar.
8.Dokumentskann. | 1.Storlek flatb. | — Ag* Justerar 30
Letter skarml_ngsytan pa.
kopieringsglaset till
dokumentets storlek.
2.Filstorlek | 1.Fédrg Liten Du kan stéllain dina | ge 2,
. egna
Mellan standardinstaliningar
Stor for
2 Gra Liten datakomprimeringshastigheten.
Mellan*
Stor
3.Duplexskanning | — Lang kant* Valjer Se 1.
(endast Kort Kant duplexskanningformatet.
MFC-9465CDN)

1

2

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér programanvéndare

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 1.Mottagning 1.Antal signaler | (00 - 05) Stéller in antal 35
(Endast i faxlage) 02* signalerinnan
maskinen svarar i
Endast fax eller
FAX/TEL-laget.
2.F/T signaltid | 20 Sek. Staller in tid for snabb 35
dubbelringsignal i
*
30 sek. FAX/TEL-l4get.
40 Sek.
70 Sek.
3.Faxavkdnning | P&* Tar emot 36
a faxmeddelandenutan
v att du behdver trycka
pa Mono Start eller
Colour Start.
4.Fjarrkod P& (%51, #51) Gor att du kan svara 41
. pa samtliga samtal i
Av .
en sidoapparat eller
extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller
inaktivera maskinen.
Du kan valja egna
koder.
5.Auto foérminsk. | P&* Beskar inkommande | ge 1.
faxmeddelanden.
Av
6.Svartningsgrad | _om+ Gor utskriften
morkare eller ljusare.
-000m0+
-00m00+*
-Om000+
-B0000+
7.Pollad mottag. | Standard*® Staller in maskinen
Sak att hamta
axer meddelanden fran en
Fordroijd annan faxmaskin.
8.Stémp. faxmott | P& Skriver ut
. mottagningens tid
Av .. o
och datum 6verst pa
de mottagna
faxmeddelandena.
9.Duplex P& Skriver ut mottagna
Ayt fax pa bada sidorna

av papperet.

1

Se Avancerad bruksanvisning.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 2.Sandning 1.Kontrast Auto* Stéller in ljusare eller | gg 1.
. . . morkare kontrast for
(forts.) (Endast i faxlage) Ljus faxmeddelanden som
Mork sands.
.Faxuppl8sning | Standard* Andrar
, standardupplésningen
Fin .. o
for utgaende fax.
Superfin
Foto
.Férdréjd sénd. | — Staller in vilken tid pa
dygnet (i 24-
timmarsformat) en
fordréjd faxsandning
ska aga rum.
.Samlad sédndn. | P& Sander fordrojda
Ayt faxmeddelanden till

samma faxnummer
vid samma tidpunkt
som en sandning.

.Direktsdndning

Nasta fax:Pa

Nasta fax:Av

Sander ett fax utan att
lagra det i minnet.

Pa
Av*
.Pollad sidndn. | Standard*® Staller in maskinen sa
. att en annan
Saker

faxmaskin kan hamta
dokument fran den.

.Férsattsblad | Nasta fax:Pa Sander ett
. programmerat
N f A L
asta fax:hv forsattsblad
P& automatiskt.
Av*
Provutskrift
.Férsédttsb.Medd | — Staller in
meddelanden for
faxets forsattsblad.
.Internat. lige | P4 Aktivera om du har
Av* svart att skicka fax

utomlands.

1

Se Avancerad bruksanvisning.

Z// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Alternativ

Beskrivning

Sida

2.Fax
(forts.)

3.Adressbok

1.Snabbval

Lagrar upp till 16
snabbvalsnummer,
sa du kan ringa
genom att trycka pa
en knapp (och Mono
Start eller Colour
Start).

45

2 .Kortnummer

Lagrar upp till 300
kortnummer, sa du
kan ringa genom att
bara trycka pa nagra
fa knappar (och
Mono Start eller
Colour Start).

46

3.Skapa grupper

Staller in upp till 20
gruppnummer for
gruppsandning.

Se 1.

4 .Rapportinst.

1.Sdndn. kvitto

Pa
Pa+kopia
Av*

Av+kopia

Stéller in
startinstallningar for
Overforingsrapport.

31

2.Journalperiod

Vart 50:nde fax*
Var 6:e timme
Var 12:e timme
Var 24:e timme
Var annan dag
Var sjunde dag

Av

Staller in intervall for
automatisk utskrift av
faxjournalen.

Se .

5.Fjédrrstyr. val

1.Vidares./Lagra

(sékerhetskopia)

Av*
Vidaresand fax
Faxlagring

Pcfax mottagn.

Stallerin maskinen sa
att faxmeddelanden
vidarebefordras,
inkommande fax
sparas i minnet (sa att
du kan hamta dem
nar du inte befinner
dig vid maskinen)
eller skickas till
datorn.

Du kan aktivera
Backup utsk. p4d om
du valjer
faxvidaresandning
eller PC-Fax-
mottagning.

2.Fjarratkommst

%

Staller in en kod for
Fjarratkomst.

Se 1.

1

Se Avancerad bruksanvisning.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Alternativ

Beskrivning

Sida

2.Fax
(forts.)

5.Fjdrrstyr. val
(forts.)

3.Skriv ut fax

Skriver ut
inkommande
faxmeddelanden som
lagrats i minnet.

6.Uppr.begrédnsn.

1.Knappsats

Av*
Ange # 2 ggr

Pa

Du kan stélla in
maskinen att
begransauppringning
nar de kombinerade
siffer- och
bokstavsknapparna
anvands.

2 .Snabbval

Av*
Ange # 2 ggr

Pa

Du kan stélla in
maskinen att
begransauppringning
for
snabbvalsnummer.

3.Kortnummer

Av*
Ange # 2 ggr

Pa

Du kan stélla in
maskinen att
begransauppringning
for kortnummer.

7.Vantande jobb

Du kan kontrollera
vilka jobb som finns i
minnet och avbryta
schemalagda jobb.

Se 1.

0.0vrigt

1.Kompatibilitet

Hég*
Normal

Enkel (f6r VoIP)

Justerar
kompatibiliteten i
handelse av
overforingsproblem.

VolP-leverantorer
tillhandahaller stod
for fax med olika
standarder.

Valj Enkel (£6r
VoIP) omdu ofta har
problem med
faxsandningar.

138

2.Distingtiv

(Endast Danmark)

Se den danska
bruksanvisningen pa
CD-skivan.

1

Se Avancerad bruksanvisning.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
3.Kopiering 1.Kvalitet — Auto* Du kan valja Se 1.
kopieringsupplosning
Text for dokumenttypen.
Foto
Graf
2.Ljusstyrka — —Oom+ Justera kopiornas
ljusstyrka.
-000om0+
-0Om00+*
-Om000+
-m0000+
3.Kontrast — —Oom+ Justerar
kopieringskontrasten.
-000om0+
-0Om00+*
-Om000+
-m0000+
4 . Fargjustering | 1.R&éd OO+ Justerar den réda
fargen for kopior.
-000om0+
-0Om00+*
-Om000+
-m0000+
2.Grén OO+ Justerar den gréna
fargen for kopior.
-000om0+
-0Om00+*
-Om000+
-m0000+
3.Bla OO+ Justerar den blaa
fargen for kopior.
-000m0+
-0Om00+*
-Om000+
-m0000+

1

Se Avancerad bruksanvisning.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
4.Skrivare 1.Emulering — Auto* Viljer Se 2.
emuleringslaget.
HP LaserdJet
BR-Script 3
2.Utskriftsval | 1.Intern font | 1.HP LaserJet Skriver ut en lista med
) maskinens interna
2.BR-Script 3
fonter.

2 .Konfiguration | — Skriver uten lista med
maskinens
skrivarinstallningar.

3.Testutskrift | — Skriver ut en testsida.

3.Duplex — Av* Aktiverar eller
inaktiverar
P& (18 k .
& (lang kant) duplexutskrift. Du kan
P& (kort kant) | &venvalja
duplexutskrift med
langsidan eller
kortsidan.
4.Utmatningsfiarg | — Auto* Valjer utskrivna
Far dokument i farg eller
g svartvitt. Maskinen
Svartvit véljer ett lampligt
alternativ (farg eller
svartvitt) om du anger
Auto.
5.Skrivardterst. | — 1.Aterstall Aterstaller
skrivarinstallningarna
2.Avbryt . 9
till de ursprungliga
fabriksinstallningarna.
6.Kalibrering | — Kalibrera Justerar fargens 107
. . densitet, eller
Aterstall o . .
aterstaller farg
kalibreringen till
fabriksinstallningarna.
7.Auto regist. | — 1.Starta Justerar utskriftslaget 108
for varje far
2.Avbryt or varje targ

automatiskt.

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning fér programanvéndare.

Z// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
4 .Skrivare 8.Manual regist. | 1.Skriv diagram | — Skriv ut diagrammet 108
for att manuellt
forts.
(forts.) kontrollera
registreringen av
fargerna.
2.Stdll in Reg. | 1 Magenta vanst. | Stallerin
. korrektionsvardet pa
2 Cyan vanster )
diagrammet som du
3 Gul véanster skrev ut fran
. Skriv diagram.
4 Magenta mitt
5 Cyan mitt
6 Gul mitt
7 Magenta hoger
8 Cyan hoger
9 Gul hoger
9.Frekvens — Normal* Staller in 108
. intervalltiden for nar
Lag . ..
du vill utféra den
Av automatiska
registreringen och
kalibreringen.
1 Se Avancerad bruksanvisning.
2 se Bruksanvisning foér programanvéndare.
E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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av sidor vid utskrift
direkt fran USB-
minnet.

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
5.USB Direkt I/F | 1.Direktutskrift | 1.Pappersformat | Ad* Staller in 51
Letter pappersstorleken vid
erte utskrift direkt fran
Legal USB-porten.
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio
2 . Papperstyp Tunt Staller in 51
. papperstypen vid
Vanl * . .
anligt utskrift direkt fran
Tjockt USB-minnet.
Tjockare
Atervun. papper
Glattat papper
3.Flers. utskr. | 1pal* Staller in sidans stil 52
ooa1 nar flera sidor skrivs
P ut direkt fran USB-
4pal minnet.
9pal
lépal
25pal
1 pa 2x2 sidor
1 pa 3x3 sidor
1 pa 4x4 sidor
1 pa 5x5 sidor
4 .Orientatering | Staende* Staller in 52
Liggande sidorienteringen vid
1 . . Py
99 utskrift direkt fran
USB-minnet.
5.Sortera P&* Aktiverar eller 52
2 avaktiverar sortering
v

1

Se Bruksanvisning for programanvéndare.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
5.USB Direkt I/F | 1.Direktutskrift | 6.Utskr kvalitet | Normal* Staller in alternativet 52
, utskriftskvalitet vid
(forts.) (forts.) Fin utskrift direkt fran
USB-minnet.
7.PDF-alternativ | Dokument* Staller in PDF- 52
Dok . sredigerin alternativ, t.ex. om du
OX - GECALIGEIING | Vil skriva ut
Dok.&stédmplar anmarkningar eller
stamplar i PDF-filen
tillsammans med
texten.
8.Indexutskrift | Enkel” Staller in alternativet 52
Detalier fér indexutskrift,
] enkelt format eller
detaljer.
2.Skanna -> USB | 1.Upplésning Farg 100 dpi* Staller in Se 1.
. ) upplésningen for
Farg 200 dpi sandning av den
Farg 300 dpi skannade
B . informationen till
Farg 600 dpi USB-minnet.

Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

2.Filnamn

Ange filnamnet for
den skannade
informationen.

1

Se Bruksanvisning for programanvéndare.

E// Fabriksinstéllningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1

Niva 2 Niva 3 Alternativ

Beskrivning

Sida

6.Skriv rapport

1.S&ndn. kvitto | 1.Visa pa LCD | —

2.Skriv rapport | —

Skriver ut en rapport
for din senaste
overforing.

2.Hjdlplista — —

Skriver ut Hjalplistan
sa att du med bara ett
6gonkast kan se hur
du snabbt
programmerar din
maskin.

3.Telefonlista | 1.Numerisk —_

2.Alfabetisk —

Gor en lista av namn
och nummer som
finns lagrade i
snabbvals- och
korthummerminnet, i
nummer- eller
bokstavsordning.

4 . Faxjournal — —

Innehallerinformation
om de 200 senast
mottagna och sanda
faxmeddelandena.
(TX betyder
sandning. RX betyder
mottagning.)

5.Systeminstdll. | — —

Gor en lista 6ver dina
installningar.

6.Ndatverksinst. | — —

Gor en lista 6ver dina
natverksinstallningar.

7.Testut. trumma | — —

Skriver ut trummans
punktkontrollblad.

8.0rderformuldr | — —

Du kan skriva ut ett
orderformular for
forbrukningsartiklar
och skicka det till en
Brother-
aterforsaljare.

Se ™.

1 Se Avancerad bruksanvisning.

Z// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning
7 .Natverk 1.TCP/IP 1.Bootmetod | — Auto* Valjer den BOOT-
) metod som passar
Statisk L
dig bast.
RARP
BOOTP
DHCP

2 .IP-adress

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Ange IP-adressen.

3.Natmask — [000-255].[000-255]. | Ange natmasken.
[000-255]. [000-255]
4 .Gateway — [000-255].[000-255]. | Ange gateway-

[000-255]. [000-255]

adressen.

5.Nodenamn — BRNXXXXXXXXXXXX | Stall in nodnamn.

6.WINS-konfig | — Auto* Valjer WINS-
Statisk konfigurationslage.

7.WINS server | — Primir Specificerar den

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

primara eller
sekundara WINS-
serverns IP-adress.

8.DNS server

Primar

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Specificerar den
primara eller
sekundara DNS-
serverns IP-adress.

9.APIPA — Pa* Tilldelar IP-adress
A automatiskt fran
v lokalt adressomfang.
0.IPv6 — Pa Aktivera eller
Av* inaktivera IPv6-

protokollet. Om du
vill anvanda IPv6-
protokollet, besok
http://solutions.brother.com/
for mer information.

Se Bruksanvisning for nétverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

7 .Natverk
(forts.)

2 .Ethernet

Auto*
100B-FD
100B-HD
10B-FD

10B-HD

Valjer Ethernet-laget.

3.Status

Aktiv 100B-FD
Aktiv 100B-HD
Aktiv 10B-FD
Aktiv 10B-HD

Inaktiv

Visar Ethernet-
lankstatus.

4 MAC-adress

Visar maskinens
MAC-adress.

5.Skanna > FTP

Farg 100 dpi*
Farg 200 dpi
Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

Valjer filformatet att
sanda skannad data
via FTP.

6.Skanna > ndtv.

Farg 100 dpi*
Farg 200 dpi
Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

Du kan skanna ett
dokument i svartvitt
eller i farg direkt till
en CIFS-server pa
natverket eller pa
Internet.

0.Aterst nitverk

1.Aterstsll

1.Ja

2 .Nej

2 .Avbryt

Aterstaller alla
natverksinstallningar
till
fabriksinstéllningar.

Se Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
8.Maskininform. | 1.Serienummer — — Du kan kontrollera 146
maskinens
serienummer.
2.Sidrédknare — Totalt Du kan kontrollera Se 1.
Fax/Ra det totala antalet
123 sidor som maskinen
Kopiering har skrivit ut under
dess livslangd.
Utskrift. 9

3.Delens livsl. . Trumma

.Bdltenhet

.Fixeringsenh.

.Laser

.PF-kit KF

.PF-kit 1

SN0 |s|W|IN|R

.PF-kit 2

Du kan kontrollera
hur manga procent
som aterstar av en

maskindels livslangd.

(Pappersmatningssats
2 visas bara om det
valfria facket har
installerats.)

1 Se Avancerad bruksanvisning.

E// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.

165




Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
0.Grundinstélln. | 1.Svarslage — Endast fax* Valjer 33
Fax/Tel mottagnlngslalget"
som passar dig bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
2.Datum och tid | 1.Datum och tid | — Visar datum och tid Se 2.
pa LCD-skarmen och
pa varje faxad sida.
2.Auto Sommartid | Pa* Andrar till sommartid | gg 1.
automatiskt.
Av
3.Time zone UTCXXX: XX Stéller in tidszonen Se 3.
for ditt land.
3.Fax-ID — Fax: Stéller in ditt namn Se 2.
Tl och faxnummer, som
: sedan visas pa varje
Namn : faxad sida.
4 .Rington — Avkanning Du kan minska 138
.. __» | pausenforavkanning
Ingen avkénning .
av kopplingstonen.
5.Vdlj linjetyp |— Normal* Valj typ av 37
telefonlinje.
ISDN
Telefonvaxel
6.Aterstall 1.Nitverk 1.Aterstall Aterstaller alla 146
natverksinstallningar
2 .Avbryt till 9
fabriksinstallningar.
2.Adress & fax | 1.Aterstill Aterstaller alla
sparade
2.Avbryt telefonnummer och
faxinstallningar.
3.Alla inst. 1.Aterstall Aterstéller alla
maskininstallningar
2 .Avbryt till 9
fabriksinstallningar.
0.Lokalt sprak — (Vvalj ditt sprak.) Ger dig mojlighet att Se 2.

(i Osteuropa)

andra spraket pa
LCD-skarmen.

1

2 Se Snabbguide.
3

Se Avancerad bruksanvisning.

Se Bruksanvisning for ndtverksanvéndare.

ﬂ// Fabriksinstallningarna visas fetstilta med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Skriva text

Du maste skriva text nar du anger vissa menyalternativ, t.ex. Fax-ID. Det finns bokstaver tryckta
pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna. Dessa knappar: 0, # och * har infe markts med
bokstaver eftersom de anvands for specialtecken.

Tryck pa motsvarande sifferknapp det antal gadnger som visas i referenstabellen for att skriva det
tecken du vill ha.

Tryck engang tva tre fyra fem sex sju atta nio
pa ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger

knapp
1 @ / 1 @ . / 1 @
2 a b c A B C 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H I 4 g h
5 i k I J K L 5 j k
6 m n o M N 0] 6 m n
7 p q r s P Q R S 7
8 t u v T U \% 8 t u
9 w X y z w X Y z 9

Om gemener inte kan anvandas fér menyvalet anvander du referenstabellen nedan.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger fem ganger
knapp
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H I 4 G
5 J K L 5 J
6 M N O 6 M
7 P Q R S 7
8 T U Vv 8 T
9 w X Y 4 9

Infoga mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i ett faxnummer, trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i ett namn, trycker du pa » tva ganger.

Korrigera

Om du har angett en felaktig bokstav och vill andra den, tryck pa « eller » for att flytta markoren
till det felaktiga tecknet, och tryck sedan pa Clear.

Upprepa bokstaver

For att skriva en bokstav som finns pa samma knapp som féregaende tecken, ska du trycka pa »
for att flytta markoren till héger innan du trycker pa knappen igen.
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Specialtecken och symboler

Tryck pa %, # eller 0 och sedan pa < eller » for att flytta markoéren till den symbol eller det tecken
du vill infoga. Tryck pa OK for att vélja det. Beroende pa vad du valjer i menyn visas de symboler
och tecken som anges nedan.

Tryck pa % for (mellanslag) ! "#$ % &' ()% +,-./ €
Tryck pa # for n<=>?2@[]1"_\ T {}
Tryck pa 0 for AAEOUO
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Specifikationer

Allmant
Skrivartyp Laser
Utskriftsmetod Elektrofotografi genom skanning med laserstrale
Minneskapacitet (MFC-9465CDN) 256 MB
(MFC-9460CDN) 128 MB
LCD-skarm (Liquid 22 tecken x 5 rader
Crystal Display)
Stromkalla 220 - 240 V AC 50/60 Hz
Elférbrukning Topp: 1200 W
Kopiering (medel): Cirka 570 W 2
Djupt vilolage (medel): Cirka 1,7 W
Klar (medel): Cirka 70 W
1 USB-anslutning till dator
2 Nardu gor en kopia fran ett ark.
Matt — -
B=-2+8Es
——— 492 mm = =
0 =
L — Y L o_O—
~— 410 mm — - 503 mm ——
Vikt Med férbrukningsmaterial: 26,5 kg
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Ljudniva

T Matt enligt 1ISO 9296.

Temperatur

Luftfuktighet

Dokumentmatare (ADF)

170

Ljudstyrka 1

Drift Lwad = 6,68 B (A)
(fargkopiering):

Drift Lwad = 6,67 B (A)

(monokrom kopiering):

Kontorsutrustning med Lwad > 6,30 B (A) ar inte lamplig att
anvandas i rum dar manniskor i huvudsak behdver jobba ostort.
Sadan utrustning bor placeras i enskilda rum for att undvika
stérningar.

Beredskapslage: Lwad = 4,26 B (A)
Ljudtryck
Drift (utskrift): LrpAam = 57 dB (A)
Beredskapslage: LpAm = 33 dB (A)
Drift: 10-32,5°C
Forvaring: 0-40 °C
Drift: 20-80 % (utan kondensering)
Forvaring: 10-90 % (utan kondensering)

Upp till 35 sidor (i féljd) [80 g/m?]



Dokumentstoriek

Dokumentstorlek
(enkelsidig)

Dokumentstorlek
(tvasidig (Duplex))
(MFC-9465CDN)

Dokumentmatarens bredd:
Dokumentmatarens langd:

Kopieringsglasets bredd:
Kopieringsglasets langd:

Dokumentmatarens bredd:
Dokumentmatarens langd:

Specifikationer

147,3-215,9 mm
147,3-356,0 mm
Max. 215,9 mm
Max. 297 mm

147,3-215,9 mm
147,3-356,0 mm
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Utskriftsmedier

Inmatning Pappersfack
B Papperstyp:

B Pappersstorlek:

W Pappersvikit:

B Maximal kapacitet for
pappersfack:

Universalfack
W Papperstyp:

B Pappersstorlek:

B Pappersvikt:

B Maximal kapacitet for
pappersfack:

Pappersfack 2 (tillval)
B Papperstyp:

W Pappersstorlek:

B Pappersvikt:

B Maximal kapacitet for
pappersfack:

172

Vanligt papper, tunt papper eller
ateranvant papper

Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (lang
kant), B6 (1ISO), A6, Executive, Legal
och Folio

60-105 g/m?

Upp till 250 ark med 80 g/m?
Vanligt papper

Kuvert, kuv. Tunt, kuv. Tjocka,

etiketter 1, glattat papper, tunt papper,
tjockt papper, tjockare papper,
atervunnet papper, brevpapper eller
vanligt papper

Bredd: 69,8-216 mm
Langd: 116-406,4 mm
60-163 g/m? 2

Upp till 50 ark 80 g/m? vanligt papper

Vanligt papper, tunt papper eller
ateranvant papper

Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, B6 (ISO),
Executive, Legal och Folio

60-105 g/m?

Upp till 500 ark med 80 g/m2
Vanligt papper



Specifikationer

Utmatning Utmatningsfack for nedatvand Upp till 150 ark (utskrifter matas ut med
utskrift texten nedat i pappersfacket)
Utmatningsfack for uppatvand Ett ark (utskrift till utmatningsfacket for
utskrift uppatvand utskrift med textsidan vand
uppat)
Duplexutskrifter B Manuell duplex: Ja
B Automatisk duplex: Ja
B Pappersformat A4
(automatisk duplex):
B Pappersvikt 60-105 g/m2
(automatisk duplex):
B Papperstyp Vanligt papper, tunt papper, atervunnet
(automatisk duplex): papper eller glattat papper

For etikettark rekommenderar vi att du tar bort de utskrivna arken fran pappersutmatningsfacket direkt efter att de har
matats ut frin maskinen for att undvika att de smetar.

60-105 g/m? for duplexutskrift.
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fax

Kompatibilitet
Modemhastighet

Dubbelsidig (duplex)
mottagning av utskrifter

Automatisk tvasidig (Duplex)
sandning (MFC-9465CDN)

Skannerbredd
Utskriftsbredd
Graskala
Uppldsning

Snabbvalsnummer
Korthummer

Grupper

Gruppsiandning

Automatisk ateruppringning
Minnesoverforing

Mottagning utan papper

1 Med sidor avses ITU-T Testdiagram 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, JBIG-kod). Specifikationer och

ITU-T Super Grupp 3

Automatisk 33 600 bps
sakerhetsprocedur:
Ja
Ja (fran
dokumentmataren)
Max. 208 mm
Max. 208 mm
8 bitar / 256 nivaer
Horisontal: 8 punkter/mm
Vertikal
B Standard: 3,85 linjer/mm (sv/v)
7,7 linjer/mm (farg)
m Fin: 7,7 linjer/mm (sv/v)
7,7 linjer/mm (farg)
B Foto: 7,7 linjer/mm (sv/v)
B Superfin: 15,4 linjer/mm (sv/v)
16 (8 x 2)
300 stationer
Upp till 20

366 stationer
3 ganger med 5 minuters intervall

Upp till 500 ! sidor 2
Upp till 500 ! sidor 2

tryckt material kan andras utan férvarning.

2 Endast svartvitt

174



Kopiering

Farg/svart
Kopieringsbredd

Automatisk tvasidig (Duplex)
kopiering (MFC-9465CDN)

Flera kopior
Forminska/Forstora
Upplosning

Tid for utmatning av férsta
kopian (sv/v)

Tid for utmatning av forsta
kopia (farg)

Specifikationer

Ja/Ja
Max. 210 mm
Ja (frdn dokumentmataren)

Stapling eller sortering av upp till 99 sidor
25-400 % (i steg om 1 %)
Upp till 1200 x 600 dpi

Mindre @n 19 sekunder (fran beredskapslage och
standardfack)

Mindre an 21 sekunder (fran beredskapslage och
standardfack)
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Skanner

Farg/svart Jalda

TWAIN-kompatibel Ja (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)
Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x

WIA-kompatibel Ja (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Fargdjup 48 bitar internt / 24 bitar externt farg

Upplosning Upp till 19 200 x 19 200 dpi (interpolerad) 2

Upp till 1 200 x 2 400 dpi (optisk) 2 (fran kopieringsglaset)

Upp till 1 200 x 600 dpi (optisk) 2 (fran dokumentmataren)
Skannerbredd Max. 210 mm

Automatisk tvasidig Ja (fran dokumentmataren)
(Duplex) skanning
(MFC-9465CDN)

Graskala 256 nivaer

1 De senaste drivrutinerna till den Mac OS X du anvénder finns pa http://solutions.brother.com/.

Hogst 1200 x 1200 dpi skanning med WIA-drivrutinen i Windows® XP, Windows Vista® och Windows® 7 (upplésning
upp till 19200 x 19200 dpi kan valjas med skannerverktyget)

2
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Skrivare

Automatisk
dubbelsidig (duplex)
utskrift

Emuleringar
Upplosning
Utskriftshastighet
(svartvitt duplex)

Utskriftshastighet
(farg duplex)

Utskriftshastighet
(monokrom)
Utskriftshastighet
(farg)

Tid for utmatning av

forsta utskriften
(monokrom)

Tid for utmatning av
forsta utskriften
(farg)

1

Specifikationer

Ja

PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™)
600 dpi x 600 dpi, 2 400 dpi (2 400 x 600) kvalitet

Upp till 14 sidor/minut (upp till 7 ark/minut)
(A4-format) !

Upp till 14 sidor/minut (upp till 7 ark/minut)
(A4-format) !

Upp till 24 sidor/minut (A4-storlek) 1

Upp till 24 sidor/minut (A4-storlek) 1

Mindre &n 16 sekunder (fran beredskapslage och standardfack)

Mindre an 16 sekunder (fran beredskapslage och standardfack)

Utskriftshastigheten kan variera beroende pa typen av dokument som skrivs ut.
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Granssnitt

usB Anvand en USB-kabel (Typ A/B) som inte ar ldngre an 2 meter. 12

Ethernet 3 Anvand en Ethernet UTP-kabel kategori 5 eller hogre.

1 Din maskin har ett hdghastighets-USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB 1.1-
granssnitt.

USB-portar fran tredje part stdds inte.
8 Se Natverk pa sidan 183 och Bruksanvisning for natverksanvandare for detaljerade natverksspecifikationer.
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Specifikationer

Direct Print-funktion

Kompatibilitet PDF version 1.7 ', JPEG, Exif + JPEG, PRN (genereras fran Brother-
skrivardrivrutin), TIFF (skannas av alla Brothers MFC- och DCP-

modeller), PostScript® 3™ (genereras med Brothers BR-Script 3-
skrivardrivrutin), XPS version 1.0.

Granssnitt USB-port

' PDF-data inklusive JBIG2-bildfiler, JPEG2000-bildfiler eller OH-filmfiler stéds inte.
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Datorkrav

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stéds

Datorplattform och Lagsta Minsta | Rekommenderst | Utrymme pa Programfunkiioner | PC-
operativsystemsversion | processorhastighet | RAM RAM harddisken for som granssnitt
installation stods som
for for stéds ®
drivrutiner | program
Operativsystemet | \Windows® | Intel® Pentium®11 | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 500 MB | Utskrift, | USB,
Windows® ! | 2000 eller PC- 107100
Professional ® | motsvarande Fax?, Base Tx
Skanning | (Ethemnet)
Windows® 128 MB
XP
Home 26
Windows®
XP
Professional 2 ©
Windows® | 64-bit (Intel®64 | 256 MB | 512 MB
XP eller AMD64)
Professional | supported CPU
x64
Edition 2 ©
Windows | |ntel® Pentium®4 | 512 MB | 1 GB 500 MB | 1,2 GB
Vista® 6 eller
motsvarande 64-
bitars (Intel®64
eller AMDG64)
stoéd av CPU
Windows® | Intel® Pentium®4 | 1 GB 1GB 650 MB
76 eller (32-bitar) | (32-bitar)
motsvarande 64- |2GB |2 GB
bitars (Intel®64 (64-bitar) | (64-bitar)
eller AMD64)
stéd av CPU
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Specifikationer

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stéds

Datorplattform och Lagsta Minsta | Rekommenderat | Utrymme pa Programfunktioner | PC-
operativsystemsversion | processorhastighet | RAM RAM harddisken for som granssnitt
installation stods som
for for stéds 3
drivrutiner | program
Operativsystemet | Windows | |ntel® Pentium®11l | 256 MB | 512 MB | 50 MB | Ej Utskrift | 10/100
Windows® ' | Server® | eller tillampligt Base Tx
2003 motsvarande (Ethemet)
(endast
utskrift via
natverk)

Windows | g4-pit (Intel®64
Server® eller AMD64)
2003 x64 | supported CPU
Edition
(endast
utskrift via
natverk)

Windows | |ntel® Pentium®4 | 512 MB | 2 GB

Server® eller
2008 motsvarande

(endast 64-bitars
utskriftvia | (Intel®64 eller
natverk) | AMD64) stod av
CPU

Windows | g4-pit (Intel®64
Server® eller AMD64)
2008 R2 supported CPU

(endast
utskrift via
natverk)
Macintosh | Mac OS X | PowerPC G4/G5 | 512 MB |1 GB 80 MB | 400 MB | Utskrift, | USB,
operativsystem | 10.4.11 Intel® Core™ Pro PC-Fax- | 10/100
10.5.x cessor séndning 4, | Base Tx

i Ethernet
MacOS X | |ntel® Core™ Pro | 1 GB 2GB Skanning | (Ethemet)

10,6.x cessor

Internet Explorer® 6,0 eller senare.

For WIA, 1200 x 1200 uppldsning. Brother skannerverktyg gor att du kan 6ka uppldsningen till 19 200 x 19 200 dpi.
USB-portar fran tredje part stods inte.

PC-Fax stoder endast svartvitt.

5  PaperPort™ 11SE har stéd for Microsoft® SP4 eller senare for Windows® 2000.

6 PaperPort™ 12SE har stod for Microsoft® SP3 eller senare f6r Windows® XP och SP2 eller senare for Windows Vista®

och Windows® 7.

Pa http://solutions.brother.com/ kan du hamta de senaste uppdateringarna av drivrutinerna.

Alla varumarken, marken och produktnamn tillhdr sina respektive foretag.
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Forbrukningsmaterial

Tonerkassettens
livslangd

Trumma
Baltenhet
Toneruppsamlare

1
2

182

Starttonerkassett:

Svart
Cyan, magenta, gul

Standardtonerkassett:
TN-320BK (svart):

TN-320C (cyan):
TN-320M (magenta):
TN-320Y (gul):

Tonerkassett med hog kapacitet:

TN-325BK (svart):
TN-325C (cyan):
TN-325M (magenta):
TN-325Y (gul):
DR-320CL

BU-300CL
WT-300CL

Kassettens ungefarliga livslangd ar beskriven i enlighet med ISO/IEC 19798.

Cirka 2 500 sidor (A4)
Cirka 1 500 sidor (A4) '

Cirka 2 500 sidor (A4)
Cirka 1 500 sidor (A4)
Cirka 1 500 sidor (A4) '
Cirka 1 500 sidor (A4)

Ca 4 000 sidor (A4) "

Cirka 3 500 sidor (A4) '
Cirka 3 500 sidor (A4) '
Cirka 3 500 sidor (A4) !

Cirka 25 000 sidor (A4) 2
Cirka 50 000 sidor (A4)
Cirka 50 000 sidor (A4)

Trummans livslangd ar uppskattad och kan variera beroende pa typ av anvandning.



Specifikationer

Natverk

Obs

Se Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare for detaljerade om fullstadndiga
natverksspecifikationer.

Lokalt natverk Du kan ansluta maskinen till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning, PC-Fax-sandning, PC-Fax-mottagning (endast

Windows®) och fjarrinstallning 1. Aven programvaran Brother
BRAdmin Light 2 f5r natverkshantering ingar.

Sidkerhet for APOP, POP fére SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,
tradbundna natverk SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP,
EAP-TLS, EAP-TTLS), Kerberos

' Se Datorkrav pa sidan 180.

2 BRAdmin Professional och Web BRAdmin kan hamtas fran http://solutions.brother.com/.
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Register

A

ADF (automatisk dokumentmatare)

ANVANAA ... 27
Ansluta

extern telefon .........ccoccviviiiiiiiiie, 40
Anslutning

extern TSV (telefonsvarare) .................. 38
Apple Macintosh

Se bruksanvisningen for

E
Etiketter .......ooovveeeiiiiii 13, 22, 23, 26
Extern telefon, ansluta ............cccccccoo.. 40
F

programanvandare.
Automatisk
faxmottagning ..........ccooiiiiiiii, 34
enkel mottagning ...........cccoeeeeii, 36
Faxavkanning ..........cccccovevvveviiennnnnnnn. 36
ateruppringning med fax ...................... 44
B
Byta
baltenhet ... 78
tonerkassett ... 65
toneruppsamlare .............ccccoeeiiiiiiiinnnn. 83
trumma . 71
Baltenhet
byta oo 78
C

ControlCenter2 (fér Macintosh)
Se bruksanvisningen for
programanvandare.

ControlCenter4 (for Windows®)
Se bruksanvisningen for

programanvandare.
D
Direct Print
specifikation .............occceviiiieii, 179
Direct print ......oovviiiieii e 51
Direct-knapp ....coovvvevviieiiiiiciieieee e, 52
Dokument
fyllapa .o 27, 28

184

Fax fran natverk
Se bruksanvisningen for

programanvandare.
Fax, fristdende
mottagning
enkel mottagning .......cccccceiiiiiiini. 36
fran sidoapparat ...........cccvvveeeee. 40, 41
storning pa telefonlinje .................... 138
SANAA e 29
storning pa telefonlinje .................... 138
ta emot
Ringférdréjning, stallain .................... 35
FAX/TEL-lage
enkel mottagning ........cccooiie 36
Fax/Tel-lage
F/T-signaltid (dubbelringning) ............... 35
faxaktiveringskod ..o, 41
ringfordréjning ..o 35
svara vid sidoapparater .............ccccce..... 41
taemot fax ... 40
telefonsvararkod ............coooiii. 41
Faxkoder
faxaktiveringskod ..o 41
telefonsvararkod ............cooooiiiiin. 41
ANAra oo 42
Felmeddelanden pa LCD-skarmen ....... 109
Inget papper ......cccccceveeeeiiiin i 111
Kan ej init XX .. 111
Komm. fel ... 112
Print Unable XX .....cccoooiiiiiiie 112
Scan Unable XX ......cccoooiiiiiiiini, 112
Slutpaminne .......ccccoooeiiii, 113
Felsdkning ......oooooiiiie 130
dokumentstockning ............ 117, 118, 119
dokumentstopp .......oeevvviiiiininnnn. 117, 118
felmeddelanden pa LCD-skarmen ...... 109



om du har problem med

inkommande samtal ......................... 133
kopieringskvalitet .............cccccceeene 133
mottagning av fax ..........ccccceeeienns 131
NAVErK .o 136
pappershantering ...........cccccceeveeee.n. 135
Programvara .......cccccccceeeeeecenreneeeeeens 135
SKaNNINg ....eeeeeiiiiiieee e 135
sanda faxmeddelanden .................. 132
telefonlinje .......cccoviiiiiiii, 138
utskrift ..o 130, 134
utskriftskvalitet ........................ 136, 139

pappersstopp ............. 120, 121, 123, 127

underhallsmeddelanden pa

LCD-sk@rmen .......ccccceeeeiiiiiiiiiiieeee, 109

Fjarrinstallning
Se bruksanvisningen for

Kortnummer ...........oovvvviiiiiiiiiieeeeeeeenen. 7,45

programanvandare.
FOlIO oo 19, 23
Funktionstabell ............ccccceeveeeeiiinl. 149
Forbrukningsartiklar .................... 61, 62, 63
G
Graskala .........cooceviiii 176
Graskale .........oooceiiiie 174
H
HJALP

Funktionstabell ..............cccccviininiinnnnnn. 149

LCD-meddelanden ..........cccoeeeeeeeeennnen. 148
J
Jack

EXT

externtelefon ..........cococeveieeeiiiiinnl 40
Telefonsvarare (TSV) ......ccccccviiieeeeen. 38

K
Kompatibilitet .........cccccoiiiii 138
Kopiering

KNappar ......cccocvveeeeeiieei 8
Kopieringsglas

ANVANAA ..., 28

anvanda ... 43
Stalla in ..o 46
uppringning med snabbval
stallain ..o 45
Kortnummerl
ANAra e 46
Kuvert ......ccoovveeviiiieeeeee 15, 22, 23, 25
Kvalitet
UtSKrift ..o, 136, 139
L
LCD-skarm (liquid crystal display) ..... 6, 148
LUrknapp .oooooceieieeeeeeeeeeeeeeeee 40, 41
Lage, aktivera
FAX e 29
(0] o] [T - LR 49
SKANNA ..o 7
M
Macintosh
Se bruksanvisningen for
programanvandare.
Manuell
mottagning ....cccceeeiiiiiee 34
(BTo] o] o] 11 a o [ 43
Maskininformation
SErEeNUMMEr .....oooiiiiiiiiiiieeeee e e 146
statuslampa ...............cc, 9
aterstalla maskinen ...........ccccccoeeennen. 147
aterstallningsfunktioner ...................... 146
Meddelande om fullt minne .................. 113
N
Natverksskanning
Se bruksanvisningen for
programanvandare.
Natverksutskrift

Se bruksanvisningen for
natverksanvandare.
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P

PaperPort™ 12SE med OCR
Se Bruksanvisning for programanvandare
pa och Hjalp i programmet PaperPort™
12SE for att komma &t instruktionerna.

Papper ..o 21, 172
att placera
i kombifacket .........ccccooviiiiiiiis 13
i pappersfacket ............cccooeeiiiiinennnn. 11
format ..o, 19
fyllapa .o, 11
kapacitet for fack .............cccoeeiiiineennn. 23
rekommenderat .........c..cceeviinnnnnnnn. 22, 23
107/ 0 T PSS 19
Pappers
STOFIEK e, 22
117/ 0 TS 22
PC-Fax
Se bruksanvisningen for
programanvandare.

Presto! PageManager
Se bruksanvisningen for
programanvandare. Se dven Hjalp i
programmet Presto! PageManager.

Programmera maskinen .............ccccceee... 148
R
Rapporter
Overforingsrapport ........cccceevevevevenenne. 31
Redial/Pause-knapp ......cccccoeeecuvnnnee. 44, 45
Rengéring
huvudkoronorna ..........cccceeviiiiiiicennnn. 96
kopieringsglas .......cccccovceeiiiiiiie, 91
laserskannerglaset ..........c.ccoocoiiiiininn. 93
trumma .. 100
Ringfordrojning, stallain .........ccocceeeenee. 35
S
Serienummer
hitta
Se framre luckans insida
Sidoapparat, anvanda ..........c..cccccceeeeennee 41
Skanning
Se bruksanvisningen for
programanvandare.
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Skriva ut

specifikationer ...........ccoccocoi. 177
Sla
=] 0 o= 11 £ USRS 45
Snabbuppringning
gruppuppringning
ANAra ..o 46
Kortnummer
anpassad skanningsprofil .................. 46
ANVaNda ..ooeiieeeee e 43
ANAra ..o 46
Snabbvalsuppringning
anpassad skanningsprofil .................. 45
SOK reieee ittt 44
uppringning med snabbval
ANAra ..o 46
Snabbval
ANVANAA ..o 43
korthummer
Stallain ..o 46
Stalla in e 45
Uppringning med snabbval
aNVaNda ..o 43
ANAra oo 46
Statuslampa ..o 9
Sakerhetsknapp ...ooveiiiiiiii 8
T
TAD (telefonsvarare), extern ................... 34
Tel/R-KNAPP ..vvvriiiiiieeee e 6
Telefonlinje
anslutningar ................cceie, 38
problem ..o 130
storningar .........ccooveeeeeie 138
telefonvaxelsystem (PBX) .......cccceo...... 39
Telefonsvarare (TSV)
ansluta ... 38
Telefonvaxelsystem (PBX) ......cccccceeee.e... 39
Text, inmatning .......cocviiiiiiiiieeeeeee, 167
Tonerkassett
byta .o 65
Toneruppsamlare
byta .o 83
Trumma
byta .o 71
(=1 g [o] - TSRS 100
[T g [o] 4 [T USRS 96
Tradlos telefon (icke-Brother) .................. 41



Tradlost natverk
Se snabbguiden och bruksanvisningen for
natverksanvandare.

TSV (telefonsvarare), extern

ansluta ... 38
anslutning ..o 38
spela in meddelande ..............cccciieeeee. 39
U
Underhall, rutin .......cooeviiiiiiiiiieeees 90
byta
baltenhet .......ccccocveeiiiiiiii, 78
tonerkassett ... 65
toneruppsamlare ..........ccccccceiiiiiiiiins 83
TrUMMAa .o 71
Uppldsning
fax (Standard, Fin, Superfin, Foto) ..... 174
KOpIiering ......coovvvvvieeieeiee e 175
SKaNNa .ooooiie 176
UtSKIft oo 177
UpplOsningsknapp .......eeveeeecceiiieeinieieeeeeenn, 6
Uppringning
anvanda Sok-knappen ..o 44
automatisk ateruppringning med fax ..... 44
Kortnummer .......ccccccooiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 43
manuell ..., 43
Snabbval ..o, 43
Utskrift
drivrutiner ..., 177
kvalitet ... 136, 139
problem ..o, 134
Se bruksanvisningen for
programanvandare.
(U] o] o] [0 o1 s o 177
Utskrifts
problem ..., 130
\"/
VOIP ot 138
Volym, instéallning
hdgtalare .........cccocoeiiiiiiiiiii 10
Knappvolym .......cccoooeiiiiiiiiieee, 10
1T TSRS 10

W

Windows®
Se bruksanvisningen for
programanvandare.
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Oversikt dver kontrollpanelen
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Maskinen har enbart godkants for anvandning i landet dar den koptes. Lokala Brother-féretag eller
deras aterforsaljare kommer endast att ge service for maskiner som képts i deras land.
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